
Τΐιΐδ ΐδ α άΐ^ΐΐαΐ οοργ οί α ΐ3θθ]<: Ιΐιαΐ \ναδ ρΓ^δεΓνεά ίοΓ ^εηεΓαΙΐοηδ οη ΙΛιαΓγ δΐιείνεδ ΐ3£ίθΓ6 ΐΐ \ναδ οαΓείιιΠγ δοαηηεά \)γ Οοο^ΐε αδ ραΓί οί α ρΓθ]£θΙ 
ίο ιηα]<:6 Ιΐιε χνοΓίά'δ ΐ3θθ]<:δ άΐδθον6Γαΐ3ΐ6 οηΐΐηε. 

ΙΙ Ιιαδ δΐίΓνΐνβά 1οη§ εηοιι^ΐι ίοΓ Ιΐιε οοργή^ΙιΙ ίο εχρίΓ© αηά Ιΐιε ΐ3θθ]<: ίο εηΙεΓ Ιΐιε ριιΐ3ΐΐο άοιηαΐη. Α ριιΐ3ΐΐο άοπιαΐη ΐ3θθ]<: ΐδ οηο ΙΙιαΙ \ναδ ηενεΓ δΐιΐ3]60ΐ 
ίο οοργή^ΙιΙ ΟΓ \ν1ΐ0δ6 Ιε^αΐ οοργή^ΙιΙ Ιεηη Ιιαδ εχρίΓεά. λΥΙιεΙΙιεΓ α ΐ3θθ]<: ΐδ ΐη Ιΐιε ρπΐ3ΐΐο άοιηαΐη ηιαγ ναιγ οοπηίΓγ ίο οοιιηίΓγ. Ριιΐ3ΐΐο άοηιαΐη ΐ3θθ]<:δ 
αΓ6 οπΓ §αΐ6\ναγδ ίο Ιΐιε ραδί, τερΓεδεηΙΐη^ α λνεαίΐΐι οί ΙιΐδΙΟΓγ, οπΙΙιίΓε αηά ]<:ηο\νΐ6(1§6 Ιΐιαί'δ οίΐεη άΐίβοιιΐΐ ίο άΐδοονεΓ. 

ΜαΓίίδ, ηοΐαΐΐοηδ αηά οΙΙιεΓ ηιαΓ^ΐηαΙΐα ρΓβδεηΙ ΐη Ιΐιε οή^ΐηαΐ νοίπηιε \νΐ11 αρρεαΓ ΐη Ιΐιΐδ βίε - α τεηιΐηάεΓ οί Ιΐιΐδ ΐ3θθ]<:'δ 1οη§ ]οιΐΓη6γ ίΓοηι Ιΐιε 
ρπΐ3ΐΐδ1ΐ6Γ ίο α 1ΐΐ3ΓαΓγ αηά βηαΐΐγ ίο γοιι. 

υ83§6 ^αίάεϋηεδ 

Οοο^ΐβ ΐδ ρΓΟίιά Ιο ραΓίηεΓ \νΐ1β 1ΐΐ3ΓαΓΪ£δ Ιο άΐ^ΐΐΐζε ριιΐ3ΐΐο άοηιαΐη ηιαίεήαΐδ αηά ηια]<:6 Ιβεηι χνΐάεΐγ αοοεδδΐΐ)!©. ΡιιΙ)1ΐο άοηιαΐη ΐ3θθ]<:δ ΐ36ΐοη§ ίο Ιβ© 
ρπΙ^Ηο αηά \ν6 αΓ6 ηιειείγ ΙβεΐΓ οιΐδίοάΐαηδ. ΝενεΓίβεΙεδδ, Ιβΐδ \νοΓ]<: ΐδ εχρεηδΐνε, δο ΐη ΟΓάεΓ ίο Ι^εερ ρΓονΐάΐη§ Ιβΐδ ΓεδοιίΓοε, \ν6 βάνε Ιαΐ^εη δίερδ ίο 
ρΓενβηΙ αβπδε βγ οοηιηιεΓοΐαΙ ραΓίΐεδ, ΐηο1ιιάΐη§ ρ1αοΐη§ Ιβοβηΐοαΐ ΓεδΙήοΙΐοηδ οη αιιΐοηιαίβά ςπεΓγΐη^. 

λνε αίδο αδ]<: ΙβαΙ γοπ: 

+ ΜαΙίβ ποη-αοηιπιβΓοίαΙ Η5β ο/ίΗββΙβ^ λΥε άεδΐ^ηεά Οοο^ΐε Βοο]<: ΞεαΓοβ ίοΐ ιίδε βγ ΐηάΐνΐάιιαίδ, αηά \ν6 τεςπεδί ΙβαΙ γοιι ιίδε Ιββδε βίεδ ίον 
ρεΓδοηαΙ, ηοη-οοηιηΐ6Γθΐα1 ριίφΟδεδ. 

+ Κβ/Γαίη/Γοηι αηίοηιαίβά ρΗβΓγίη§ Όο ηοΐ δεηά αιιΐοηιαίβά ςιιεήεδ οί αηγ δΟΓΐ ίο Οοο^ΐε'δ δγδίεηι: Ιί γοπ αιε οοηάποΐΐη^ τεδεαΓοβ οη ηιαοβΐηε 
ΐΓαηδΙαΙΐοη, ορίΐοαΐ οβαΓαοΙεΓ Γεοο^ηΐΙΐοη ογ οΙββΓ αιεαδ \νβ6Γ6 αοοοδδ ίο α ΙαΓ^ε αηιοιιηΐ οί ΙεχΙ ΐδ βείρίιιΐ, ρΐεαδο οοηίαοί ιΐδ. λν© οηοοιίΓα^β Ιβε 
ιίδε οί ριιββο άοηιαΐη ηιαίεπαΐδ ίοΓ Ιβεδ© ριίφΟδβδ αηά ηιαγ β© αβί© ίο ββίρ. 

+ Μαίηίαίη αίίήΒηίίοη Τβ© Οοο^ΐε "\ναΐ6ΓηιαΓ]<:" γοιι δε© οη εαοβ βίε ΐδ εδδεηΐΐαΐ ίοΓ ΐηίθΓηιΐη§ ρεορίε αβοιιΐ Ιβΐδ ρΓθ]60ΐ αηά βείρΐη^ Ιβεηι βηά 
αάάΐΐΐοηαΐ ηιαΐ6ΓΪα1δ ΙβΓΟίι^β Οοο^ΐε Βοο]<: ΞεαΓοβ. ΡΙεαδε άο ηοΐ Γεηιονε ΐΐ. 

+ Κββρ ίί Ι6§α1 λΥβαΙεν^Γ γοιίΓ ιίδε, τεηιεηιββΓ ΙβαΙ γοιι αΓ© τεδροηδΐβίε ίοΓ εηδίιήη^ ΙβαΙ \νβαΙ γοιι αΓ6 άοΐη§ ΐδ Ιε^αΐ. Βο ηοΐ αδδΐιηιε ΙβαΙ ]ιΐδΙ 
βεοαιίδε \ν6 βεβενε α βοο]<: ΐδ ΐη Ιβε ρπββο άοηιαΐη ίοΓ ιΐδεΓδ ΐη Ιβε ΙΙηΐΙεά δίαΐεδ, ΙβαΙ Ιβε \νοΓ]<: ΐδ αΙδο ΐη Ιβε ριιββο άοηιαΐη ίοΓ ιΐδεΓδ ΐη οΙβεΓ 
οοιιηΐήεδ. λΥβεΙβεΓ α βοο]<: ΐδ δΙΐΠ ΐη οοργή^βΐ ναήεδ ίΓοηι οοιιηΐΓγ ίο οοιιηΐΓγ, αηά χνε οαη'Ι οίίεΓ ^ιιΐάαηοε οη χνββΙβεΓ αηγ δρεοΐβο πδο οί 
αηγ δροοΐβο βοο]<: ΐδ αΠοχνοά. ΡΙοαδο άο ηοΐ αδδΐιηΐβ ΙβαΙ α βοο]<:'δ αρρβαΓαηο© ΐη Οοο^Ι© Βοο]<: ΞοαΓοβ ηιοαηδ ΐΐ οαη β© ιΐδεά ΐη αηγ ηιαηηοΓ 
αηγ\νβ6Γ6 ΐη Ιβο \νοΓΐά. Οοργή^βΙ ΐηίήη^οηίβηΐ ΗαβΐβΙγ οαη βο ςιιΐΐο δονοΓο. 

ΑβοαΙ Οοο§ΐ6 Βοοίί δεαΓοΗ 

Οοο^ΐο'δ ηιΐδδΐοη ΐδ ίο ΟΓ^αηΐζο Ιβο \νοΓΐά'δ ΐηίοΓηιαΙΐοη αηά ίο ηια]<:ο ΐΐ ιιηΐνοΓδαΠγ αοοοδδΐβίο αηά πδοίιιΐ. Οοο^ΐο Βοο]<: δοαΓοβ βοΐρδ ΓοαάοΓδ 
άΐδοονοΓ Ιβο \νοΓΐά'δ βοο]<:δ χνβΐΐο βοΐρΐη^ αιιΙβοΓδ αηά ριιββδβοΓδ Γοαοβ ηοχν αιιάΐοηοοδ. Υοιι οαη δοαΓοβ ΙβΓΟίι^β Ιβο ίηΠ ΙοχΙ οί Ιβΐδ βοο]<: οη Ιβο χνοβ 
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ΤΑ ΠΑΙΛΙΑ. 




Ααβετ^ ηαιδξίαν κα{ μη άργύριον^ χαι γν&αιν νπ^ο γ^ν- 
ύ^ρ ΰ^^χψαβμίνορ ΤΙαροψ, η. \0, 



ν, 



λΛ- 



-ν/ 



("'^χ^οοι^ τρίΐίΐ.) 



ΒΝ ΑΝΛΟΒΗΡΙ^, 



ί 



1831. 
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ΑΛΦΛΒΗΤΑΡΙΟΝ. [3&()βί 



ΤΗΕΒΕνΥΟΒΚ 

ΡϋΒίΐε ΙΙΒβΑΚΥΐ ι ΛΕΧΕΟ», ΚΑΙ ΧΤΑΑΛΒαΚ. 

736556 Α --•— 

Αβχρη, ίΕΝΟΧ ΑΜΟ \ , ^ 

ΉυοΕ^νίνϋΐΜίΜβΜΙ ψαν^ρωϋο^μ^ ίΐς τους αίλονς αρ&ρϋί- 
. %$νς τΦΗνίΑαγΛ^η ^ '&ίληματά μας, λίγομιρ'η γράφομ^ν 
αυτά. 

"0,τ$ λίγομϋ¥ η γράφομ^ν, δίά νά φανίρωαωμ^ν τα νοή- 
ματα η τα '&ίληματά μας, ονομάζεται, Λόγος* παραόεΙγ-' 
ματοςχάρ$9Τ φφΚαν^ρωπΙα ιΙνα$ ιί ηρος τους 
αν&ρώπονς αγάπη. 

ΊΤκ λόγια ό^, τα οποία μεταχΗριζόμε^α, 9ίά να πάμωμ^ν 
τον Ιογον , ονομάζονται, Αέξε ις. Εις το άνωθεν πα-- 
ράόίίγμα αί λίξας είναι ανται' ΦιλανΌ'ρωτνΙ α — ε ΐναι 
— »ί — π ρ ο ς — τ ο υ ς — άν&ρώ που ς — άγά π η. 

Λί λέξεις, τ ας οποίας μεταχειριζόμε&α, 9ια να χάμνωμεν 
λόγους, εϊναι πολλαί. 

"Οταν προφερωμεν λεξιν τινά, χάμνομεν φωνάς όιαφό- 
ρους* εις την λεξιν 'ΛνΌ-ρωπους, χαμνομεν τρεις ςροι- 
νάς, άν'ϋ'ρω-πους, Αυτα% αί ψωναί λέγονται Συλ- 
λαβαί. 

Γ ρ άμματα πάλιν λέγονται ίχεινα τα οημεΊα, τά οποίοι 
λαμβάνομεν όμου δια να χάμνωμεν τάς αυλλαβάς. 

^Ιδαμεν λοιπόν, Οτι ο λόγος συνίσταται άπο λεξε^' αί 



λε'ξεις, από συλλαβάς' χαΐ αί συλλαβαΐ, από γράμματα. 



άύγΟοοξΙ(ί 



ΑΛΦΑΒΗΤΟ Ν. 



θ 



Τα γράμματα της 'ΙΧληνίίζης Γλώσσης ίΐνΜ τά ά%ολ»^α 24. 

Γράμματα, Ονόματα. 

"Άλφα. 
6 . . . Βήτα. 
Γάμμα. 
Α^λτα. 
^Εψιλον. 
Ζήτα. 
Ήτα. 
θητα. 
^Ιωτα. 
Κάΐϊπα. 
Αάμβδα. 
Μν. 
Νΰ. 

Πί. 

'Ρω. 
Σίγμα. 
Ταΰ. 

Φι. 

Χί. 
Ψϊ. 
^ΙΙμέγα, 

Τη άχόλον&α ίπτά γράμματα λίγονται^ Φωνήεντα. 
ΊΥχντα ύνα^^ α, β, η, ι,, ο, υ, ω. 

τά επίλοιπα δέχα^τττά ονομάζονται Συ μ φ ων α, ΊίΛτα 
ίϊναι, /?, /, ^, {; ^, χ, λ, μ, ν, ξ, π, ρ, σ, τ, 0?ν Τί'^- Λ : 

"Οταν δύο φωνη€ντα προφ^^ρωνται μέ. μΙγΚ φρίν-ην^ τότε 
λίγίταν Αίφϋ-ογγος' ηαραδιιγματος χάριν ^ αι, 'Λ^, « * ί 
ιυ, οι, ου. η \ 
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ϋφΰιοϊ^. 



Γ 




Γάτα, 




^ένδζον. 




^ 'Ί^λ^ίψος. 




Πρώτον.] ΑΛΦΑΒΗΊΑΡΙΟΝ. 5 

Η Θ 




Ήμίονοξ αγρως. 




Θηριόβου^. 



Κ 




αέΛΦΑΒΜΤΑΡΙΟΝ. 



[Αδ()05 



Ν. 




ΙΙρωτοι>.] ΑΛΦΑΒΗΤΑΡΙΩΝ. 
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1 ανροζ. 



Φ 



Ψνχαρούδα, 




Χόατοτιουλι^ 
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Πρ^ον.] ΑΛΦΑΒΗΤΑΡ10Ν. » 



ΑΙ ί| 

αψ €(ρ 

αψ ιψ ηψ ιψ οψ νψ ωψ 

ΜΑΘΗΜΑ 7. 

Κρα 7(ρ€ χρη κρι χρο χρν χρω 

δρα άρε άρη άρι όρο άρν άρω 

αηα α/ΐ€ αηη ατιι οπο σ/ιν αηω 

'ίρα τρε τρη τρι τρο " τρν τρω 

ΜΑΘΗΜΑ 8. 

Βλα βλε βλη βλι βλο βλν βλω 

ηλα ηλε πλη πλι ηλο ηλυ ηλω 

γλα γλε γλη γλι γλο γλν γλω 

(ρλ<χ ψΑε φλη φλι ψλο ψλυ <ρλω 

ΜΑΘΗΜΑ 9. 

^ίοξ ηοξ ααξ ραξ ναζ γας τα| 

χον μον τον ρόν αον βον μαγ 

χητί νηη τη/ι αη/ι ναιι ραα ααν 

ψαβ -^βοτ -ψιτ γατ σαχ όατ δι β 

ΜΑΘΗΜΑ 10. 

Πρα^ γραξ &ραξ άραξ χραξ βραξ 

αλαβ δροψ αλοξ ' αταχ ηρεη δρη^ 

χρωψ (ρλυμ φλαψ ^ρημ ψλονζ βρουξ 

χροζ χρεμ ολψ βρας γλης χροΛ 
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ΑΛΦΑΒΗΤΑΡ10Ν. 

ΜΑΘΗΜΑ 11. 



[Μ^ρος 
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ΜΑΘΗΜΑ 12. 






Παι 
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ΛΕΞΕΙΣ ΛΙΣΣΎΛΛΑΒΟΙ. 





ΜΑΘΗΜΑ 1. 




Αίμα 


γάλα 


ϋνρα 


χρύον 


ανδραξ 


άενδρον 


Γάε 


λάδι 


αν&οξ 


(ίωαω 


χαιρος 


λάχχος 


ασηρος 


δροοοξ 


χαλά 


λέγε 


αατρα 


όόο 


χαλός 


λόφοι 


αύρ 


εϊναι 


χάμνω 


λύρα 


ανρνον 


ελα 


χάνεις 


μαζί 


αυτός 


ίχΟ^ς 


χάμτιοι 


μαχράν 


βίβλος 


έχ&^ρός 


χάνέν 


μάνα 


βλ$πω 


ζάλη 


χαηνός 


(ΐανρος 


βουνά 


ζεατη 


χάχω 


μήλον 


βρε'χει 


»ελε 


χαντά 


μήτηρ 


βροντή 


&4λ^ 


Χόρη 


νερόν 



Οί9ί1^θόϋνΟθΟ§ΐ€ 



νύχι 
ξ€στψ 

ξίδι 

ξνλον 

ξνω ^ 

όχτω 

ΊΐεοΒ 

πέτρα 

ηίνω 

τιίητω 

πλάτος 

πλευρά 



άγγελος 

αγως 

αά^λφός 

αϋ^ναι 

ακούω 

άλογα 

άμπελος 

ανάγτζη 

ανάπτ£ΐ 

αν&ρωπος 

ανοίξΐξ 



ΛΛΦΑΒΗΤΑΡ10Ν. 
ΜΛΒΒΜΛ 8. 
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πλ^υζον 


στάσου. 


πληϋΌζ 


στόμα 


τινενμα 


στρώσε 


πολλά . 


σφιγκτά 


πολύξ 


σφυρί 


πράγμα 


σωφρΰοτ 


πράξίξ 


τοίχος 


πρ6π€ί 


τόπος 


προγβ^'ς 


τρ4χε 


πρώτος 


τρία 


πύργος 


τρΰίγω 


ράπτης 


υιός 


ρ^ΰμα 


ύπνος 



νυμψη 

ύφος 

φυσοί 

φεύγω 

φίλος 

φόνος 

φ>υγε 

φύλλον 

Χ<^ρτί 

χόρτος 
χωρά 
ψαλμός 
ψεύδος 



ΛΕΞΕΙΣ ΤΡΙΣΣΎΛΛΑΒΟΙ 

ΜΑΘΗΜΛ 1. 

άπίδι^ ίλπίδα 

άστράπτει εμπορω 

ουρανός ένδυμα 

βάρβαρος εντολή 

έορτη 

έρχεται 

ευγενής 

ευρίσκω 

ευσεβής 

ήλιος 

ϋ-αλασσα 



βφδια 

γέννημα 

γέροντες 

γίνεται 

δεύτερον 

δίκάως 

διψώ 

είδωλον 



ϋ'ανατος 

κακία 

κοπάδι • 

καράβι 

κελαδούν 

χερδαίνω 

κίνδυνος 

χλήματα 

κτίρια 

κτίσματα ' 

λαμπάδα 

λέγεται 



άύγΟοοξΙ^ 
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\Μί^ο<; 





ΜΑΘΗΜΑ 2. 




Αονλούόι 


πουλιά 


φαίνε (Οΐ 


χίλια 


μάθημα 


πρόβατα 


φαλακρός 


χορατά 


νόστιμον 


πρότερον 


φάνιασμα 


? χώματα 


παιόία 


ρενκια 


φεγγάρι 


χωράφι 


πάρόαλις 


σταφύλι 


φιλικός 


ψαλμφδος 


παρέκει 


στόματα 


φρόνημα 


ψάρια 


πδΤί^-δρός 


σύντροφος 


φρόνιμος 


ψενματα 


πηγαίνει 


σύννεφα 


φυσικός 


ψιττακός 


ηλψίον 


ηανία 


φωτεινον 


ψυχρό της 


πόλεμος 


υψηλά 


φωτία 


ώραϊος 


ποταμοί 


ύστερον 


χαμηλά 


ώργίσΰ-η 


τίονηρός 


ύψιστος 


χειμώνα 


ώριμος 


: ΑΕ3ΕΙΣ ΤΕΤΡΑΣΤΑΑΑΒΟί. 


ΑίΛάσ^αλος 


λιθογράφος 


πεντήκοντα 


άλη&α^όξ 


κατασι 


ροφη 


'Ίίεριβόλι 


αμαρτωλός 


κατήχησις 


πολυτρίόγω 


άϊ^ά^ιος 


κνδωνίαι 


προσκυνισμός 


βααίλιαβα 


κυριακή 


προστασία 


Δεκέμβριος 


λεονιάρι 


προτητερα 


ίωρ9•ωσις 


μαΟ-ητρια 


ροδάκινα 


ίοκίμιον 


μακάριος 


σκυλόμυια 


ίβδομαΛα 


μαχαιράκι 


στολίδια 


εκκλησία 


μεσημέρι 


τρεχάματ<χ 


ίξηγηαις 


ολόχρυσα 


φιλάργυρος 


επιμελής 


ομόδονλος 


^τρορεμαια 


ευχάριστοι 


ομοιότης 


χιονίζει 


ίούλφς 


όψείλημα 


χρηστοηθ^ 


καλαμάρι 


παρακάιω 


χωριάτης 


Άλψαβφάρισν Ιβραδι 


ασεν 


ιαννοναριοζ 


ανεμοστρόβιλος εξημε'ρωοεν 
βιβλιαράκια ίξοδιασιης 


καταπλακόνω 


φευρουαριοξ 



£ΐϋνΟθΟ§1^ 
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ΜΑΘΗΜΑΤΑ ΑΙΑ ΑΝΑΓΝ/ΙΣΙΝ. 

ΜΑΘΗΜΑ 1. 

τι καμν€ΐς αυτόν ,• 
Παίζω μί τα παιδία, 
Πζίη^ι να τα αγαπάς. 
Είναι φρόνιμα παιδία. 
Που είναι 6 αδελφός σου ; 
Αιαβάζει το βιβλίοιν τον. 
Κάμνει πολλά χαλά. 

ΜΑΘΗΜΑ 2. 

Έίναϊ ο πατήρ σου εις το όσπίτ4ον ; 

'Όχι, λείπει εξω. 

Είναι εις την εξοχήν. 

Ποτέ &ά έπιστρ^ψχ^ ; 

Ανρισν το ταχν. 

Πρέπει να νπακονης τον πατ/ρα σον, 

ΝαΙ^ χαΐ την μητέρα μου. 

ΜΑΘΗΜΑ 2. ^' 

"Εχεις άδε'λφια ; 

"Εχω δύο αδελφούς^ χαΐ μίαν άδελφην, 
Ελπίζω οτι τάγαπας' ελπίζω οτι δ^ μαλονειε. 
"Οχι ποτε' η μαμμα μου λέγει οτι δίν ηρίπ,ει,^ 
Ευγε' είσαι καλόν παιδί. 
2 

οί9ίΐίζθό ϋγ ν^οο^ι^ 
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ΜΑΘΗΜΑ 4. 

Αχρφη μ^ου, ηον ^Τ^αι ή μάμμα ασν ; 

Μου ράπτ€ΐ ενα χαβάίι. 

ΒΑ^Λβις, άγάτνη μχίυ, τιως χοηαίζ^ι άαχ λόγου 

1ίαίαχ€' μου χάμνει ολα μου τα ρουχα^ 
Συ λοαιόν ττρ/ττβ* να την αγαπάς. 
Μάλιστα^ χαΐ να την υπακούω. 



ΜΑΘΗΜΑ 5. 

Τωζα €ΐναι ταχύ. Ό "Ηλιος ίχβηχεν. 
Ευχαρίστησε τον θεόν. Είναι ευμορψη τ^μ/ρα. 
Τα πουλιά χελαάουν. Βλ4πω τάς φωλεάς τω¥. 
,^Α' πξέπει να τάς χαλάϋτ^ς. 
Είναι μεγάλον κρϊμα να βλάπτχιςτά τιουλάχια. 

ΜΑΘΗΜΑ 6. 

πόσον είναι χαρούμενα. Τι ωραία πτερά. 
Ό θεός τα εχαμε τόσον ωραία. 
Ό θεός τρώγει ολα τα πουλιά καΐ ολα τα ζωα. 
/ίέν τρέψει χαΐ τους άνΟ-ρωπους ; 
ΝαΙ β^βαια' ο θεός μας κάμνει. καλόν κα&' 
ημ^ραν. 



άύγΟοοξΙ(ί 
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ΜΑΘΗΜΑ 7. 

Ό θεος ^Ά^αι τΐολλά καλός. Πρώι^ι λοέτζόν να 
τον αγαηωμ^τ. 

Είναι χαΐ πολλά μεγάλος. 

^ίντος έχαμ^ τον ονγατο$^., τον ηλιον, το φ^γγά^' 
ρι χαΐ ολα τά άστρα, χαΐ την γην. 

ΙΤρ€/ί£ί λουιον να τον φοβωμ^&α χαΐ νά τον 
νηαχουωμιν, 

ΜΑΘΗΜΑ 8. 

Ό θ€Ος είναι Πνεύμα. Ό θεός είναι παν- 
τού^ 

Ό θεός έμπορε! νά χάμχ^ χαϋ^ε τι. 

Βλέπει χά&ε τι. ^Αχοΰει χάϋ^ε τι. 

^ Αγαπά το χαλον, χαΐ μισεί το χαχόν. 

Ποτί ϋν εΤχεν άρχην, χαΐ ποτί ό^ν ϋ-άχη τ^λος. 

ΜΑΘΗΜΑ 9. 

Ο θεός εχαμε τον χοαμσν εις «| ημ/ρας. 

Ό θεός εχαμε τον άνδρα χαΐ την γυνάϊχα ά&^ω- 
ους «ά την άρχην. 

ΙΙόΐος ητον 6 πρώτος άνδρας ; Ό Αδάμ. 

Και ποία ητον η πρώτη γυνάϊχα ; Ή Ένα. 

** Εμειναν ο Αδάμ χαΐ ή Ενα άϋ-ωοι ολψ^ των 
την ζωην ; 

'Όχι • ό θεός τους ίδιωρισε νά μη ψαγωσιν 
άπό ίνα χαρπόν, χ' εχεινοι εψαγαν. 



άύγΟοοξΙ(ί 
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ΜΑΘΗΜΑ 10. 



Τί ϋϊο&α)^ ιξ αΐίίας της ηο^ψαχοης ταντης ; 
'α φυύί$ των ίγίτβί^ αμαρτωλή, χαΐ 6 θ^οξ το^ξ 
ίδίωξβί^ άΐίο τον ιιαράδ€€αον. 

Είναι καΐ ή ιδική μβις φύσις αμαρτωλή ; 
Ναί' όλοι οί άν&ρωηοι είναι αμαρτωλοί. 



ΜΑΘΗΜΑ 11. 

Είναι ωρα να υπάγω εις το σχολέΐον, 

Τί κάμνεις εις το σχολέϊσν ^ 

Μαθαίνω να διαβάζω. 

Είναι καλόν πράγμα να εξευρ^ τις νά διαβάζη ; 

ΝαΙ, βεβαια' όλοι πρέπει να ιξεύρωαι να Α«- 
βάζωσι. 

^ιατί; /ίιά να διαβάζωαι το βιβλίον τον Θεού. 
' Τί λέγει αυτό το βιβλίον του θεον ; 

Μας λεγάΐ τί πρέπει να κά^νωμεν δια να μάξ 
άγαπα 6 Θεός, καΐ δια να νπάγωμεν εις τον παρά- 
δει^ον, όταν Υχπο&ανωμεν. 

Τί γινομε&α όταν άποΟ-άνωμεν ; 

Όταν ία βωματα μας βαλΟ-ώσιν εις τον ίάφον, 
αέ ψνχαί μας πηγαίνουν εις τον Θεόν^ ό όηοϊος τα ς 

έδωκε. 

ΜΑΘΗΜΑ 12. 

Ό αμαρτωλός είναι εχθ-ρός τον νόμου. 

'ΐΐ χαρά του είναι να κάμντ) κακόν. 

"Άς μην υπάγω εις τόν δρόμον της αμαρτίας. 

Άς μην υπάγω εις τόν δρόμον "των αμαρτωλών. 



ΙΙρωτορ.] ΑΛΦΑΒΆΤΑΡΙΟΝ. \Ί 

Καί^€ΐίς ό^ πρ^7Ζ£ΐ ν άποβάλΧτι τον νομΛ)ν του 
θεον. 

Ή χαρά μου, ολψ, την ήμ^ραν, άϊναι ό νόμος 
τον. * 

"Ολοι άψίνουν χάμμίαν ψοραν τον χαΑον ίρομον» 

ΙΙόΐος εμτιορεϊ να Βΐητ^ οτι Οίν £χ€ΐ άμαρτίαν ; 

Ή όόος, τον άνΟ-ρωηου είναι χαχη. , 

Τέχνον μου, χάμνε ω$ αε ηροαταζονν οι γονείς 
οου. 

^Αναηανον είζ τον Χυριον, χαΐ ψύλαττε τον λό- 
γον τον. 

Τώίνον μου, ψυλαττε τον νόμον, ο όηοϊος είναι 
χαλος. 

/ί^ ηρε/ιει να άψίνωμεν χα^νένα να μας ηλανα. 

Κάμνετε χαλόν, χαΐ όχι χαχόν. 

ΜΑΘΒΜΛ 13. 

. ' Μη επίβλεψης, Κνριε, την άμαρτίαν μου, χαΐ 
μη μί άφήσης να υπάγω εις την άβνσσον. 

'^ηό πάν είίος χαχίας πρέπει να γενγηςί 

Εαν οι χαχονργοι αέ πειράζωσι να χάμης χαχον, 
μη το χάμης. 

/ίίν ηρέπει να λεγης ψευμα, οντε να χάμνΎ^ς 
βλάβην εις χάνενα. 

ΙΙαρατηρεϊτε τον άνθ-ρωπον^ 6 οποίος ευεργετεί, 
χαΐ ούτω χάμνετε χαΐ βεϊς, 

Βοη&εΐίτε εχείνους, οΐτινες εχβν χρείαν, χαΐ εΐο&ε 
ευνο'ύτοί εις όλους τους άν Ο- ρω πους. 

Αέν ϋ-έλω περιπατησενν μ^ τους αμαρτωλούς, όιά 
να μην εμβαλΟ-ω είζ την χόλασιν μι αυτούς, 

θέλω άγαπηαειν τον νόμαν χαΐ ψυλάξειν αυτόν, 

θέλω περιηατειν μ^ τους (ίιχαΐους, χαΐ ευεργετεΐν 
αντους. 

■ 2• 
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ΜΑΘΗΜΑ 14. 

Ή πα^ουβα ζωη δίν εϊ^^αι μαχρά' αλλ' ή μελ- 
λουαα εϊναι αΐώνιοξ, 

Ι Ι ζέα ει να ηροαενχωμεΟ-α όι ολονς έχείνον^, οι 
ο.ιυϊοι μαξ μιαουν, 

1Ιζ}ΐΛ€ΐ ν ίίγαιιωμεν χαΐ ίχείνον?^ οΐηνες όόν 
/«ίίί άγαηωαι. 

ΙΙγ£αει να χάμνωμεν εις ϊούξ άλλους^ ώς μας 
αρέύΧΒί να χαμνωατ οΙ άλλοι ΐίξ ήμας. 

II ζίοη ή διευτραμμεν»! &^λ6ΐ εχειν χαχον ιελοξ, 

^ια ν άιζοΰ-άνωμεν ενη/χεΐς, ηγ€'/τ€ΐ να ζω μεν 
ευλαβείς. 

Κανένας δ^ν ίμηορεί να είηψ Αίν ημάρτηαα 
710 τ ε' διότι δεν είναι χανε7ς (ία τις δίν αψηχε χαμ— 
μίαν ψοραν τον χαλον δρόμον. 

Κα&€νας είναι αμαρτωλός εμ/ιροαΟ-εν τον Θεον, 

Η. αμαρτία Ο^έλει μας ηδηγηα^ιν ϊως εις την ζα— 
λαιηωρίαν χαΐ εις τους στεναγμούς. 

*Αν έβλαψα τίνα, δ^ν ηρώιει να το χά^ιω η?.εσν. 

ΜΑΘΗΜΑ 15. 

^ Αγαηαχε^-τό χαλόν, χαΐ αποφεύγετε το χαχον. 

Μη μιαέιτε χανενα' αλλ' αγαπάτε τους φίλους 
χαΐ τους Ιχΰ-ρονς. 

Ό χαχός άνθ-ρωηος δίν είναι ευτυχής ηοτΐ, μητ^ 
ιην ημεραν, μήτε την νύχτα. 

*Έχέΐνος, ο οιτοΊος ηλΟ-εν εις το να μας σωσχ^, 
Θ-ελει μας χαΟ-αρίαειν άη ολας τάς αμαρτίας μας' 
δια τούτο &•ελομεν χαίρεεν εις το όνομα του. 



£ΐϋνΟθΟ§1^ 
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Μ^ίθΗΛΙΑ 16. 

Ίο 'ΧαΑον ηαιδίον ϋ-ελα χαμναν ολον^ όσον £ΐναι 
ύίκαιον* οτυτό &€λ6ΐ άηοψίνγαν χάΟ^ε χαχίαν* &^Α€ΐ 
χάμνειΡ χαλον^ χαΐ ϋ^ελει ηερι/ιατέϊν εις την όδον 
ΊΤ^ζ ζωής. 

Μην αγαπάτε τον χοαμον, μη ι ε τα πρίίγματα 
Ίσΰ χόσμον, διότι εΤναι μάταια. 

/ϋν ΰ-έλω ψοβηθ-ην δι οαον ίμηο^€Ϊ νά ^άμ-η η 
ααρξ εναντίον μου' διότι η πίστις μον στ έχει εις 
Εχείνον^ ό όηοίος έπλασε τον χοσμον αντος είναι 
τίλησίον εις όσους τον παραχαλοΰσι χαΐ τον δόξα- 
ζονσι. 

Τενου χαλον ηαιδίον, πρόσεχε εις το βιβλίσν 
ϋου, άγαηα το σ'/ολεΊον, χαΐ άγωνίζου να ηρο- 
χό^ιτης. 

Μη λέγετε ψευματα' μη χαχονοματίζετε ό ίνας 
τον άλλον μη χάμνετε ορχον' μη μεταχειρίζεσΟ-ε 
δόλους, μη χλε/ιτετε. 

Μη παίζετε μ^ χαχά παιδία* μη λέγετε άσχημα 
λογία εις το παιγνίδι* εξοδευετε χαλως τον χαιρον 
αας^ ζητε εις είρηνην, χαΐ αποφεύγετε χά&ε φίλο- 
νειχίαν. Αύτος είναι 6 τρόπος τον να ησϋ-ε άγα—' 
ηητοί εις όλους τον ς χαλον ς άνϋ-ρωπους, χαΐ να αω— 
σητε την ψυχην σας άπο την χολασιν χαΐ αηο τας 
βασάνους, 

ΜΑΘΗΜΛ 17. 

Το χαλον. παυδίσν δίν λέγει -ψενματα, δ4ν 
ομνύει^ δίν χλέητει. Είναι χο^λον εις τ όαπίτι^ 
χαΐ χ<^ίρ^^ ««V το να διαβαζη το βιβλίον τον. 
"Οταν αηχωνηται άπο το χρεββατι, νίπτει πα- 
οτριχως τα χέρια χαΐ το πρόσωπον του, χτενίζει 
τα μαλλία τον, χ έπειτα τρ/;;^** εις το σχολεϊοτ, 

οί9ίΐίζθό ϋγ ν^οο^ι^ 
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%ωζϊζ Υ αργοπορη ηάΐζον £ΐ9 τον όρόμον, ως τα 
χαχά παιδία. 

"Οταν τα χαλά ηααίία χαΐ τα χοράααχ, ^ύρίοχωτ— 
ται £ΐ£ το σχολέΐον, σηουόαζουν μί προσοχην τα 
βιβλία των^ χαΐ χοηαχζουν να μάΟτο^ι να σνλλαβί- 
ζωσι χαΐ να άιαβαζωσι χαλά. ^ίύτα δίν παίζουν 
εις το σχολέΐον. * Οπόταν ηναι εις την έχχληαίαν, 
ϋ'βλονν χά&τ/ο&αι η γονατίζειν, η στεχειν ησνχα' 
χαΐ όταν ηναι εις τ οβπίτι, ϋ-ελουν διαβάζειν χαλόν 
τι βιβλίον, δια να τα ευλόγηση 6 Θεός. 

'Λς προς ίχεϊνα τα παιδία χαϊ χοράοια, τα 
οποία δίν σπουδάζουν τα βιβλία τακν^ χαί δ^ν αγα- 
πούν την Ιχχληαίαν, μήτε το σχολέΐον, άλλα παί- 
ζονσι μΑ ίχεϊνα, τα οποία λέγουν ψευματα, αίσχρο- 
λβγοΰν, βλασφημούν χαΐ χλίπτουν αυτά ϋ^ελουν 
λαβείν φοβερον τι τελος^ χαΐ πρέπει νά τιμωρωνται 
εως ότου νά γενωσι χαλ^τερα. 



ΜΑΘΗΜΑ 18. 

θελεε ελ&εΤν ο χαιρός, χατά τον οποίον όλοι ψ- 
με7ς ϋ'ελομεν χείτεσΰ^ι εις τον τάφον. 

Φυλάξατε την γλωσσάν σας άπό την χαχολαγίϋΒν^ 
χαΐ τά χείλη σας άπό την δολιότητα. Άίς ηναι τά 
λόγια σας άλη&η χαΐ χα&αρά χατά τους ληγωμ^νς 
της χαρδίας σας. 

'Έχεϊνο τό παιδίον, τό όποιον πασχίζει νά ενοχλ\ι 
χάί νά βλάπτη τ άλλο, τό όποιον χάϋτμαι πλησίον 
του, &^λει έ'χετν εχθ-ρους, όπου χαΐ αν υπάγ^' εκεί- 
νο όμως τό όποιον εϊναι ευνο'ύίόν, χαΙ αγάπα νά 
ζν ^^^^^^9 **^** ^Χ^^^ φίλους^ όλους όσοι τό γνοί- 
ρίζουν. 



£^ϋνΟθΟ§ΐ€ 
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'Ένα9 χνδάϊος όίν δίδ^ι αεβας, μητβ σου ίύχα- 
ριατέΐ^ οιαν του όοίαης ο^τι του χραάζεται' αλΧ 
6 χαλοηΟ-ηξ ϋ-^λιι καμ€ΐν χαΐ τα δυο. 

^Εάν ίΧ(χμ6ΐ€ κακοι^, εξομολογηθείτε την άμαρ- 
τίαν σας' αλλ εχεϊνος, ο ότιόΐοζ την κρνατει ψευδό- 
μενος, κάμνει αυτήν διηλααίως. 

Το παιδίον, ότιοΰ λέγει την αληΟ-ειαν, εϊναι 
ψρονιμον έκεϊνο όμως, το οηόϊον ψεύδεται, ό^ν 
τάγαΐίονν οί ανΟ-ρωηοι, καν λεγη την άληΟ-ειαν. 

"Οτ<χν ευρίακεσΟ-ε εΐξ το αχολεϊον, μη κάμνετε 
τα ράχη ν, άλλα κρατείτε τον τόησν αας, καΐ προσέ- 
χετε εις το βιβλίον σας* διότι οσα μαν&άνετε, &4-^ 
λουν εΐσϋ-αι ωφέλιμα, όταν γενητε άνδρες. 

Το γρονιμον παιδίον άγαττα να σπουδάζη το 
βιβλίον του' άλλα το άνοητον προτιμά να παίζη μί 
τα ουτιδανά πράγματα. 




άύγΟοοξΙ(ί 
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ΛΦΕΑΙΜΟΙ ΜΑΛΟτΟΙ. 



^Ερωτησις. Γ^ωργι^, €ΐη4 μου ηοοαι £Ϊναι αϊ 
ήμ^ραι τον χρόνου ; 

'Ατιόχριαίξ. Τριακοσιαι έ^ψταπ^ντ^. 

Έρ. Πόααξ εβομάόας ηιραίχει 6 χρόνος ; 

*Αη. Πενήντα δυο. 

Έρ. Ποσας ημέρας εχ^ι ή έβδομάς ; 

Ατι. Έίΐτά, 

*Ερ• Πως ονομάζονται ; 

^Απ. Κυρια7^η^ Αευτερα, Τρίτη, Τετάρτη, Ιϋμ- 
πτη, Παραακ^υη χαΐ Σάββατον. Ή Κυριακή €1- 
ναι κα&Ί€ρωμ€νη €ΐς τάς τελετάς της ^να^β^ίας. 

Ερ. Ποσας ώρας έχει το ήμεροννκτεον ; 

*Αλ, Εικοσιτεσσαρας, 

*Ερ» Ποαα λεπτά περιέχει η ωρα • 

Άτι. Έξηντα, *0 καιρός λογαριάζεται άηό τα 
ωρολόγια, καΐ αμμονάλια. Το φως του Ήλιου 
κάμνει την ήμεραν, καΐ ή σκιά της γης κάμνει την 
νύκτα. Ή γη είναι στρογγυλή, καΐ γυρίζει άηό 
την ^νσιν προς την ^Ινατολην μιαν φοράν το 
ημερονυκτέον. Ό καιρός της η μετράς είναι δια £ρ- 
γασίαν, και ο καιρός της νυκτός δια νπνον και 
άνάτιαυσιν. Τα παιδία πρέπει να πηγαϊνωσιν εις 
το κρεββάτι ενωρίς. 



άύγΟοοξΙ(ί 
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ΑΙΛΛΟΓΟΣ ^ΕΤΤΕΡ02. 

'^Βρ. ^ημτμζι^, χοαά ποίον τρόπον δαχιρύται 6 
χρόνος ; 

^Απ. Εις μήνας χ<χΙ χαιρονς. 

*Ερ. Πόσοι £Ϊναι οΐ μην^ς } 

* Απ. /ίωδεχα. 

Έρ. Ποία €Ϊναι τα ονόματα τατν; 

^Απ. * Ιαννονάρως, Φεβρουάριος, Μάρτιος^ 
^Απρίλως, Μάιος, Ιούνιος, 'Ιονλως, Αύγουστος, 
Σεπτ^μβρως, Όχτωβρως, Νο/μβριος, Α^έμ- 
βρίχχς. , - 

*^Κρ. Πόαας ημέρας €χ€ΐ χάβ-ε μήνας ; 

Άπ. Ό 'Ιαννονάριος, Μάρτιος, Μαϊος, * Ιού- 
λιος, Αύγουστος^ ^Οχτωβρως, χαΐ Αεχίμβρως 
Β χουν τριάντα μίαν. Ό Απρίλιος, * Ιούνιος^ Σεπ- 
τεμβριος, καΐ Νοέμβριος έχουν τριάντα. Ό Φε- 
βρονάρως βικοσι όχτω, χαΐ όταν ο χρόνος ηναι ΑΙ— 
σεχτος, εϊχοσι εννέα. Ό χρόνος είναι Αίσεχτος 
μίαν φοράν χά&ε τεσσάρας χρόνους» 

*Ερ• Πότε αρχίζει ο χρόνος ; 

*Απ. Ό 'Ιαννονάρως είναι ο πρώτος μήνας του 
χρόνου, χαΐ ή πρώτη ημέρα του μηνός οευτου είναι 
ή αρχιχρονιά. Τότε οΐ άνΘ'ρωποι αποδίδουν ό ένας 
εις τον άλλον τους εγχαρδίονς χαιρετισμούς^ τοον, 
χαΐ τα χαλά παιδία χαΐ χορασια προσμένουν βρα- 
βεϊα χαΐ χαρίσματα. 

*Ερ. Τι είναι ό Σεληνιαχος μην ; 

Άη. Το διάστημα του χαιρψί άπό μίαν εις αλ- 
λην μεταλλαγην της Σελήνης, ήγουν είχοσιεννέα 
ήμισυ ημέραι σχεδόν. 



£ΐϋνΟθΟ§1^ 
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^ιΑ^οΓΟΣ ΤΡΙΤΟΙ. 

Έρ. Ιωάννη, ηοοοι ιϊναι οΐ καιροί τον χρό- 
νου ; 

*-^7Γ. Τ^ασαρ€ς' ^Ανοί^ις, Καλοκαίρι, ΦΟ-ινό- 
ηωρσν, καΐ Χβιμων. 

*Ερ. ηόαονς /ιιηνας Ιχει κά&Β καιρός ; 

*Αη, Τρ^ϋς. οι μηνις της Λνοί^^ως €Ϊναι 
6 Μάρτως, * Απρίλιος, καΐ Μάιος. 01 μην^ς 
του ΚαλοκαιρΙου, 6 Ιούνιος, Ιούλιος, καΐ Αύ- 
γουστος. 01 μην^ς του Φ&ινο/ιωρου, ο Σεπτέμ- 
βριος, ^Οκτώβριος, καΐ Νοέμβριος. Οι μήνες του 
Χειμωνος, ο Αεκϊμβριος, * Ιαννουάριος^ καΐ Φε- 
βρονάρως. 

Ερ» Αιατί ονομάζονται 6 Μάρτιος, * Απρίλιος, 
καΐ Μάνος, ^Ανοιξις ; 

^Απ. Αιοτι κατ αύιούς τους τρεις μήνας η γη 
καΐ τα δΜρα, τρόπον τινά, ανοίγουν ή γη εκβά- 
ζει χόρτα καΐ λουλούδια, και τα δένδρα ψυλλα καΐ 
άν&Ί^. Ή έξοχη είναι αυτόν τον καιρόν κατα- 
πράσινη καΐ ωραιότατη, γέμει από τερπνας μυρίΌ- 
δίας, καΐ αντηχεί μί τα γλυκέα κελαδηματα των 
πουλίω^. 

*£1ρ. Τί έχεις να εϊητις περί τον καλοκαιρίου ; 

*Απ. Τόν ^Ιούνιον, * Ιούλισν, και Αυγουστον 
είναι πάντοτε καλός τίαιρος. Εις χούτα τα μέ- 
ρη του κόσμου, σύννεφα φαίνονται πολλά σπα- 
νίως εις τόν ουρανόν κατ αυτούς τους τρεις μη- 
νας' και δέν βρέχει σχεδόν ποτέ. Ό "Ηλιος 
διαχυνει τας ΰ-ερμας του ακτίνας επάνω εις την 
γην, καΐ ωριμάζει τα διάφορα είδη των καρπών. 
Τον Ιουνιον, όστις ονομάζεται και ϋ-εριστης, 
αερίζονται τα σιτάρια* κοά τόν Ίούλιον, όστις 

οί9ίΐίζθό ϋγ ν^οο^ι^ 



ονομάζεται χαΐ άλωι^ίστης, άλωνίζσιηαι. *0 Αυ-^ 
γσυστοζ λέγεται τρυγητής, έηει9η τότε τρυγωνται τα 
σταφύλια, από τα όηοια γίνεται το κρασί, 

*ίΕρ. Αίϋπτί ονομάζονται οι τρεις άκόλονθΌΐ μήνες 
Φϋ-ινοπωρον ,• 

*Αίι. Αωτι κατ ιχντονς τους τρεις μήνας τα 
οπωριχά φ&ίνονν, ίηλαάή τελειονουν. Τού- 
τον τον καιρόν του χρόνου ή πραυίνάόα των ψυτών 
μαραίνεται• τα ψύλλα τον δάαους γίνονται κόκκινα 
ή κίτρινα, και ηί/ιτονσέν άπό τα ό/νίρα' καΐ ή φυ- 
9ΐς γυμνόνεται άηό τάς χλωροτητάς τ^/ς, Ιξαιρέτως 
εις ψνχρά κλίματα. 

'Έρ. Τι (χεις να εΤηχ^ς ηερί του Χειμωνος; 

^Αη. Τόν Αεκέμβρισν, *Ι(χννΰάριον, καΐ Φεβ- 
ρουαρισν οί άνεμοι φυσούν ιιολλακις σψοδρα, αΐ 
βροχαΐ είναι συχναί, καΐ τα χιόνια ακεηάζβν τα 
βουνά. Εις ψνχρά κλίματα ο ηαγετός αλυσοδένει 
την γήν, κ ίξαηλόνει μίαν κρνσταλωδη γέφνραν 
νηεράνω εις τους ποταμούς και εις τάς λίμνας' ή 
χιών μέ το λενκον της φόρεμα εναγκαλιαζει όλην 
την γήν, τά πουλιά όέν κελαδσνν εις τόν αέρα, καΐ 
τα ζωα τρέμουν απο το κρνον εις τά άχονριά των. 

*Ερ. "Οταν ημείς (χωμεν χειμω:να, είναι χειμων 
εις όλα τά μέρη τής γής ; 

^Απ. "Οχι' ότιχν εις την ^Ελλάδα ήναι χειμων, 
εις άλλα τινά μέρη τής γής είναι καλοκαίριον, 
και ί^εναντίας, όταν εί^ την ^Ελλάδα ήναι καλοκαί^ 
ριαν^ εις άλλα τ««τ μέρη τής γής είναι χειμων., 



άύγ(ΖοοξΙ(ί 
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^ΐΑΛάΤΟΧ ΤΕΤΑΡΤΟΙ. 

\Ερ. ΕΐΊΐαμΛΥοτι το ημ^ροτνχταον ίμπέρι^χ^ι 
ώρας ^ίκοσίτεασαρας. ^βμπορεΐς να μέ ^ΐη'^ς τώ- 
ρα, αν Κωνσταντίνε, πόαας ωρα$ εχη ή ημ/ρα χαΐ 
Ίίούαζ ή νύχτα ; 

*Αη. "Οταν η ήμερα ηναι ¥ση μί την νύχτα, ή 
-ημεοα ¥χει όωάεχα^ χαΐ η νύκτα δώδεκα. 

χ^ρ. Ιΐοααυζ ψοραις τον χρονον είναι η ήμερα 
ίση μί την νύκτα ; 

*^^π. /ίυο ψοραΊς μονσν' την ογδόγ του Μαρ- 
τίου, καΐ την ένδεκάτην του Σεήτεμβρίου• 

*Ερ» "Εχουν κάνίν όνομα ξεχωρϊστόν αί δύο αν- 
ται ημ/ραι ; 

'^4π. Ναι. ονομάζονται ^Ισημερίαι. ^Η. όγδοη 
του Μαρτίου ονομάζεται * Εαρινή * Ισημερία, ήγουν 
"^ Ισημερία της ανοίξεως* καΐ ή ενδέκατη του ^εη- 
τεμβρίβ Μετοπωρινη Ισημερία, ήγουν Ισημερία 
του ψΰΊνοπωρου. 

*Ερ. Το ιπίλοιπσν του χρόνου εΤναι αί ημ4ραι 
μεγαλ^τεραι, η μιχροτεραι αηο τα ς νύκτας ; 

*Απ. Το ήμισυ του χρόνου εϊναι μεγαλ-^τεραι, 
καΐ τό' ήμισυ μιχροτεραι. 

*Ερ• Πότε εϊναι μεγαλ^τεραι; 

*Αη• Αηό τας όκτω του Μαρτίου εως τας ένδε- 
κα του Σεπτεμβρίου αί ήμ4ραι είναι μεγαλ^τεραι 
άπο τάς νύκτας. *Η εννάτη του * Ιουνίου είναι η 
ηλέαν μεγάλη ήμερα του χρόνου• 

*Ερ* πότε δί είναι μιχροτεραι ; 

*Αη. Αί ημ^ραι είναι μιχροτεραι παρά τάς 
νύκτας άπο τας ΐνδεκά του Σετττεμβρίου ϊως τας 
όκτω του Μαρτίου. *Π εννάτη του Αεχεμβρίου 
εϊναι ή πλ4ον μικρή ήμίρα του χρόνου. 
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ΓΡΑΦΙΚΑ1 ΊΣΤΟΡΙΑΙ. 



Ι2Τ0ΡΙΛ ΤΗΣ ^ΉΜΪ0ΥΡΓIΑ2 ΤΟΤ ΚΟΣΜΟΥ, 

Εις ίξ ημ€ρας ίκαμ^ν 6 θ^ος τον κόσμοΡ. χαΐ 
Ολα τα ποαγματα^ τα οηοια ευρίσκονται μέοα £ίς 
αυτόν. Εχαμε τον'Ήλισν δια να φωτίζητην ημε- 
ραν, καΐ το Φεγγάρι να ψεγγη την νύχτα. "Εκαμε 
καΐ ολα τα ζωα έπάι^ω εις την γην^ τα πετεινά του 
ουρανού, καΐ τά -φάρνα της &αλάασης. 

ΚάΟ-ε χλόη, φυτόν, καΐ άενάρον, είναι έργον των 
χειρών του. "Ολα τα &ηρία καΐ τα ερπετά, μικρά 
τε και μεγάλα, οσα άναηνεουν καΐ ζωσιν εις τον 
μεγάλον τούτον κοσμον, χρεωστούν την γέννησαν καΐ 
την ζαοην των εις αντον. 

Καί είάεν ο Θεός^ οτι ολ,α τα πράγματα ήσαν 
καλά, τιλην ϋίν ητσν άνΟ-ρωηος να εργάζεται την 
γην' καΐ όια τούτα 6 Θεός ίπλασεν άπρ χώμα τον 
άνΰ-ρωπον δια να την χαλλιεργι^, καί του ενεψύση^ 
βε πνοην ζωής, καΐ του εδωκεν έξβσίαν επάνω εις 
ολα τα πράγματα. Καϊ ο άνϋ^ρωπος εδωκεν ονο^ 
μα εις ολα τα κτήνη του άγροΰ, εις τα τνετεινα τον 
ουρανοί^ καΐ εις τα ψάρ^.της ϋ•αλά.οσης• 

Α^ ήτον όμως εις τον ανΰ-ρωησν βοη&ος όμοιος 
του- άλΧ ο Θεάς εβαλεν εκστασιν ιπάνω ει^ 

0ί9ί1ίζθόϋνν^ιΟΟ5ΐ€ ■ 
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ΑΛΦΑΒΗΤΑΡΙΟΣ. 



{ΙΙίρος' 



τον *Αδάμ, κάΙ αυτός έχοψη&η. "Επατα ό θίός 
έηηρε μίαν αηό τας πλευράς τυυ, καΐ από αντη^ 
ίκαμ€ γυτοίΐκα, χαΐ την έ'άΰσχιν €ΐς τον άν&ρωπον* 
το δέ όνομα, αυτής ητον Ευα, ΚαΙ άπο τσυς 
δύο τούτους έγεννη&ηοαν όλοι οΐ άν&ρωηοι. 




Ό "ΑΒΡΑΑΜ ΠΡ03:ΦΕΡαΝ ΎΟΝ 'ΙΣΑΑΚ^ 

Ό θεός &/Λων να δοαιμαση * Αβραάμ τον 
δονλόν τον, τόν έηρόοταξε να ϋνσίάση τόν μο- 
νογενή του υΐόν ^Ιααάχ* Ό δί ^Αβραάμ την 
ήμεραν ύστερον άτι ίι^είντ/ν, κατά την όηοίαν 
έλαβε την προσταγην, εαηχω&η ενωρίς τό ηρωι, 
χ εατρωαε τόν γάδαρον του' χ Ιηηρε μαζί του 
δυο δούλους, χαΐ ^Ιααάχ τόν υΐόν του, χ έσχισε 
ξύλα δια την όλοχαύτωσιν, χ* εσηχω&η, χ εξεπί- 
νηαε να ύηάγτ) εις τόν τοτιαν, οπού 6 θεός τφ 
εϊχεν ειπείν. ΚαΙ την τρίτην ήμίρα;^ ο ^Αβρα- 
άμ χνττάξας έπανω, 19ε τον τότ^ον (ΐαχφάν,^ 
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ΚάΙ . ^Ίη^ν 6 ^Αβψ»αμ . «/^ τουζ δούλους τον* 
ΚΆΟ^ίβατ^ αάίς €άω όμον μί τον γαύαψον, χ έγω 
χαϊ το αααδίον ^^λομ^ν ύαάχ^ιν ηαψ^ηάνω' χαΐ 
αψον προα7ξυνηαωμ€ν, ϋ'^λομίν γυψία^ιν πάλιν 
ηροξ σας. 'Εηηρε όί ο Άβψαάμ τα ξύλα της 
ολοχαντωο€ως, καΐ τά έ'βαλ^ έηά^^ω εις τον νίόν 
τον 'Ισααχ' έιτηρε χαΐ εις τά χεριά του την φω- 
τιον χαΐ την μάχαίξ^αν, χαΐ οι δύο ίηηγίαναν 
6μσν• 

Έι/ΐ€ δε ό 'Ιααάχ εις * Αβραάμ τον ηαιε^α 
τον Πάτερ- χαΐ ίτ^εϊνος είπε- Τί ειναι^ τεχνον ; 
χαΐ ο *Ιοαάχ εβιεν* Ιδού ή ψωτία χαΐ τά ξύ- 
λα^ άλλα ηού είναι το ηροβατον διά την όλο- 
χαύτωατν; Και ο ^^βραάμ ειπεν Τίε μου^ ό 
Θεός ϋ-ελει τιροβλεψειν ηροβατον διά την όλο- 
χαύτωσιν, ΙΙηγαίνοντες δε χαϊ οι δύο συνάμα ηλ- 
{^ον εις τον τοηον^ τον όιΐοΊον ό Θεός είχε ν εΐίΐεϊν^ 
εις τον ^^βραάμ, 

^ ΚαΙ ο' Αβραάμ εχτισεν εχεϊ εν \>υσιαοτηριον, 
χ έβαλε τά ξύλα ίηάνω εις αυτό- χ εδεαεν Ι- 
σαάκ τον νίόν του, χαΐ τον εβαλεν ε/ιάνω €ΐς ιό 
ϋυσιαστηριον έηάνω εις τά ξύλα. ΚαΙ ό Αβ- 
ραάμ έξψιλοτσε την χεϊρά του νά ήιάοη την μά- 




ααίο Αγγελος. εΤηε* 3Ιη βάλτος την χεϊρά αου 
Ιηάνω είς το ηαιδάριον, χαΐ μη τω χάμι^ς χάν^ν 
χαχον* διότι τώρα έγνωρισα. Οτι συ ψοβεϊσαι τόν 
θεόν' χαϊ δίν ίλυητ^ΰ^ης τον υιόν σου ιόνάγαηηιόν 
δι ίμε. ^ ' • 

Και ο, Αβραάμ ίσηχωσε τά όμμάΐια τού^ χ 
έχυχταξε' χαΐ ιδού ψον όηίσω του ίνας κριός 

«3 
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πιασμή^^ άηο τα κ/ρατα μίίαα ^ι^ Άα λύγγον* 
καΐ ό Άβρααμ έτιηγ^ ίιαΐ ίπίοϋ^ τογ ηρών, χαΐ 
τον ε/ΐρθ0(ρ^ρ€ Λα αλοχίχυχωοά^ €ΐς χοηοΫ τον νιου 



ΓΕΝΝΗΣΙΣ ΙΩΑΝΝΟΥ ΤΟΥ ΒΑΙΙΤΙΙΤΟΥ. 

Ζαχαρίας, 6 πατήρ του ^Ιωάννου, ητο βωβός, 
ωατ€ ό€^ ημπορεί να όμιληστ), από τον καιρόν, 
όΐί ο ** Αγγελος ^Τχεν ύηοοχ^&ην €ίς αυτόν, ότι ο 
Θεός η&€λ€ τω άωσ€ΐν ίνα υίόν. "Οτ€ ό^ εψΟ-α- 
αεν ό καιρός του να γέννηση *Ελιυάβετ ή γυνή του, 
αυτή εγεννηαεν υίόν. ΚαΙ εμαθ-ον οί γείτονες καΐ 
οι συγγενείς της, ότι ό Κύριος έδειξε μέγα το ελεός 
του εις αυτήν, και σννε'χαιρον μί αυτήν. 

Και όταν έφ&ααεν η όγδοη ήμερα, ηλ&ον δια 
να ηεριτεμωαι το ηαιδίον καΐ το ωνόμαζον με το 
όνομα του πατρός του, Ζαχαρίαν. Ή δ^ μψηζ 
του άποχρι&εωα είπεν Ουχί* αλλά ϋ-ελει όνο- 
μασ&η Ιωάννης. Καί εκείνοι τι; εΤπον* "Οιι 
μεταξύ των συγγενών σου κοίνείς δ^ν ονομάζεται 
μί τούτο το όνομα. ΚαΙ μί νεύματα ηρωτων τον 
τιαιερα του, με ποίον όνομα &^λει να όνομασ&ψ 
ΚαΙ εκείνος έζήτησε πινακίδισν, καΐ έγραψε, λέγων. 
Ιωάννης είναι τό όνομα τον. ΚαΙ όλοι έϋ^ύμα- 
οαν. 

ΉνοίχΟ-η δί τό βτόμα του άμ/αως, και ελύ&η 
ή γλωσσά του* καΐ ωμίλει καΐ εδοξολόγει τόν θεόν. 
Και φόβος με'γα^ κατ^Χαβεν όλους τους γείτονας* 
και όλοι οί λόγοι τχντοί εκηρυττοντο είς όλους τους 
ορεινούς τόπους της * Ιουδαίας. ΚαΙ -όλοι, όσοι τους 
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ηχονσοΓΤ, τσνς ίφύλαί^αν μέσα €ίς Ίην ηαψΛίαν των, 
χαΐ ίλ^γον* Τί άρα ϋ^έλ^ι €ΐται χό ηαιόά>ν Ίοΰτο ; 
" ΚαΙ ή χ€ιρ τον Κυρίου -ητον ομού μί τον '/«κτν. 
νην' χαΐ {χυτός ηυξανε χαΐ ίν^Λυναμοΰτο άηό τό 
τννεΰμα. /ίιίτρφε ϋ €ίς τα$ ίςη/Λους ϊϋος ίχείνης 
της ημέρας, κατά την όηοίαν ίμελλε να άνα<ραν\^ 
£ΐς τον 'Ιαραηλ. 



ΓΕΝΝΗΧΙΖ ΤΟΥ ΙΗ20Υ ΧΡΙΣΤΟΥ, 

'Όιαν ο ^ίΰγουστος Καϊσαρ ητον αυΊθΐ(ράτωρ 
της ' Ρώμης, έξ€Οωχ€ ίόγμα ίιά νά γ/νη άτιογρα- 
ψη των χατοίχων όλης της οικουμένης. Και όλοι 
έηηγαίνον δια νά ά/ιογραφη ο χάΟ-εΙς £ίς την ιδίαν 
του ηολ€ν. 

Τότε χαι ο ^Ιωαηφ άνεβη άπό την Γαλιλαίαν 
εις την ^Ιουδαίαν, άιιο την πολιν Ναζαρέτ, εις την 
ηολιν του ^αβίδ, ή οποία ονομάζεται Βηι^λείμ, 
(δίοτιχαΐ αυτός χατηγετο αηο την οίχίαν χαΐ άηό 
την γενεαν του /1αβ\δ^ διά να άηογραψη όμοΰ 
με την Μαριάμ την άρραβωνιαατνχην του γυναΐ- 
χα, η οποία ητον ίγχυος. 

*Ενφ δί εύρίοχοντο Ιχει, έφΟ-ασε χαι ο χαιρός 
τον νά γεννηαχι. Και Ιγέννηαε τόν πρωτότοχον 
νίόν της, χαΐ τόν εσπαργάνωσε^ χαι τόν εηλαγίαοε ' 
μέσα εις την φάτνην' χα&ότι δεν ητο ι:όπος είς 
αν^ο το ξενοδοχεϊον. 

ΚαΙ ποιμένες τίνες ευρεΟτ/οαν είς αυτόν τόν τό- 
πον, χα&ότι παρεμενον είς τά χωράφια, χαι εψύ- 
λαηον χατά διαδοχην τά ποίμνια των είς χαιρόν 
της νυχτός. ΚαΙ ίδου, εφάνη είς αυτούς ο άγγελος 
Κυρίου, χαΐ δόξα Κυρίου τους περιελαμψε' χαΐ 
εφοβηίΗισατ φόβσν μέγαν* 



03 



ΑΛΦΑΒΗΤΑΡΙΟ]!!^ 



\Μ^^ζ 



Ο α αγγίίλος €Ϊηέν €ΐ$ αυτον^ Μη ψοβ^ϊο&^' 
δώ%ι ιύον, έγω σας αναγγέλλω χαράν μ^γάλην^ η 
οηοία &^λ€ΐ £Ϊν€ίΐ €ΐς οΑοί^ τοί λαόν δωχι οημεγον 
οας ίγ^ννηβ^η €ΐ£ την ποΑιν τον /ίαβ\β αωτηρ^ ό 
όηοϊος €ί}^αι Χριυτός Κύριος. ΚαΙ τοντο ά€λ6ΐ 
αας ιΐναι ίο σημέίον* Θ4λετ€ €νρη βρέφος έαηαρ^ 
γανωμένον χαΐ Χ€ίμ€νον μέαα £ΐς την φάτνην. 

ΚαΙ έ%αιφνα όμοΰ μΑ τον αγγελον ηλ&ε πληι^ος 
στρατεύματος ουρανίου^ οι όηοϊοι εόοξολογοί/ν τον 
θεόν, χαΐ ελεγον' ζΛ>|α έν νψίστοις Θεω, χαΐ εηί 
γης ειρήνη, έν α νι^ρω /ιοις ευό'οκία. 




ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΟΥ ΑΣΩΤΟΥ ΥΙΟΥ. 

^^ίν&ρωαος τις, ε7χε όυο νιους' ίιαι ό νεωιε^ 
ρος αιιο αυιους εΐ/ιεν εις τον τιατερα τον ΙΙά— 
τε^, όος μοι αηο την ηερυουσίαν σου τ^ αναΛο-^ 
γον μου μερίόιον. Και εμοιρα^εν εις αυτούς 
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την ηΒρ$09Μ3£βΐΤ τοιτ. ΙζϋΛ ι7σι«ροΜ οτ/ι• ολίγας 
9^μίίρα$ ό ν^ΦΧ^ψοζ ιμο^ τον ^υνη&φοια^ν ολα του 
τα πρά/ματ($^ χαΐ άν^χωψηο^Λ^ ει^ μαχρννον τό/ιον 
χαΐ €*€έ όαοηόρΛίσ^ ολην του την π^^ουαίαν μ4 
την αααηόν του ζωην*, 

^Αψ ου ί4 έοηόρτϊΐσ^ ολα, συνέβη πείνα με- 
γάλη εις εκείνον τον τό/ίον' καΐ αυτός ηρχισε να 
νστερηται. ΚαΙ ύηηγε χαΐ προσεχολλη&η εις 
Ά^α α/ιό τους ηολίτας έχεά^ης της χωράς* 6 
ότιοϊος τόν εατειλεν εις τα ύ/ιοστατιχά του όια 
να βόαχτ) χοίρους. ΚαΙ έηεθνμει να γεμίαη 
την κοιλίαν του άηο τα ξυλοχερατα, τα οηοΐα 
ετρωγον οί χοίροι* χαΐ χάνεις ό'^ν τω εόιΑεν. 

ΚαΙ όταν ηλ&εν εις τόν εαυτόν τον, εΐιε* Πό- 
σοι μισ&ωτοί δούλοι του πατρός μου εχουαι περια— 
αόν ψωμίον, χαΐ εγω χοινομαι άηό την πέΐναν } 
θέλω σηχαο&η χαΐ ϋ-^λω ύπάγ}} εις τόν πάτερα μου, 
χαΐ ϋ-ίλω ειπ^ εις αυτόν* Πάτερ, ημαρτον εις τόν 
ουρανόν χαΐ ενώπιον σου* χαΐ ό^ν είμαι άξιος νά 
όνομασθ'ω πλέον υιός σου* ποίησον με ως ίνα μισ— 
ϋ-ωτόν δουλόν σου• ΚαΙ εσηχωϋ-η χαΐ ηλθ-εν εις 
τον πάτερα του. 

Καϊ ενφ αύτος ηχον άχόμη πολλά μαχράν, τόν 
εΐδεν ό πατήρ του, χαΐ τον ελυπη&η* χαΐ .«τρ^Ι*, 
χαΐ επεσεν εις τόν λαιμόν του, χαΐ τόν χατεφίληοε. 
Και ό υιός τφ είπε* Πάτερ, ημαρτον εις τόν ουρά• 
νόν χαΐ ενώπων σον, χαΐ δέν είμαι άξιος νά όνο-- 
μασ&ω πλέον υΙος σου. 

Ό πατήρ του όμως εϊηεν εις τους δούλους 
του* Φέρετε εδω τά χαλλιωτερα φορέματα, χαΐ 
ενδύσατε τον, χαΐ βάλετε εις την χεϊρά του δα^-- 
τυλίδιον, χαΐ υποδήματα εις τους πόδας το^' 



(ΐϋνΟοΌ^Ι^ 
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το μίγαζ ο^ίαμ^ς, ωστ^ ίααλ^ύϋτμίαν καΙ τα ϋ-^μ^λ^α 
της φυΑίχχης* ηαϊ αμ/αϋ$ς ητοίχ&ηαοψ ολαι αί ϋν- 
ραι, καΐ τα ά^σμα ολαη^ έλν&ησατ. 

ΚαΙ 6 ύ^αμοφύλαξ, οταψ έ^νηνηο^, καΐ €ίΟ£ν 
άνοίχτάς τα$ ϋνρας της ψνλαίίης^ €τράβη0€ την 
μάχαιραν, χαΐ €?χ€ σκοηον να φον^νστι τον έΰίντω^ 
τον^ €7ΐ£ΐόη ένόμιζεν^ οτι οΐ όεσμιοί έψνγον. Ό 
Πανλος όμως μιγαλοψωνως τον ίφωναξ^, χαΐ τφ 
€Τ/ΐ€. Μη ^(ί^ί^ίς κανίν κακόν €ές τον έαυιόν αον' 
καθότι όλοι άΐ'μ^ϋ'α ίόω. 

ΤΟί€ εκείνος έζηττμ}^ φως, καΐ έηηγε μέοα^ καΐ 
Ιηειδη έτρόμαξεν, εη^εν €ΐς τους ηόδας του Παύ- 
λου καΐ του Σίλα. ΚαΙ αφ ου τους εψερεν ^ξω, 
€ί7ΐ€. Κνριοι, τι ηρεηϋί να κάμω άια να αω&ω ; 
Και ίκίϊνοι τφ εϊηον Πίοτ^υοον εις τόν Κνριον 
*Ιηοονν Χριστον^ καΐ θέλεις αω&η κάί ον, καΐ σλοι 
οι οικειοί 9ου. 

Και Ιλάληααν εις αυτόν ιόν λόγον του Κυρίου, 
και εις όλους όσοι ευρίακοντο μεοα εις την οίκίαν του, 
ΚαΙ αυτός τους εηηρε συνάμα την ίύίαν ωραν της 
νυκτός, καΐ εηλυνε τάς πληγάς των" καϊ αμέσως 
έβαητίαϋτί καϊ αυτός, καΐ όλοι οι οίκε7οί του. ΚαΙ 
αφ* ου τους άνεβίβαοεν είς την οίκίαν του, εβαλεν 
έμπροσθεν τα/ν τράηεζαν, καΐ εχαρη καϋ-' ύπερ- 
βολην μί όλην του την οίκίαν, βιότι εηίστευσεν εις 
ιόν θεόν. 



άύγΟοοξΙ(ί 
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ο ΐΩΑΝΙίΗΣ, 02ΤΙΣ, ΑΝΤΙ ΝΑ ΥΠΑΓΒ ΕΙΣ ΤΟ ίΧΟ- 
^ΈΙΟΝ, ΕΠΗΓΕ ΝΑ ΓΥΡΕΥΗ ΦΑΛΕΑΣ. 

'Όταν ο ^Ιωάννης εοηκω&ηκεν από το κρ^β- 
βατι χ ένδυΟι^κ^ν, ένομιαεν οτι η&ελε τον όω— 
α€ΐν ^^εγάλην ευχαρίστηοιν^ αν έπηγαινεν €ΐς το 
δααος* άιότι <χυτοξ ηγάηοέ να γυρευτ) (ρωλεάς 
των πουλιών πολύ καλημέρα παρά να όιαβάζι^ 
το βιβλίον του^ το όηοΊον ημπορεί να τον κ-αμτ^ 
ψρόι^ιμον καΐ καλόν. Οταν όμως έφΟ-αα^ν εις 
το δααος^ ϋεν ή,μηορεοε να ευρτ) πάρα μίαν μο- 
νην φωλεαν εις την κορυφην ενός δένδρου^ και μ^ 
μεγάλην δυαχολίαν ανεβη καΐ της εκλεψεν όλα τα 
αυγά. 

"Τατερον άπο τοντο ε/ιασ/ισε να καταβ\ι εκεϊ- 
&εν' αλλά ϊνας κλάδος του δένδρου εύρηκε μίαν 
τρνπαν εις το φόρεμα του^ και τον εκρατουσεν 
ωατε δ^ ημπορεί να κενηση. Ενφ εύρίσκετο 
εις ταύτην την κατάατααιν^ το πουλίον ε πέταξε μί 
μεγάλην ορμην κατεπανω του^ καΐ ηΟελε να ε^^- 
βαλχι τα μάτια του. Ιωρα ο καν μένος ο Ιωάν- 
νης έπε&υμηαε μ όλην του την καρδίαν νά ητον 
εις τό αχολείον, και άπεφάαιαε ποτί πλέον νά μην 
νπάγτ) νά γνρεύη ψωλεας. Πόσον δ* ίχάρηκεν 
όταν ιδεν ενα άν&ρωπον νποκατω άπο το δενδρον ! 
4 

^^^9^ι^ζθό ϋγ V^ΟΟ^ι^ 
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Οντοξ 6 ανΟ-ρω/ιος £Οίω^€ το πονλίον^ χαΐ ίβοηΟ-ηο^ 
τον παιδίον νά χαταβτ^, "Τστερον αηο το συμβάν 
τοντο, 6 *Ιωάννηζ δίν έ'λειπε ηοτί αηο το αχολεΐστ^ 
χ ίγιν^ χαλον ηαιόί^ χαΐ τον ήγάπαον χαΐ τον Ιπα^τ- 
νοΰοαν όλοι όσοι τον ίγνωριζαν» 



το ηΑυιοκ το οηοιοΝ ςκαειιτε μήλα, 

'* Εναζ νέοων μίαν ςροραν ηνοεν ΐν αταχτον 
ηαισΐ ^πανω €ΐς μιαν αηο ταξ μηλ€ας τον, χαΐ το 
€ηροσταξ£ μί γλνχνν τροηον νά χαταβ^ χατω' 
άλλα το αχρ€7ον ίχ^ϊνο ηαιδί τον €Ϊιΐ€ παστρι— 
χα, ''Μν ϋ^έλω:" ''^^ν »^λεΐζ;'' εϊηεν ό γ^•- 
ρων' ^^ τώρα α^ χάμνω εγω χαΐ χαταβαινέις.^^ 
Κ* ενθ-νς €ξ€ρρίζωα€ μεριχα χορτάρια, χαΐ ^ρχιοε 
νά τον τα ονρνη. ^Αλλά τούτο μόνον έχαμν£ το 
παιδί νά γέλα* αυτό έπερίπζΐίΐζε τόν γέροντα, δωτι 
ίϋ-αρροΰαεν ότι ηΟ-ελε το χάμειν να χαταβ^ από 
το δενδρον μί τά χορτάρια, 

^^ Τώρα, τώρα βλε^ηεις,^^ εΤηεν ό γερατν^ ^^ αν 
μήτε λόγια, μηιε χορτάρια δ^ν χρησιμευωσεν, εγω 
ηρε/ιει νά δοκιμάσω τί εμπορονν να χαμωαιν αϊ 
πετραι.^^ Λοιπόν ό γέρω^ν ηρχιαε τά πετροβολη- 
ματα, χ ευιΗ/ς το παιδί έκαμεν Οσον ί'/ρ^γορα 
ημπορούσε νά χαταβη άπό τό δένδρσν, χαΐ νά 
ζήτηση σνγχωρησιν. 

'Εάν οί χαιιοί δέν διορ'&όνωντα& μΐ τά χαλά λόγια και 
να ήμερα μέσα, πρίηει νά του ζ μεταχειριζώμεΰ^α μί τρόπον 
πλέον αυστηρόν, 

οί9ίΐίζθό ϋγ ν^οο^ι^ 
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ΤΙΛΙΈ ΨΕΥΣΤΗΣ. 

Παιόίον τι, του όηοίου το έργον ητο να βό^χτ^ 
ηροβατα, έσυν^ίΟ-ιζ^ να φωνάζη άηο χοξίξ^ν €φ§ 
χαιρον €ΐς τους γείιονάς τον, Βοη&€Ϊιε, βοηΟέϊτε,! 
ο Λυχος, ό Λνχος έρχεται! όταν όί οι γείτονες, 
ηιβτενοντεξ οιι ελεγεν αληθ-ειαν, έ'ιρεχαν ηροξ 
βοηιΗιαν τον, αντί να τονζ ενχαριστί} άια την χα- 
λοσννην των, τον ς έπεριγελα. 

Το ^ παιγνίδι του το αυτός! ό παΙς επανέλαβα 
ηολλαϊς φοραΤς* άλλα τελοζ πάντων ηλϋ'ε τφόντι 
ό λνχος, χαΐ ηρχισε να ξεσχίζη χαΐ να χατατραί- 
γ\^ τα πρόβατα, Τό ηαιόίον τότε ίφωναζε χαΐ 
εμονγχριζεν οαον δυνατά ημπορεί δια βοη&ειαν' 
αλΧ οί γείτονες διδαγμένοι άηό την ηεϊραν^ χαΐ 
νομίζοντες ότι τους έήεριγελα ηαλιν, δεν του «ίΛο- 
χαν χαμμίαν ηροοοχήν. Τοιουτοτρόπως ό λυχος 
εύρηχεν αδειαν, χ* ηφανιαεν ευχολως όλον το ποί— 
μνων, 

Οί αρ-^ρωποι ^ίΐ' πιστεύουν τους χρεύστας, χαι οψαν 

οί9ίΐίζθό ϋγ ν^οο^ι^ 
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ο ΣΚΥΑΟΣ ΚΛΙ Η 1Κ1Α. 

Σκνλός τις πεογων ϊνα ποταμόν ίπάνχα €1^ μίαν 
πανίδα ^ μ ^ν αόμματων κρέατοζ εις το στόμα του^ 
Γίί την σκιάν του μέσα είζ το νέρον^ κ ί(ραν;ΐασϋητ^ 
οτι ητον άλλος σκύλος μ άλλο καΐ μεγαλγ^τερον 
κομμάτων κρέατος. ΕνΟυς λοιπόν ερρνψε το ΐόφ- 
κόν τον κομμάτι εις τον ποταμον^ καΐ ωρμησε ν 
άρπάξτ) το κομμάτι εκείνον άλλα ποσόν μεγάλη 
ητον ή λνπη τον^ όταν εύρηκεν οτι εϊχε γενην αψ^ 
αντον ! ^^ δυστυχής εγώ /" έφωναξεν' '' άψηκα την 
ονσίαν, δια να πιάσω την σκιάν.^^ 

*£πίμύΰ•ΐθν. 
Ό μυϋ-οζ ΐάποβΧίπδί τονς ηλεονίχτας, οΊτινες επι&ο^ 
μουντές περισσότερα^ χάνουν κ ^αιΊνα τα οποία εχουψ. 



Η ΧΩΡΙΑΤΟΠΟΥΛΑ ΚΑΙ ΤΟ ΣΤΑΜΝίΟΝ ΤΟΥ 
ΓΑΛΑΚΤΟΣ, 

Μία χωριατοπούλα έχουσα επάνω εις την χθ^ 
φαλην της εν σταμνίον γεμάτον από γάλα, επρο- 
πατεί στοχαστικά, οτε της ηλ&αν εις τον νουν οί 
ακολουΰΌΐ συλλογισμοί. 

^^ Μέ το αργυρών, το οποίον &ε'λω πιάσειν τιο- 
λουσα τούτο το γάλα,- ϋ-άμπορεσω ν αγοράσω τρβ^ 
αχοσια αυγά. Αυτά ταΰγά ϋ-ά μου κάμωοΜ, 
τόλιγωτερον διακόσια πενήντα ορν^&οπούλια, Λύ— 
τα δ^ τα ορνν&οπουλια ϋ-α ηναι εις κατάστί»— 
αιν να τα φ/ρω εις το παζάρι την ήμ/ραν των 
Χριστουγέννων καΐ συτω αναμφιβόλως ϋ-ά εχω 
άργύρΐΌν άρκετόν ν αγοράσω ενα πολλά ώράΐ- 
ον φόρεμα. Στολισμένη μ αυτό, β-ά υπάγω 
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-«ν το πίχνηγνρϊ^ οηον βλέποντες με όλοι οι νέοι^ 
βέβαια ϋ-ά Ιιιι&υμηοουν να μί ννμφευ&ωσιν' άλΧ 
ίσως &/λω τον ς άηοβαλειν όλους, τιαΐ μί χατα(ργο- 
νηΊίχον τρόπον α/ιομαχρυτΰι^ν α η αυτους.^^ 

Συναρπασ&εϊσα απο τογ ϋ-ριαμβευτικον τούτον 
στοχααμόν, ό^ν ημηόρεσβ να μη άεί^ί} μ^ την χεψα- 
λην ο, τι έπερνοϋαεν εις την ^ (ραντααίαν της* 6τ€, 
ίδσυ, έπεσε το σταμνίον απο την κεφαλήν, καΐ μί 
αντό ολαι αϊ ελπίδες της. 

'Έηιμν^ιον. 

Έϊναί πάντοτε εΙς χίρ^υίΌν οί αν&ρωηοι, όταν όδηγωρ^ 
τα» «πο τάς ψίχνζααιας των. 





Ο ΠΡΟΣ £010 ΑΗΠΤΜΣ ΚΡΙΤΗΣ. 

Γεωργός τις εμβηχεν εις το οσιιίτιον ενός Κρι- 
του γείτονός τον, ηολλα στενοχωρημένος όια χα— 
ηοιον συμβεβηχός^ το όποιον ελεγεν ότι τον ελυηη- 
Ό^ν υπερβολικά. 

^^ Τι είναι ;" τόν ηρωτησεν ευ&τίς ό Κριτής. • 

'^'Εν από τα βφόιά σ(χς, κυριε,^^ άπ^χρί&η ό 
Γεωργός, ^^ εξεκοιλιασ&η απο κακόν τίνα τανρόν 
μον^ καϊ έπι(Η/μΐύ να έΙ^ενρω κατά ποισν τρόπον 
όνναμαι νά σας άντιπληρωσω^^ 

^ Είσαι άν&γωηας πολλά τίμιος,'^^ ειπετ ό 

4* • 
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Κριτής, '' χαΐ δίν ιμηορέΐς να το νομίσ^ς αδιχον^ 
αν ηάρω ας αντιΐίληρωμην €ν άτιό τα ιδίχά οον 
βφδια.'" • ^ 

^' Είναι διχαιότατον, βεβαια,^^ άτιακρί^η 6 Ζν- 
ωργος, ^' Πλην, ιί αηα έγώ ,• 'Έχαμα λά&χρς^ 
*0 ίόιχός σας ταύρος ε^^χοιλίααεν εν άτιο τα ίόοίά 
μου βφόια,^^ 

^'\/ίληθ•€ΐα! Ίουτο αλλάγει την ύτωΟ-εσα^ όλως 
δωλου'^^ εΐίΐεν 6 Κριτής- ^^ Πρεηει να ε^τάα» 
το πράγμα, χαΐ αν — " 

** Άλλοίμονον /" απεχρέΘ'η ό Γεωργός, '' εγω 
βλεηω χαΟ-αρα οτι αυτό τό *ΑΝ ό^ν ηΟ-ελεν £?- 
αθ-αι αναγχαων, αν ει'χετε τοαην προ&νμίαν να ύί- 
δετέ τό άίχαιον, οσην έχετε να το Ααμβανετε.^^ 



ΑΝΕΚΔΟΤΑ. 



ο ΒΕΝΙΑΜΙΝ ΚΑΙ Η ΣΦΥΓΙΚΤΡΙΑ ΤΟΥ, 

"Οταν ήμουν μικρόν παιόί, έτιτά χρόνων την 
ηλιχίαν, — λέγει ό Άμεριχανός φιλόσοφος ΒενίΰΦ^ 
μίν ΦραγχΧίνος, — οι φίλοι μου μίαν έορτην εγεμι- 
σαν το πουγγάχι μου μί χάλχινα νομίσματα, 
Εύ&νς έφυγα να ύτιάγω εις εν εργαστηρων, όιιου 
έπωλοΰσαν ηαιγνιδάχια των ηαιάίων* άηαντησας 
α εις τον δρομσν μίαν Σφινρίχτριαν εις τα χερΜΛ 
ενός άλλον παιδιού, κ ευαρεστηΟ-εΙς πολλά μί 
τον ηχόν της, απεφάσισα ν αγοράσω χ εγω' χ 
€υΟνς άπου εφ&ααα εις τό εργαστηρων, ϋ-ελημα- 
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τιχως Ιπ^οαψ^ρά, κ ίδωχα όλον μου ίο χάλχωμα 
δια μίαν. 

Τοτ€ Ιη€ατρ^α €ΐς τ όστιίη^ χ\ ^ρχιοα να 
οφυριζω τρέχων Ιπανο-} χατω^ πολλά χαρούμενος 
δίά την Σφυρίχτριάν μου, άλλα ένοχλών ολην τ^ 
οιχίοιν. Ία αόελφιά μου χαΐ τα εξαόελφιά μου,, 
χα&ως^ εμα&αν την άγοράν την οποίαν είχα χάμείτ^ 
μ^ είπαν, ότι εδωχα δια την Σψυρίχτριαν τεοααραας 
φοραϊς όσον η^ιζεν. 

έχουσας τούτο ηρχισα να αυλλογίζωμαι ηό— 
αα χαλά πράγματα ημπορούσα ν αγοράσω μ^ το 
έπίλοιπον του χαλχωματος, ΛΙ' επε ριγέ λοΰ σαν δ4 
τόσον πολν δια την μωρίαν μου, ώστε εχλαυσα μί 
άγαναχτηστν* και ή λύπη, την οποίαν μ επροξ/νε* 
Ο συλλογισμός, ητο περισσότερα απο την χ(χρ(χν, 
την οποίαν μ εάιδεν η Σψυρίχτρια, 

Τούτο, ομως^ μου έχρησίμευσεν νατερον διότι 
η έντνπωσιζ έ^ηχ(]ΐλουθ'ει επάνω εις τον νουν μον, 
ώστε πολλαις ψοράϊς όταν επαραχινουμην ν αγο^ 
ρασω τίποτε περιττόν πράγμα, έλεγα εΐξ τον εαυτόν 
μου, , Μη δώστ^ξ πάρα πολύ διά την 
Σ φ νρίχτ ρ ιαν , ΚαΙ τοιουτοτρόπως εφύλατϊα 
το αργυρών μου. 

Κα&ως εμεγάλυνα χαΐ εμβαινα εις τον χόσμον, 
χ επαρατηροϋσα τάς πράξεις των άνί^ρωπων^ ενό^ 
μίζα ότι απαντούσα πολλούς, πολλοτατους, οΐ ό^ 
ποιοι έδιδαν πάρα πολύ δια την Σψυ— 
ρ ίχτ ρ ι αν . 

"Οταν έβλεπα χάνενα, όστις είχε πάρα μεγά- 
λην επώ-υμίαν δια αύλιχας τιμάς, - χαΐ ο όποιος 
έάυσίαζε τον χαιρόν, την άνάπαυβιν, την ελευ*• 
&ερίαν, την άρετην, χαΐ ίσως τους φίλους τον, 
δια να τάς επιτύχτ), εΧεγα εις τον εαυτόν μου. 



£^ϋνΟοο§1^ 
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Οντος 6 αγ&φωηος δίί^ι πάρα ποΑν 
ίια την Σ φ ν ρίκτ ριάν τον . 

^Οταν ιβλβηα ί>0Γ άλλον^ οατις νηερηγάηα δψ- 
μοηχην νηόληψιν, χ ένησχολέΐτο άάιακόηω^ *4? 
ηολιτίχους &ορύβον?^ αμύλων τα ς δουλείας τον, 
χαί άψανίζων αντας μί την άμ€λααν, ^4ντός, 
ίλ^α, ηληρονα τωοντι πάρα πολν δια 
τ η γ Σφνριχτριαν τον* 

*Εαν εγτωριζα χάν4να φιλάργνρον^ ό όποιος 
ν0τ€ρονα€ τογ ίαντον τον άηο τιάν εϊδος άνα— 
ηανμένον ξ^κ, άα ολην την ηδονητ του ν αχα— 
Λ)/Γθ<ι/ άλλονζ, αη ολην την νηόληψιν των 
ανμτΐολιτων τον, χαΐ άιί 6Αα$ τας άγαλλιαα€ί§ 
της' ψιλίαζ, δια να εηιαωρδυτ^ πλονιον^ /άν^— 
χνχιομέν ^ αν&ρωη€ , έλεγα, εσν τφόν-- 
τι πληρ€>ν€ΐ$ ηα ρα ηολν δια την Σ (ρ ν — 
ρίχτ ριαν , 

**Οταν άηοτντω χάνενα εχδοτον εις τας ηδ€>- 
νας, ό όποιος ϋνσιάζει ηαααν ε/ιαινειην χαλτ^— 
τ^ρενσιν του νου, ή ανξησιν της τιεριονοιας τον, 
εις άπλας αωματιχάς .αιο{Η}σεις, χαΐ όσης αφανίζει 
την υγείαν του διωχων αυτά ς* Εσφαλμένε άνϋ-ρω- 
πε, λέγω, ηροβλεαεις ηονον δια τον εαυτόν ασυ άν— 
τΐ ηδονής* δίδεις πάρα ηολν δια την 
Σψν ρ ίχτ ρ ιαν α ου. 

Εαν βλεηω τινα, όαης άγαηκ^τ ωραία φορέ- 
ματα, ωραίατ οίχοαχευην, ωραίας οίχία^, χαΐ 
ηολλά άλλα πράγματα ώραϊα, ωραιόιερα όμωξ 
άη ο, τ ι ή χαιαστασις αυιου σνγγωρεί, δια τα 
όηοΧα γίνεται χρεώστης, χαΐ φέρεται τέλος πάντων 
εις την φυλαχην* * Αλλοι μόνον! λέγω, αν το ς 
έπλη ρωσ^ν άχριβά , ηολλά άχριβά^ 
δια την Σφνρίχτριάν τον. 

Εις βραχνλογίαν^ εύρηχα όιι μέγα μέρος των 
δυστυχιών, υπό τάς οποίας οΐ άρ&•ρωποι ηάσ- 
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χο'9/ν, γ^ρονται επάνω Ίων άηό ιούς ψβνόβΐς λο- 
γαριασμούς τους οποίου^ χάμνονν της αίσιας ηροη^ 
μάτων^ χαΐ από το να δίδωσι πάρα ηολυ Λα 
τα ς Σψν ρίκτ ριάς των. 




Ο ΓΕΩΓΓΐΙ)2 ΚΑΙ ΤΟ ΑλΙΝΛΚΙ ΤΟΓ. 

*0 Γεώργιος Ουάοιγγτων, ίΐς τον 6τζθ7ον άραφερίτα* το 
αχόλον&ον άρίχάοτον, ητον αρχιστράτηγος τοίν '^μερικο^ 
νων δυνάμεων κατά τον επταετή πόλεμο ν των σνμπατριού^ 
των τβ δν άνεξαρτησίαν, '^φον μέ την άνδρειαν ΐΛαΙ φ^Οτ- 
νησίν τον ηλευ&ε'ρωσε την πατρίδα ^τον, εκλε'χ'&η πρωίας 
Πρόεδρος των * Ηνωμένων Πολιτειών εις το οποίον αξ/αι- 
μα, οχι ολιγώτερον παρά εις το πρότερον, εδειξεν δτ$ ε^ 
τον χαρακτήρα του εμπεριείχετο παν 'ό,τι είνα^ με'γα χ<χ2 
ενγενίς εις την άνθ'ρωπίνην φυσιν. 

"Όταν ο Γεώργιος ητο περίπου εξι χρονων, 
τον ίχαρίσΟ^ εν άξινάκι, το οποΊον, χα&ώξ τα 
ηλ^ίοτερα μικρά παιδία, αυτός ηγαηοΰαεν ύπίρ το 
μ^τρον' χαι επήγαινεν άδιαχόπως εδω «' έχει μί 
αντό, χόπτων ο,τι ενρισχεν έ^μπροσ^/ν του. Λΐίαψ 
ήμ^ρ(χν^ μίσα εις το περιβόλι, οπον πολλαχις έδιασ^ 
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χέδάζί^ τον έαυιον τον χαταχότιτωκ τα ξύλα των 
μτιιζελίων, έδοχίμαα€ κατά δυατυχίαν το αξο^αχι 
του έιιάνω €ΐ$ το κορμί μίας ωραίος κερασ/ας, την 
όηοίαν έξεψλφδισε τόσον χαχα^ ωστ€ ^ϊναι άμψίβο- 
λον ίάν το άενάρον ανέλαβε ηοτ^. 

Το πρωί την ακολουθών ημεραν ο πατήρ τον 
ίτνγε να ν/ιαγι^ εις το περιβόλι^ και Τδε τι εϊχε 
αυμβην εις την κερααίαν, ήτις ητο κ 6ξαιρετω$ 
ηγαηημενον τον ό^νδρον' ευ&νς έη^ατρεψε με^ϋα 
εις το όαπίίΐον^ καΐ, μί πολλην ζεσιν^ ήρωτηοΐ 
Ίΐς ^ιχεν αφανιβειν το όενδρον τβ^ λέγων ένταυτο} 
οιι δίν η&ελε το πωλησειν δια είκοσιτιέντε /ΙΟΐη- 
λα, Κανεϊς δίν ήμηόρει να εΓ/ιτ) τίπ,οτε ηερί αυ- 
τόν εις ολίγην ωραν έφανη 6 Γεωργως μ^ τ αξί" 
νάκι τα, ^ Γεώργιε, ^^ ίΐπεν 6 πατήρ τ&, '* ε^ 
ευρείς τις ίκατακοψε την ώραίαν εκείνην μικρη^ 
κερααίαν εξω ίκέί μεοα εις το περιβόλι ;" ^ίνίη 
ήζο κακή έ ρώτησ ις' καΐ ό Γεώργως έαια- 
ϋ^η ολίγας ατιγμας σοβαρός καΐ σνλλογισμε'νο^' 
άλλα γρήγορα ανέλαβε* και κνττάζων τον πα^ 
τέρα του μ^ το γλνκν τον προσωπάκι, φαιδροψ 
μί το άνέκφραστον ϋ'έλγητρον της αληϋ-είας, αν- 
δρείως εψωναξε, ^^ κ/έν έ μπορώ να ειπώ ψεύματα, 
ΙΙάε' εσέϊς εξεύρετε οτι έγω δίν ί μπορώ να επια 
ψενματα' έγω το ^κοψα μέ τ άξιναχι μον,^ 
'^ Τρέξε εις ιας άγκάλας μου, άκριβώτατον παιδί^'^ 
ίψώναξδν ό πατήρ τον εκστατικός άπο χαραν, 
^^ τρέξε εις τας άγκάλας μον' χαίρω, Γεώργιε, οιι 
εχατάχοψες το δένδρον μον' διότι μ έηληρωσεζ 
χίλιαις ψοραϊς την τιμήν τοι/» Τέτοια πράξις ήρωτ 
ϊαμον εις τον νίον μου αξίζει πλειότ^ρον παρά χίλια 
δένδρα^ χαΐ άνίσως ή&ελαν άν&ειν μί άργύρυον χαΐ 
ψέρειν καρπονς του χαΟ-αρωτατον χρνσον•^^ 

οί9ίΐίζθό ϋγ ν^οο^ι^ 
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"Οατίζ Άενί τάζ ηοοσένχάς του ΐβόομηχορτα χρόνους, «α2 

Ομως όλον αν-ίον τον ΐίαιρόρ ττύτέ δέ» ιηροσίνχιί'&η 

χα&όλύυ. 






Πως ΙμηορεΧ τοϋτο νά ηναι ;" λίγει . ίνα^. 

./ίς το διαβάσω ηαλιν, όίν ίμττορω να το κα- 
τά λάβω, ^^ 

Σταοου, Ιγω &α σ^ ειηω ηως ητον. Ό πτωχός 
οντος γ^ριαν Ιδιδαχΰ-ηχεν αηο την μητέρα τοι/, όταν 
ΐητο ηαώάχι^ να ετιαναλαμβάνη μίαν προσέυχην 
κά&ε βραδν' τοΰτο αντος έχαμνεν αφον ητο τρίων 
χρόνων, εως εχε7 οιζθό εγινεν εβδομήντα τρίων χρό- 
νων* χαΐ όχι ολίγον υπερήφανος ητο να λέγη, *ότι 
δ^ είχε λείψειν άτιο το να ειτιχι τας προαενχάς τοι/ 
κά&ε βραδν δια εβδομήντα χρόνους ! ! 

"Οταν εγινεν εβδομήντα τρίων χρόνων, ό Θε*• 
ός ηύδόκηαε να τον &λίψτι ανβτηρά' ωδηγη&ηκε δ^ 
από το Λγιον Πνεύμα να Γδτ^, οτ ητο δυατυχιαμε- 
νος άμαρτωλ.ος, ό οποίος εϊχε μέν πάντοτε ζησειν εις 
την μορφωσιν της εναεβείας, άλλα δ^ν είχε ποτ^ 
αίο&ανθ^ν την δυναμίν της, Ενρηκεν, οτι, καΟχος 
ό ΦαριααΧος τον παλαιον καιρόν, αυτός είχε πολ- 
λάκις είαεΊν, ^^ Θε^, α^ ευχαριστώ ότι δεν εϊμαι 
χα&τος άλλοι αν&ρωποι*^^ άλλα τώρα αίσΟ-άνετο τόν 
εεεντον του ως τον χειροτερον απο τους αμαρτωλούς, 
χ' εψέρίΗ) να εκφωνη, ^^ Θε^, έλεηαέ με τόν άμαρ- 
τωλόν /" μί ταπεινην καΐ συντετριμμένην καρδίαν. 

'Ήρεβεν εις τόν Θεόν ώστε αυτός ν άναλάβι^ 
ΐως εις ενα βα&μόν, να εξοδεύσ^ τους ολίγους 
τελευταίους χρόνους της ζωής τον μ^ ταπεινην 
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[Μίξ^ 



Ι^αρτησίΤ από την Χ'^ξ^ν του Χρίστου* οτοτν ά* 
ωμίλει δια τον έαυτον του, πολλαϊς ψοράϊς επρ€Ρ^ 
αδ-ετεν^ ^^ Έγω είμαι 6 γ^ρων, όστις έ'λεγε τας προ- 
αενχαζ τα εβδομήντα χρόνΐίς, καΐ όμως όλον αντον 
τον καιρόν ηοχί δεν ίηροσευχηΟ-ηκε καΟ-ολου.^^ 

* Ακριβά μου τέκνα, μεγάλη διάφορα είναι με- 
ταξύ γον να λ/γη τΙς τάς ηροσευχάς του καΐ να 
προσεύχεται. Ή άληΟ-ινη προσευχή διδάσκεται 

άπο το Πνεύμα του Θιου προσφέρεται εις 

το όνομα του Χρίστου^ καΐ δια πίστεως εις 

αντον έρχεται από την καρδίαν κα\ πάν— 

τότε ταπειτόνει την ψνχην» ί Είναι αί προσευ- 
χαί σας τοιαΰται ^ ' ^ς εν&υμωμε&α τάς δύο ταύ- 
τας αιτήσεις, τάς οποίας οι μα&τ/ταΐ του Χριστού 
εηρόσφεραν ^^ Κύριε, δίδαξε μας να προσευχωμε- 
ι^οτ.^' — ^^ Κύριε, αύξησε την πίστιν μας.^^ 




άύγΟοοξΙ(ί 



ΜΑΑΟΓΟΙ ΗΘΙΚΟΙ. 



ΠΣΠ ΜΓΤ ΚΑ9ΑΡΑΣ ΚΑΤ^^Λ:ε. 

Εψ• Ό Ιψίθ!/£ Χρίστος 6Ϊπιν οτι οαοι ίγουν 
^αϋ-αράν ηαρδίαν &€λουοιν Τδτ^ τον Θ^ν. ^Ε^ηο' 
γ£ΐζ να μί £ΐήτ)$ τι €έναι ή χα&αρα χαράία ; 

'-^ττ. Είναι μία χαρίία, ήτις δίν έ'χα χακας 
^ηι&υμίαξ, οντ€ χαχονς Λογισμούς^ χαΐ ήτις χλίν€ΐ 
ηαντοτδ δις το να υπαχονη τον Θ^ον εις ολα. 

*Ερ. Τι δΤναι αι χαχαΐ επιθι/μίαι; 

*Λη. "Οταν μισζξ χάνίνα, χαΐ ϋ'ίίΑτ^ς το χαχον 
ταυ' όταν φ&νντ^ς τον γείτονα σον άωτι είναι πλου- 
σκύτέροξ^ τ) τον σνμμα&τ^την σου άωτι είναι ηλεον 
ηροχομμενοξ απ εσ^, χ εύχεσαι να χάστ) 6 ίνας τα 
ηλουτη τον χαΐ ο άλλος την προχοτν^ν ταυ, τότε 
έχεις χαχας εηι&νμάχς, "Οταν ορέ/εσαι χάμμίαν 
άτιηγορευμενηιν ηδονην^ ή &εΑτ)ς να ήμτιορεις να 
εχαμνες χαμμίαν ά-ηηγορενμώηγν ηραξιν, ί'χ^^ς χαΐ 
τότε χαχην έπιϋΊβμίαν, 

Ερ• Οι όέ χαχοί λογισμοί τι είναι ^ 

^Λη. "Οταν φαντάζεσαι οτι 6 θεός είναι «Λ- 
χος προς σ^• όταν πασχέζης μί τον νουν σου 
να Ιψ^νρι^ς πως να βλάψης τον πλησίον σου' 
όταν λ^γης μ^σα σου, ^^ ^άίν είναι θέός' δέν εί* 
ναι παράδεισος* δ^ν είναι χόλασις' αϊ οδοί της 
αμαρτίας είναι χαλγ^τεραι παρά τάς οδούς της σο- 
φίας* " ταύτα χαΐ άλλα ηολλά -τέτοια είναι χακοί 
λογισμοί. 

*Ερ. Τί δ^ είναι το να χλίνη πάντοτε ή χαρδία 
εις το να νπαχουί/ τον θεόν εις ολα ; 
' 5 

οί9ίΐίζθό ϋγ ν^οο^ι^ 
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*Αη. ' Είι^αι γα ζητζ ηάντοτ€ να πραττρ όλον 
τον το ϋ'ίλημα. 

Έψ^ Έΐναι δυνατόν να ίμβ'ζ τις €ΐς την βαοτ 
λ^ίαν τον θ€θύ χωρίς χα&αραν χαρίίαν; 

*Αη. 'Όχι* άωτι ο * Απόστολος λέγιι, ^^ χα^ρίς 
αγιααμον χάνεις δέν &/λδΐ ι9γ( τον Κνρίον.^^ Ή 
Λ^ξις αγιασμός €Ϊναι ταυτόσημος μί το »α^α- 
ρότης χαζδίας. 



*Εγ. τι ^ιναι ή αμαρτία; 

Ατι, Είναι παράβασις του νομού του θ^ου. 
Ερ• ΚαΙ τι είναι ο νομός του θεού ; 

^Αη, Είναι 6 Αεχάλογος του ΜωϋσΑας' η ου" 
σία του οποίου είναι, ν άγατιωμεν τον θεον μ^ 
ολην την χαρδίαν, μί ολην την ψυχην, χαΐ μί ολην 
την δύναμίν μας, χαΐ τον τιλησίον μας ως τον έεευ• 
τον μας, 

*Ερ• Πότε παραβαίνει τις τον νομον του θεον ; 

^Απ. Πάσαν ηροράν οτε δέν χάμνει χα&ως αυτός 
6 νόμος δωρίζει* 

Ερ. Είναι τάχα ευχολον να χάμνωμεν όλον 
όσον 6 νόμος μας διορίζει; 

Άπ. "Οχι βεβαια' είναι πράγμα δυσχολωτα* 
τον* διότι εχομεν έχ φύσεως χαρδίαν διεφϋ-αρμε- 

*Ερ• Αίν είναι λοιπόν χαλός ό νόμος του Θεον ; 

*Απ. Βέβαια είναι πολλά χαλός. Ό * Απόστολος 
ΊΙανλος λ4γεΐ' *'*0 νόμύ^ είναι άγιος, χαί ή εντολή 
άγία^ δικαία, χαΐ άγα&η.^^ 

'Ερ. "Εχομεν λοιπόν δίχαιον νά παραπονωμ^Ο-α 
δια τον νόμον ; 

Οί9ίΙίζθόϋνΟθΟ§ΐ€ 
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*Λη. "Οχι βέβαια* 6 νόμος άέν ηταί^ι* ημ€Ϊ$ 
79%αίομεν. 

*£ρ. "Οταν άμαρτάνωμεν^ τι ηρέτια νά ηάμνω- 

*Αη. ΙΙγίκ€ΐ να μέτατοωμ^ν, χαΐ να ζητωμεν 
την ίίνγχίύψηοεν άηο τον θεον δυα μέσον τον Ιηβον 
Χριστον. 

*Ερ. Ποτέ μετανοεί τιξ α/ιό μίαν τον αμαρτί- 
αν ; 

*Λτί• "Οταν την βάελνχ&η μ* ολην τον την χαρ' 
91αν, χαΐ αηοφασίαη ατα&ερως ποτέ πλέον να μη 
την εξαναχάμτ). 

*Ερ. *Εαν δίν μετανοωμεν, τί ϋ-έΧ εΙΌ&αι το «τι- 
£ίΧθΛον&ημαβ 

*Λλ. Πο4πει νά νποψέρωμεν την όργην τον 
θεον €€$ το αιώνων τννρ της χολασεως μέ τον /Ι ι» 
Λβολον χαΐ με τσνς αγγέλους τον» 



^Ερ. Τί είναι ή ευαπλαγχνία ^ 

^Αη. Είναι ονμπάϋ^εια της χαράίας, 

*Ερ. ΠοΊαι εϊν αί ωψέλειαι ταύτης της αρετής ; 

*^7τ. Ή γνμνααις αντης τείνει εις το νά διαχυνη 

^ντνχίαν^ χαΐ να όλιγοστεντ) τάς χαχοπα&είας της 

ζ€9ης• Οι ενσπλαγχνοι γονείς δέν είναι σχληροί 

εις τα τέχνα των, μήτε οι διδαοχαλοέ εις τονς μα^ 

^τράς τΰον. 

Έρ• ^έν πρέπει να μεταχειριζωμε&α τά ζωα μέ 

εναπλαγχνάχν χαΟ^ς χαΐ τονς άν&ρωπους ; 

Άπ. ΝαΙ, βέβααν άσπλαγχνία εις τά ζωα 

δειχννει άν&ρωηον έχοντα αχληράν χαρδίαν. 

*0 θεός δέν άγαπ^ τά παιδία όοα είναι οχλψ 
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γωίάρ04Λ κ€ά ηοΜα προς τα ητην^ χαΐ ζ»ΰφια, ^αΐ 
&€λ€ΐ τα παιά^ναειν δια την σκληρότητα των. 

'^Β^. Κατά τνΑον τροαον δ^Μχννεται ή σκληρό- 
της; 

Αη* Ό σκληρός άγηρ χακομ^ταχειρίζεταί την 
γ^^&κά Ί0ν' 6 σκληρός όιάάσκαλος^ τον μα&ητην 
καΐ τον δοΰλον τον το σκληρον -ηαώίον κακοποιεί 
τας άδελφάς τοι/, τους αδελφούς τον^ καί τα παιδία 
των άλλων. Τα αποτελέσματα της σκληρότητας 
ΜΪναι μίσος, ψιλανεοζίαι, καΐ ταλαριωρίαι. 

*Ερ. Τι λέ^ει 6 Χρίστος ηερί του ίλεημανος^ άν- 
θρωπου ; 

* Απ. Αέγει* ^^ Μακάριοι οΐ ελεημοτες, διότι 
αυτοί ϋ-ίλουσιν ελεηϋ^.^^ 



ΠΕΡΙ ψέυαου:ι. 



*Ερ. Τί είναι το ψευδός ; 

^Απ. Ψευδός^ η ψευμα, είναι ό,τι λεγομεν μι 
σκοπον ν άπανησωμεν άλλους. 

ΊΕρ* Α^ν είναι τάχα συγχωρημώ^ον να λ^γωμεν 
ψευματα με καλόν σκοπον ; 

Άπ. " Οχ*^ καθόλου» διότι τούτο η&ελεν ε!σ&α€ 
νά,κάμνωμεν το κακόν δια να ελ&τι το καλόν ' καΐ 
6 * Απόστολος λ4γει, 'ότι η καταδίκη εκε&ων^ οι ό— 
ποίοι κάμνουν το κακόν δια να ελϋ^ το καλόν, είναι 
δικαία. ^Ρωμ. γ. 8. 

£ρ. ' Οταν η ηερωυσία^ ή ύπόληψις^ η η ζα»η 
ένος ανθ-ρωπον ευρίσκεται εις κίνδυναν^ δεν εί- 
ναι τάχα όρΰ-όν νά είτί^η εν ψευμα δια να την τ^ρο- 
ψυλά^τΐ} 

οί9ίΐίζθό ϋγ ν^οο^ι^ 



^Αη. Βεβαία οχι' ίωτι ο θ^ς β/π« • ^^ Μη 
λέγετε ψευματα ό εις εΐ9 τον άλλατ.^^ Κο^ο- 

γ\ 9. 

'^5^. Είναι τάχα αμαρτία να ειπώ εν ψενμα,- 
το ότιοϊον δίν βλάητει τους άλλους } 

Άπ. Το ψεΰμά σου εμπορεϊ να ηροξενηα^ με- 
γάλψ βλάβψ, ένω ΐαν &α^ρεΊς οτι δεν ϋ^α ηρο- 
ξενηστ( κάμμίςχν. Οι αν&ρωηοι, αφού α^. ηιά- 
σωσι μίαν φοράν ψευστην, δ^Ρ ϋ-ελουν ο εμπι- 
στεύεσ&αι ηλεον. Τα μικρά οου^ ταΰτα ψευμα- 
τα ϋ-ελουν α4 φερειν ολίγον κατ ολίγον εις τα 
μεγάλα- διότι της αμαρτίας ό δρόμος είναι πάντο- 
τε εμπρός. 

*Ερ. 'Εφοβε'ριαεν ό Θεός εις κάνίν με^ος της 
* Αγίας Γραφής οτι &ελει παιδευσειν τους ψεύ- 
^τας; 

Άπ. Ναι" 6 Απόστολος Παύλος λέγει οτι ^^ ό 
νόμος κείται διά τους ψευστας.^^ Α * Τιμ• α. 10. 
ΚαΙ ό Ιωάννης λέγευ ^* Το μερίδων όλων των 
ψευοτων εϊναι εις την λίμνην, ήτις καίεται μέ πυρ 
χαΐ &ειάφιον^^ *Αποκ, κά. 8. 

Έρ. ^Εμπορείς ν άναφερτ^ς κάνίν παράδειγμα, 
οπού ό θεός 4τιμωρηβε τους ψευστας ; 

Άπ. Ό Άνανίας καΐ η Σάπφειρα έψευσ&ηααν, 
χαΐ παρεν&τ/ς τους ετιμωρηαεν ό Θεός μ^ τον θά- 
νατον. 



ΧΑΙίΩΙί ΤΗΣ ΠΙΣΤΕΩΣ ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΙΑΝΟΥ, 

*Ερ> Πΰΐος είναι ό κανών της πίστεως τον 
Χριστιανού ; 

Άπ. Ό Αόγος του θεού, η αΐ Άγίαι Γρα- 
φαί• 

5* 

οί9ίΐίζθό ϋγ ν^οο^ι^ 
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^Εζ. /ίιατί -ηζέη^ι να λάμβάπομ^ν τας *Αγί- 
€Χζ Γραφας ως τον χιχνόνα της ηίατεως μας ; 

Ατι• Αωτι έγραψηααν από αγίους ανύρας^ 
οΐϊΐνες ίλάληααν κα&ως ίκινη&ηβαν από το 
"Αγιον Πνεύμα- καΐ ε?ί^αι τό μόνον βιβΑ/σν το 
όποιον ό θεός μας ΐδωχεν €ύς άηοχαλνψιν του 
ϋ-εληματός του. Ό Άηόατολος Παύλος, περί- 
πλ^ον, βεβανονει, οτι ανταΐ όννανταί να οοφίσωοι 
τους ανΟ-ρωπους εις αωτηρίαν. 

Ερ. Πρέπει τάχα νά έπιχαλωμε&α τάς Γραψάς 
Λα ν άποάείχνωμετ όλα τα δόγματα, τα όποια 
ίναγκαλιζόμεΟ-α ; 

Άπ. Χωρίς αμφιβολίαν* οι Απόστολοι επε- 
χαλοΰντο τας Γραφας όιά την άλη&ειαν όλων όσα 
ίδίάασχαν χαΐ επαίνεσαν τους Βεροίους όωτι εξέ- 
ταζαν τας Γραφας χαϋη^μεραν^ δια να ιδωσιν έάν 
τα δόγματα, τα όποια ηχοναν από τα χείλη τιον, 
ηααν χατα την άλη&ειαν της &είας εμπνεύσεως. 
Πράΐιζ. π. ^ 

Έρ. Ποίος είναι ό χίνδυνός μας εάν πλανωμεθ-α 
απο τούτον τον χανονα ^ 

Ατι. Ειμε&α εις χίνδυνον νά χαμωμεν τον 
νόμον του Θεού άχυρον, ως τον εχαμαν οΐ Γραμ- 
ματείς χαΐ Φαρισαϊοι μί τας παραδόσεις των, 
Ματ&. ιε. 6. 

Έρ. ^Αλλά πως έμποροΰμεν νά εξαχριβωσω- 
(ιεν ποία ε^ναι τά δόγματα των ϋ-είων Γράφων ; 

'Ατΐ' Πρέπει νά τάς σπουδάζωμεν επιμελώς με 
ταπειν^οφγοσννην^ ηαραχαλουντες δια τον ψωτισμόν 
του Άγιου Πνεύματος νά μας διδάξ^} τη^ άλη&^νην 
των έννοιαν. 



άϊ^γΟοοξί^ 
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ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΚΥΡΙΑΚΗΣ, 



Ερ. Τι ϋ-ελει να €Ϊπτ{ ή λ^ις Κυριακή ; 
^Αη. *75Γ λϋ^ιζ Κνζίατίη &€Αδΐ να €ΐ7ΐτ^ ή/^^Ρ» 
τον Κυρίου. 

*Ερ, ΚαΙ άιατί ονομάζεται ή πρώτη ήμερα τη^ 
£βάομάόο$ ημέρα τον Κυρίους 

* Απ. Αυοτι αντην την ήμ^ρ<χν 6 Κύριος ήμων 
^Ιησούς Χριστός άν/στη άηό τους νεκρονς' καΐ 
ά£θΤ€ όλοι οΐ Χριστιανοί την εορτάζουν προς ανά- 
μνησιν της αναστάσεως του Κυρίου των. 

Έρ• Πως πρέπει να εξοάευωμεν την Κυριαχήν ; 
Άπ. Πρέπει να την άγιάζωμεν, *Απο την 
αρχήν εδιωρισεν 6 θεός να εργάζωνται οι άν&ρα)- 
τιοι €| ήμϊρας^ χαΐ να άγιαζωσι την εβδόμην. 
'' ^Εν&νμοΰ τήν ήμεραν των Σαββάτων να τήν 
αγιάζψ.^^ 

'Ερ• Τι πρέπει ν άποφβυγη 6 άν&ρωπος δια ν 
άγαχζη τήν Κυριαχήν ; 

Απ, Πρέπει να μήν εργάζεται τα του κοσμον^ 
να μή ηά&ηται άργός^ να μήν άσχολήται εις ήάο- 
νας χαΐ διασκεδάσεις. 

Έρ* Τι λοιπόν να κάμν^ ; 
^Αη. Να προσεύχεται εις τόν θεόν και νά 
τον δο^ολογχΙ, μόνος τον, ομού μί τήν οικογένε*τ- 
αν του, καΐ ομού μί τον κοσμον εις την εκκλη- 
σίαν* να διαβάζτ^ τάς * Αγίας Γραψας καΐ ϋ-ρησ^ 
κευτνκα βιβλία, ή ν άκούτ^ άλλους να τα δια- 
βάζωσι' ν» εΐ^τάζχ^ τόν εαυτόν τοι/, και νά συλ^ 
λογίζεται περί της ψυχής του' προσέτι, είναι 
ονγχωρημενον νά επισκέπτεται πτωχούς καΐ άρ- 



£ΐϋνΟθΟ§1^ 
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φϋίστουξ, να ϋιίάσχ'^ τους άμα&'έΐζ, χαΐ να χαμν^/ 
χαλον €19 οποίον ίμτιορΛ. 

Έρ• £ΐναι χρ^ος χα&^νος ανΘ-ρωηον να έ^οά^ντ^ 
την Κνριαχην τοωντοτροηωξ ; 

'^Λ. ϋεβαωτατα' χαΐ οηοως την έξρδ^νει αλ- 
λ€€ος, τρ6^«£ μεγαλωτατον χίνδννον ν αμ^ληστι τοζ 
συμφέροντα της ψυχής του. 



Ό ^Εκ^ί^οΓο2. 

α. *£!γω εϊμαι Κύριος 6 Θεός ασυ, όστις σ εχ- 
βαλα από την γην της ^ίίγυπτον, απο την οΐχίαν 
της δουλείας* όεν ϋ-ελεις εχειν άλλους Θεούς πλην 
εμού. 

(ί . ^έν &^λεις χάμειν εις τον εαυτόν σου εΐδιο- 
λον, ούτε ομοίωμα παντός πράγματος ά<ρ οσα είναι 
εις τον ούρανόν άνω, χαΐ οσα. εις την γην χάτω, 
χαΐ οσα εις τα νερά νποχάτω της γης• δ^ ϋ-^λεις 
τά προσχυνησειν^ ούτε &^λεις λατρευσειν αυτα' 
διότι εγω είμαι Κύριος 6 θεός σου' Θεός ζηλωτής, 
ο όποιος αποδίδω άμαρτίαν των γονέων επΙ τά τέχ- 
να, ϊως τρίτην χαΐ τετάρτην γενεαν εχείνωτ όσοι 
μ^ μίαοΰσι, χαΐ χάμνω ίλεος εις χιλιάδας ίχείνων, 
όσοι μί άγαπωσι χαΐ φυλάττουσι τά προστάγματα 
μου. 

γ\ /ίέν &έλεις λάβειν επΙ ματαίφ τό όνομα Κυ- 
ρίου του Θεον σου' διότι Κύριος ό Θεός σου όέν 
ϋ-έλει χαΰ-αρίσειν εχέΐνον, όστις λαμβάνει το όνομα 
του επΙ ματαίφ. 

ό'. *Εν&υμοϋ την ήμεραν των Σαββάτίον 
νά την άγιάζης* εξ ημέρας εργάζου, χαϊ χάμνε 
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ολοίζ αον τας εργασίας• την ϋ έβδόμην ήμ^ψ(χν^ 
η οποία εί^αι το βαββατον Κυρίου του θεού αόυ, 
ϋν &€λεα$ κάμειτ βίς ίχντην ουϊ^μίαν εργασίαν^ συ, 
χίχΐ 6 νΙός σου, καΐ ή &νγατηρ αον^ 6 δονίος βου^ 
χαΐ ή όαύλη σον, το βούίων σοι/, χαί το νηοζύγων 
#οι>ι, χαΐ χα&Β χτηνοξ σου^ χαΐ 6 ηροσηλντος^ οσπξ 
ίΤ^αι Ινϊοξ των ϋ-υρων σου* δ^α να αναπ<χυηται 6 
δαυλός σου, »αΙ ή δούλη σοβ/, %ίαΙ το ντιοζύγυον σον, 
χαθ^ς χαΐ σν* χαΐ ένΟυμη&ηζι^ οτι ήσουν χαΐ σν 
δούλος εις την γην της ΑΙγΰητου^ χαΐ ο^ έχβαλεν 
έχ€ΐθ'εν Κύρως 6 θεός σου μ4 χραταιάν χε'ιρα χαΐ 
νψηλόν βραχίονα, /ίιά τοΰτο σ έπαράγγειλε Κν-* 
ριος ο θ^ός σου να ωυλάττης την ήμ/ραν των Σαβ- 
βάτων, χαΐ να άγιαζης αυτήν, 

£' Τίμα τον πατέρα σου χαΐ την μητέρα σου, 
χαΟ* ον τρόπον σ έπαραγγειλε Κύριος 6 Θ4ος 
αον, δέά να ευτυχηστ^ς, χαΐ να γ^νχ^ς μακροχρόνιος 
ίηΐ της γης^ την οποίαν σί δίδει Κύριος 6 θεός 
σον. 

Γ. Μη ψσνευσ^ς. 

ί'. Μη μοιχευσχ^ς. 

ψ Μη χλώρης. 

ϋ-'. Μη ψενδομαρτνρησης ενιχντίσν του πλησίον 
σον μαρτυρίαν ψευδή. 

ί* /ϋν ϋ-έλεις Ιπώυμησειν την γυναίκα του πλη- 
σίον σου' δ^ν ϋ-Ζλεις επιΟυμησειν την οίκίαν του 
πλησίον σου^ ούτε τον αγρόν του, ούτε τον δουλον 
τον, ούτε την δουλην του, ούτε το βοίδων του, ούτε 
το ύποζυγων του, ούτε κανίν κτήνος του, ούτε οσα 
καΐ αν ηναι του πλησίον βον. 



£ΐϋνΟθΟ§1^ 
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η ΚΥΡΙΑΚΗ ΠΡΟΣΕΥΧΗ, 

Πάτερ ήμ£ν 6 ίν τοις ονρανοΊς' άγαχα&ηχω το 
ονομά αον- εΑ&^τω ή βασιλέα)^ σον γενη&ητω το 
&^λημά αον, ως έν ονρορφ, καΐ ετιΐ τη$ γη9* τον 
αρτον ήμων τον έπαούσων όύς ήμΧν υημερον* ^ χαΐ 
αφες ήμιν τα όψειληματα ήμων, ώξ χαϊ ημείς ^ψ^ 
μεν τοις όψείλεταις ήμων και μή είσενέγκχ^ς ήμ^ξ 
εις ηειρααμον, άλλα ρνσαι ήμας άπο τον τιονηρον' 
οτι σον εστίν ή βασιλεία, χαΐ^ δυναμις, καΐ ή όόξα 
εις τονς αιώνας. '^4μήν, 

ΕΣΠΕΡΙΝΗ ΠΡΟΣΕΥΧΗ ΤΟΥ ΠΑυίΟΥ. 

^Λ Κνριε^ σν κάμνεις το σκότος, καΐ εϊναι ννξ' 
το σκότος όμως δίν κρύπτεται άπο σον. Σί ευχα- 
ριστώ δια τα ελέη σον την ήμεραν ταντην. 2 «α- 
χαριστω δια την νγείαν, τροφην, ένδυμα, καΐ τονς 
φίλους μον. 

Σνγχώρησον ολονς τους μωρούς καΐ πονηρσυς 
λογισμούς μου, καΐ λόγους καΐ πράξεις. Φυλαξρν 
με άπο την νϋκτερινην ϋ:λίψιν, άσΟ-ένειαν, καϊ τον 
ϋ-άνατον έν καιρφ νυκτός. Ει^ε να πλαγιάζω^ μ^ 
την άγάηψ καϊ τον φόβον σου, και όταν έξυηνω το 
πρωί, να ενρίακωμαι μετά σου πάντοτε. 

Ευλόγησον, Κύριε, όλους τους φίλους μου,^ καΙ 
συγχωρησον όλους τους ίχθ-ρούς ./αοι/, καΐ δος «*^ 
αυτούς άλη&η μετάνοιαν, καϊ νέον καρδίαν, $ιά 
του Κυρίου μου 'Ιησοΰ Χριστού. ^Αμην. 

ΠΡίίίΝΗ ΠΡΟΣΕΥΧΗ ΤΟΥ ΠΑΙΔΙΟΥ* 

γό πρωί, Κύριε, Ηλεις είοακορσ^ιν την φω-- 
γήν μου* το πρωί &^λω κάτ^&ννειν προς σέ 

— 0ί9ί1ίζθόϋνν^ιΟΟ5ΐ€ 
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τηΎ ϋηοίν μου, Τά ίλΑ^ οον €Ϊναι νία 'ηαβαν 
ηρωίχχν^ καΙ μεγάλη ή πιστότης οου. Σ* ενχαρισ- 
τ69 διότι ίψυλαξ^ζ την νύχτα το βωμα μσν άηο 
β^λίψιν. άαΟ-ενειαν χαΐ τον θάνατον, χαΐ μ άν^ιιαυ^ 
9ε$ μέ τον ντινσν. 

Σ!" ευχαριστώ Ιπειδη μ εξυτινισες δια να ιδω το 
φως. 'Οδηγησόν μ€ ν άναβλέπω προς τον αγαπτ}- 
τον σον Ίϊον Ιησονν Χριστον^ όστις εΤναι το ψωξ 
τον χοσμον τούτον^ χαΐ να τον αγαπώ χαΐ δοξ/Αενω 
ολην την ήμ/ραν ταντην, 

Σί δοξολογώ διότι έδωχες τον Ύίόν σου ν απο&ά- 
ιτ^ λντρον δι όλους τους άν&ρωηους, Συγχώρησον 
ολας τας αμαρτίας μου δαχ ^οΰ αίματος αντον^ το 
όποιον κίχΟ-αρίζει άπο πασαν άμαρτίαν, 

Φωτισόν μ€ να χαμνω το ϋ-ε^λημά σου χατα 
ηάντα σήμερον^ χαΐ φυλαξον με από πάντα σατίχν»- 
χόν λογισμόγ^ λόγον, χαΐ εργον^ δια χάριν του *Ιη- 
σον Χριστον^ του Κυρίου χάΐ Σωτηρος μου. 
Άμψ' 

ΠΡΟΣΕΤΧΗ ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΑΓΙΑ2 Γ1ΡΑΦΗ2. 

^Ευχαριστώ σε^ Κνριε^ διότι μ εδοαχες τας υγείας 
Γραψίς. ^ίυταΐ είναι της σοφίας χαΐ μα&ησεως 
το &εμελισν. Βοη&ησον με να τας αναγινωσχω, 
ίννοω^ χαΐ άγαπω, ^Αγίασόν με μ^ την άλη&ειαν' 
ό Λόγος σου εϊναι άληϋ-εια. "'^ίμποτε να γνωρίσω 
εχ νεότητας μου^ ως ό Τιμό&εος^ τάς £«ρα^ Γραφάς, 
αΐ όποΐαι δύνανται να μ^ χάμωσι σοφόν εις σωτηρί— 
αν δια της εν Χριστφ πίστεως. ^Αμήν. 



736556Α 



00 ΑΑΦΑΒΙΓΓΑΡΜ)Ν. [Μ€^9 Β^τβρ. 

ΙΙΡ02ΈΤΧΗ ΑΙΛ ΤΗΝ ΚΤΓίΑΚηΚ. 

Σ* ενχαρέοτω, Κυρΐ€^ Λα την άγίαν τανιψ 
ημ/ρατ της αναπαυσ^ωζ. Αντη είναι η ημ^ρα, 
την οποίαν ίχαμεν ό Κύρίος, χαΐ ίγω ϋ'ίλω χαρην 
χαί ενφρανΟ^ν €ΐς ειντην, ΕιΌ'ε να ημαι ιν τινεν- 
μάτι την ήμ/ραν του Κυρίου, χαΐ να τον όονλενω 
Ιν πνευματι χαΐ άληΟ-είηί. ΕιΟ-ε ολαι αϊ έπι&υμίαι 
χαΐ οί λογισμοί μου ν άηοβλέηωαν εις τα τον ου- 
ρανού, οηου χά&ηται ό Χρίστος εις την δεξιαν τον 
θεον. 

Χυσον το πνεύμα σου επάνω εις όλον τον λαον 
Όου, ευλόγησαν χαΐ ενφρίχνον €ΐυτονς εις την άγίαΐί 
οου έχχλησίαν. /ίωρησον να οίχοδομηϋ-ωσι χαΐ 
παρηγορη&ωσιν όλοι οί Χριστιανοί μί τον λογον 
σον, χαϊ να ίπιστοέψωσ^ν εις σ^ οί αμαρτωλοί, ^ια^ 
ρησον να χηρυττωσι πιστώς το Ιΐίυαγγελιον οι νπψ 
ρεται του λογού σου, χαΐ να ποιμαίνωσι τα πρόβατα 
χάί άρνία του ποιμνίου του Χριστου' χαΐ ει9ε να 
ηναι μεγάλη χάρις επάνω εις αυτά, δια του * Ιησού 
Χρίστου* Αμ^ν* 

ΠΡΟΣΕΥΧΗ ηΤΟ ΤΗΣ ΤΡΑΠΕΖΗΣ, 

Παντοδύναμε Θεί^ ολα τα χτίσματα πρόσδοχωαι 
την τροφην των αηο την χεΐρά σου, /ίος μοι την 
ευλογίαν σου με την παροΰσαν τροψην μου, διά τον 
Ιησού Χρίστου. Αμήν. 

ηΤΟΣΈΤΧΗ ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΤΡΑΠΕΖΑΝ. 

Ευχαριστώ σε, Κύριε μου, δω τ ι μέ δίδεις το 
φαγητον δια την ένδυναμωσιν του σώματος μου* 
τρ/φε χαΐ την ψυχην μου μ^ πνευματιχην τροψην, 
διά χάριν του Ίησοΰ Χρίστου. ^Αμην, 

ΤΕΛΟΣ. 

οί9ίΐίζθό ϋγ ν^οο^ι^ 



ΜΕΡΟΣ /ί ΕΤΤΕΡ ΟΝ. 



ί^ 



ΑΠΑΟΤΝ 



ΑΛΦΑΒΗΤΑΡΙΟΝ 



ΤΑ πΑυυ. 




Σαν η οοψία δλϋ^τ} ίΐς τηι^ διά^Όΐάΐ' σον^ και ι^ μάϋ^ηαις 

^αντϊ καλ^ί ί''? τηι^ ψνχη»^ πον, Ι^ονλη καλή ϋ^λα α^ 

(]^νλαξέΐν, χαΐ ί^^νοια υαία ϋ'ίλα οέ τηρηβ^ιρ, 

Πα^•ψ. ^. 10—11. 



ΧΈκθοβ^ς τρίιη.) 



ΕΝ ΑΝΛΟΒΙΙΡΙ^, 

τ/7ί ^ Αμΐ^ΐίΐίΙζ. 
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Οί9ίΙίζθό ϋγ ν^ι005ΐ€ 



ΑΛΦΑΒΗΤΑΡΙΟΣ. 

3ί€ρος ϋ . 



πΛΡΟΙΜίΑΐ. 

*Η ενταξάχ Α^αι η χαλη αρχή €ΐζ τα χαλά, 
^Η. ομΛΎουα στηγίζ€ΐ οΐχον, χαΐ η άιχογοια τον 
ξεψιζόνίΐ έχ ϋ-^μιελίων. 

Το αημερινόν ^ργον αί/ριον μην άφίντ)9. 

'/Ις στρώση χα&έις, όντως εχπ να πλαγιάστ(* 

"Ο/ιΟίος τννίγιται χαΐ τα μαλλία του πιάνει. 

Κα& Ιμποδυον δια το χάλλων. 

"Οταν ο νεροχύτης σου διψόί, εξω νερον μη χύ- 

Οί τοίχοι ίχουν αύτία. 

Τα παΟτ/ματα γίνονται εις τους ανΟ-ρωιτονς μα- 
&ηματά, 

Ολ οί Φώλοι μιας γενεάς. 

II αλη&εια είναι μαλωτρια. " ' 

Απο χαχον χρεωψειλ^τη[ν χαΐ σαχχίον, άχυρα. 

Εις την άνυδρίαν χαλόν είναι χαΐ το χαλάζι. 

Οταν άργη ό πραγματευτης, χαχα υπάγει η 
ηρ€ίγματεία τον. 

Ό καιρός φανερόνει την άλη&ειαν. 
"Οποιος ζητεϊ χαϊ δίδουν του, άλλη^ν δουλείαν δ^ν 
χάμνει. 

"Οπου άχονεις πολλά χεράσια, βάστα μίχρον 
χαλάϋ-ι. ' 

"Οποιος χυνηγςί πολλούς λοιγονς, μηδί τον Ι^α 
η&άνει μηδέ τον άλλον. 

οί9ίΐίζθό ϋγ ν^οο^ι^ 



Ταχ€τ η Μαζίοί 'ατόν νουν της, ίβλ€η€ χαΐ *9τοτ• 
ν^ιοόν της. 

^4πό το εν αντίον ίμβαίνουν ηάΐ άπο ταλλο ιχ- 
βαό^ονν. 

Τα τεααερ* ομμάτια βλάιονν περισσότερον παρΛ 
τα όνο. 

Ό Ανχος χάν έγήρααε χ ηλλαξε το μαλλίν τον, 
την γγωμην τον δίν ηλλαξεν, ονά^ την χεψαλην τον. 

' Ολίγος ατίίτθηρ όλοχληρονς πόλεις ίχανσε. 

Κά&ε πράγμα εις την ωροτν τον. 

Τα πολλά λόγια είναι πτώχεια. 

* Η αγάπη είναι στραβή. 

*Αχόμη δέν τον ϊδαμεν, χαΐ ^Ιωάννην τον Ιχβά- 
^άμεν» 

'Ολίγα χαΐ χαλά. 

Ό ποντιχός δίν εχωρειεν εις την τρνηαν, χ ετρά- 
βα χαΐ χολοχνν&ια. 

'^ίρχη σοφίας φόβος Κνρίον. 

ΑΙ β'λίψεις είναι χλίμαχες, .φ^ρονσαι προς τον 
Όυρανον. 

*Ιΐ σννείδησις είναι χίλιαι μαρτνρίαι. 

Ή επιμέλεια ννχ^ πάσαν δνσχολίαν. 

Ό μωρός είναι, χατά την γνωμην τον^ φρονιμοί^ 
τατος. 

Φενγε την ηδονην, ήτις άφίνει οπίσω της λυ— 
ηην. 

Η άγριότης ήμερονεται μί την πραότητα. 

"Οστις δίν ϋ-ελει να εργάζεται, δεν πρέπει μηδί 
να τρώγχ^. 

*Η όχνηρία άφίνει γνμνον τον αν&ρωπον. 

Ή. ζηλοτυπία έχει χιλίονς όφ&αλμονς. 

'Ιί φωνή τον άφρονος γνωρίζεται άπό το πληΰ^ος 
των λόγων τον, 

οί9ίΐίζθό ϋγ ν^οο^ι^ 



4 ΑΛΦΑΒΗΤΑΡΙΩΝ, \Μ€^*ί 

Τα χρήματα εο^αι χαλός ντιηρ^τηξ, αλλά χαχός 
χύψιοξ. 

Το η^ϊαμα εϊναι ή ηλ^ογ ά&εραηευτοξ άαΟ-ώ^εια. 

ΟνοΛωόεις ίρωη^αείξ άιιαιτουν βραδείας άτιοχρί— 
0€ίς» 

Ταχνς ει$ το άχουειν^ χαΐ βραδύς εις το λαλείν. 

Ό ηλοΰτος γίνεται ηολλαχις δούλος της* χα- 
χίας. 

^εΟ^ον με %να ψενατην, χαΐ έγω ϋ-ελω σ^ δείξειν 
ίνα χλεητην. 

* Η αμαρτία χαϊ η δνατυχία είναι παρ τότε αχώ- 
ριστοι, ν 

οι ζώντες άμαρτίολως άτιο&νηαχονν ά&λίως. 

Το μίν άτίαταο&αι εϊναι άν&'ρ€όηίνον^ το δ^ €νγ- 
χωρείν, ϋ•ε7ον. 

Μεταχειρίζου προεείίς λόγους, χαί δεινά ε/τιχει- 
ρήματα. 



ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ. 



Σπανίως ζη τις φρονίμως, όταν ζτ^ χα&ως τνχτ). 
οι περωαοτεροι των άνΟ-ρώπων είναι πλέον ενχα— 
ριατημένοι μί τΐχ εύκολα ελαττώματα, παρά μί τάς 
δναχολωτέρας ,άρετάς. 

Χωρίς Οίχονομίαν ουδείς ίμηορεΊ νά ηναι πλου- 
(ίίος, χαΐ μι αυτήν όλιγωτατοι ή&^ελαν εΐα&αι πτί&- 

Μέτριο της χαΐ πραοτης ενίοτε άηοτελοΰατν εχεΐ— 
νο, το όποιον δ^ν γίνεται μ^ την βίαν. 

Συγγραφεύς τις Πέρσης εχαμε την ωραίαν τίΛ/— 
τ^ν παρατηρησιν ^^Ή ήμερη χεΙρ δύναται νά όδη— 
γ^ τον ελέφαντα μέ μίαν τρίχα.^^ 

οί9ίΐίζθό ϋγ ν^οο^ι^ 



^^ναρον.] ΑΑΦΑΒίίΤΑΡΙΟΝ. 5 

Το αναγχαιοτ^ρον μ€ρο$ της όιίασχαλιας ιΐν«ι 
τα άωρέ^νωμ€τ τα σφάλματα μας. 

Πολλοί ομιλούν π€ρι πραγμάτων, τα ότιοΊα ύ^ν 
οίαταλαμβάνουν χαΐ επαινούν άρ€τας^ τάς οηοίας 
ύ^ν μεταχειρίζονται. 

Ό Ζηνων^ αχοναας Ήαιδίσν τι να ηολυλογΐ/, 
βΤηεν '' οι άν&ρωηοι έχουν όνο αντία^ χαΐ μίαν 
γλωασαν, ίια να άχονωσι πολλά χαΐ να όμιλω^ιν 
όλίγα.'"^ 

*0 αν&ρωπο^^ όστις οίχειοποιεϊται 6λη/ν την συ- 
νομιλίαν^ γίνεται άηάης εις τους λοιτιονς' όιότι 
φαίνεται να λαμβάνη δια τον εαυτόν του τα ηρω- 
τεια^ μεταχειριζό μένος τους άλλους ως μαϋηιάς 
του. 



ΤΡΑΦΙΚΑ ΑΠΟΣΠΑΣΜΑΤΑ. 



ΜΛΚΛΠΣΜΟΙ. 

*0. ^Ιησούς Χριστός, όταν ητον εηανω εις την 
γην, εύίδασχε μίαν φοράν τους μα&ητάς του, λέγων 

Μαχάριοι οΐ πτωχοί χατά το ηνεϋμα' δωτι των 
τοιούτων εϊναι ή βασιλεία των ουρανών. 

Μαχάριοι όσοι χλαίονσι' διότι αυτοί ϋ^ελουσι 
παρηγορηϋι^. 

Μαχάριοι οι πρψείς'- διότι αντοί ΰ-ελουσι χλη-^ 
ρονομησ^ την γην. 

Μαχάριοι όσοι πεινωσι χαΐ ,δεψωσι την διχαοί- 
^νην διότι αντοΙ ϋ-^λουσι χορτασΟ^• 
2/ 1• 



£ΐϋνΟθΟ§1^ 



β ΑΑΦΑΒΗΤΑΡΙΟΝ. [ϋ/*ρ•ς 

Μακάριοι οι έλ^ημον^ς' διότι αυτοί &€λουσιτ 

Μακάριοι οί κα&αροί κατά την καρδίαν διότι 
«/το! &^λουαιν ι'δη τον θίόν. 

Μακάριοι, οαοι /ιροξινοΰαι την €ΐρηνην' διότι 
αυτοί &€λουίΐιν όνομαοΰ-η νίοΙ του Θέού. 

Μακάριοι, οαοι καταδιώκονται 6 ξ αίτια ξ της δι- 
καιοσυνης' διότι αυχο^ν είναι ή βασιλεία των ούρα^ 
νων, 

Μακαρ^ιοι εϊα&ε, οταν ααξ όνειδώωσι, καΐ ααξ 
δίωξωσι, καΐ εΤ/ιωαι ψευδώς εναντίον σας πανψα 
ηονηρόν Αογον εξ αίτιας ίμου. 

Χαίρετε, καΐ καΟ-' νηερβολην χαίρετε' διότι ή 
αμοιβή σας &ελει εϊναι πολλή επάνω είς τους ούρα— 
νούζ' κα&ότι μ^ τον ίδιον τρόπον εδίωξαν καΐ τους 
προφητας, οί όποιοι ηλΟ-ον πρότερον άπο οάς. 



ΧΡΕΗ ΕΙΣ ΑΑΑΟΥΣ. 



' ακούσατε ότι ίλαληΰ-η' ^ Αγάπα τον γείτονα 
οου και μίσει τον εχ&ρον αου. \Εγω όμως σας 
λ4γω, αγαπάτε τους ίχ&ρους σας, ευλογείτε εκεί- 
νους οί όποιοι σας καταρώνται, ευεργετείτε εκεί-^ 
νους οί όποιοι σας μισοΰσιν, ευ/εσϋ-ε δι εκείνους 
οί όποϊοι σας βλαπτουσι καΐ σας καταδιωκουαι, 
δια να γενησϋ-ε νίοΙ του Πατρός σας, ο οποίος είναι 
είς τους ούρανους\ κα&ότι εκείνος ανατέλλει τον 
ηλιόν του επάνω και είς τους κάλους και είς τονς 
κακούς, και βρέχει επάνω και είς τους δικαίους καΐ 
είς τους άδικους. Εΐσΰ-ε τελεωι κα&ο)ς είναι τέ- 
λειος καΐ ο Πατήρ σας, ό οποίος είναι είς τύυς οι/— 
ρανουζ. ΛΙατϋ-, /. 44 — 48. 



Οί9ί1ίζθ€Γΐ3ν 



Οοο^Ι^ 



^^€ντψν.] ^ΑΛΦΑΒΗΎΑΡΙΟΝ. 7 

"Ολα οαα ϋ^βΑειε να χαμνωαιν εις σας οι αν&ρω- 
τιοι^ μ€ τον αυτόν τγ6ηον χάμνετε χαΐ αέϊς 61$ αιί-τ 
τους* διότι ούτος είναι ό νόμοξ^ χαΐ οί προφηται, 
Ματ&. ί'. 12. 

"Εναξ νομικός ηρωτηαε τόν 'Ιηαονν λ/γων' ^ι- 
ίάοχαλε^ Ίΐοία είναι ή μεγάλη έντολη τον νόμου ; 
ΚαΙ ό 'Ιηβοΰξ τίρ είπε* Συ ϋ-ελεις άγαηηση Κυςιον 
τόν Θεον αου μί όλητ αου την χαρόίαν^ χαΐ μ^ οληψ 
ύΡου την Ψ^Χ^^^ ^^* ί^^ όλτρ^ αου την όιάνοιαν» 
^ίντη είναι ή πρώτη χαΐ μεγάλη έντολη. ζίευτέ^ 
α χαΐ όμοια μΑ αυτήν είναι, ^ύ ϋ-ελεις άγάηη&ΐ) 
τόν γείτονα αου ως τον εαυτόν αου. Εις αύτας τά§ 
Λ/ό έντολας όλος ό νομός χαΐ οί ηροφηται κρέμον- 
ται. Ματ&. κβ. 35—40. 



Β. ΣαΤΒΡίΑ ΤΗΣ 'ΡΥΧΗΣ ΤΟ ΠΡΩΤΙΣΤΟΝ 
ΠΡΑΓΜΑ, 

Ζητείτε τι ρω τον την βαοιλείαν του Θεού χαΐ την 
διχαωαννην αυτού ^ χαΐ όλα τα προς ζωην αναγκαία 
^ελουαι αάς προατεΟχ}. ΜατΟ-. 5* . 33. 

Έμβητε δια μέοου της ατενης ϋνρας* χαϋ^οτι 
ηλατεϊα είναι η ϋ-ύρα χαΐ ευρύχωρος ή οδος^ ή 
οποία φέρει εις την αηωλειαν, χαΐ τιολλοί είναι 
εκείνοι, οί όηοίοι έμβαίνουαι δια μεαου αυιης. 
^ιότι ατινη είναι η Ο-υρα, και τεΰ-λιμμενη η οδυς, 
η όηοία φέρει εις την ζωην, χαΐ ολίγοι είναι 'έχ^νοι 
οί όποιοι την εύρίυχουαι. ΜατΟ-. ζ\ 13, 14. 

Είναι δέ μέγα κέρδος ή ευαέβεια όμου με ευ- 
χαρίατηαιν. ^ιοτι τίηοιε δέν έφέραμεν εις τον 
χο^μον χαΐ φανερον είναι ότι ουδέ δυνάμεθα 



£^ϋνεθΟ§ΐ€. 



β ΑΑΦΑΒΗΤΑΡΙΟΝ. [Μίρος 

να ίηψ€^μα^ χϊηοί€. ^Εχονϊ^ς όί τροφας χαΐ 
οΜ^ηάσματα, &^λομεν ίΙίΦαι €νχαριατημΑ^θί €ίς 
οντά. "Οααι ομωξ &€λονα νά πλοντώσέ, πίπτονοίν 
Ης πειρασμούς χαΐ ηαγίδα, χαΐ επι&νμίας ηολλας 
ανόητους χαΐ βλαβερας, αί όηόΐαι βυΟ-ίζουαι τους 
ατθ•ρω7ΐονς €ΐς όλε&ροτ χαΐ αηωΛ€έαν. ^ίότι ρίζα 
όλων των ηαχων είναι ή φιλαργυρία. Α . Τιμ. 
^'.6-;-10. 

Μη &ηα€η/ρίζ£τ€ δια τον έϋηηον αας ϋ-ησαυρονς 
ίηάνω εις την γην, οηου ό αχωληξ χαΐ ή οχωρία 
αφανίζει^ χάΐ οηου «λε/ιται τρυηοΰοι χαΐ χλέητου— 
βεν' άλλα {θησαυρίζετε ύια τον εαυτόν σας ϋ-ησαυ— 
ρους εις τον ουρανόν, οηου ούτε σχωληξ ούτε σχί»- 
ρία αφανίζει^ χαι οηου χλ/ηται δίν τρυηοΰσιν^ ουόε 
χλεητουσι. ^Ιιοτι οηου είναι 6 ϋτ/ααυρός σας^ ιχεϊ 
^ελει εϊα&αι χαΐ η χαράία σας. ΜατΟ-. ς'\ 19 — 21. 

Τί ωφελείται ό άνΟ-ρωηος εαν χερδήση τον χοβ- 
μον όλον χαΐ χάατ) την τ/η/χην του ; ?} τί ϋ-έλει δωΰΐ^ 
άνΟ-ρωπος άνιάλλαγμα δια την ψυχην του ; Ματϋ-. 
/Γ. 26. 



ΟΙ ΑΡΕ^ΚΟΝΤΕΣ ΕΙΣ ΤΟΝ ΘΕΟΝ. 

Ό * Ιησούς είηε την έξης παραβολην εις μερί- 
χσν^, οι οηόϊοι ενεηιστευοντο εις τον εαυτόν των 
οτι είναι δίχαιοι, χαΐ χατεφρόνουν τους άλλους, 
^υο άνΟ'ρωηοι ανεβησαν εις το ιερόν ^ να προσ- 
ευχηϋ-ωαιν' ό είς ΦαρισαΊος^ χαΐ ό άλλος τελώ- 
νης. Ό Φαριοαϊος εσταϋ-η χαΐ ηροσηύχετο χαϋ- 
εαυτόν τούτα* Λ θεε^ ευχαριστώ σοι^ διότι 
δίν είμαι χαΰ-ως οΐ λοιηοΐ άνθ-ρωηοι, άρηα- 
γες, άδιχοι, ΐίίοιχοί, η χαΐ χα&χας ούτος ό τελοί— 



άύγΟοοξΙ(ί 
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νη$. ^Εγω νηστεύω Λυο (ρορα7ς την ίβϋομάδα, χαΐ 
αηοάεχατίζω όλα οσα έχω. *0 δ^ τελώνης έβτα— 
&η μάχραν^ και δίν ηΰελε μήτε τα ομματά τον νά 
^ηχωαχ) €ΐ9 τον ουρανον αλλ εχτυηα το ατηιΗ^ς 
τον χαΐ έλεγεν II Θεί, ίλάοΟ-ητι μοι τω άμαρχω- 
λφ. Σας λέγω οτι ούτος χατεβη εις την οΐχίαν του 
δεδιχαιωμένος μάλλον η έχεΐνος' διότι οηοιος ΰψό— 
νει τον έίχντον τον ϋ^ελει ταηεινωΟ^' χαΐ οηοιας 
ταιτεινόνει τον εαντόν τον ι^ελει νψω&η. Αονχ. ιτΙ, 
9—14. 

^Οχι χα&εϊς 6 όποιος λέγει εις ίμε,Κνριε^ Κνριε, 
&ελει εμβ}} εις την βαυιλείαν των ουρανών άλΧ 
εκείνος ό όηόΐος πράττει το ϋ-ελημα τον Πατρός μον, 
ο όηόΐος είναι εις τονς ουρανούς, ΜαιΟ-, ^, 21. 

Ένω ό Ιηαονς ώμίλει εις τους λαονς^ ιδον, ή 
μητηρ^και οι αδελφοί τον έατεχονιο εξω^ ζητονντες 
να τφ όμιληαωαι* Και τις τω εΐαεν *Ιδον, ή μη— 
τηρ σον χαΐ οι αδελφοί σον στέκονται ε^ω, ζηιονητες 
να 9θΙ όμιλησωστν, Ό δ^ Ιησονς άηοκριϋ είς^ ειΊιε' 
Ποία είναι ή μητηρ μον καΐ ηοΊοι εϊναι οι άδελφκ>ί 
μου ; ΚαΙ Ιξαπλώαας την χείρα τον εις τονς μαϋιγ- 
τάς τον, εΐηεν' Ιδον ή μητηρ μον, καΐ οι άδελφ>οί 
μου. Αιοτι όηοιος καμη το ϋ-έλημα τον Πατρός 
μον, ό οποίος είναι εις τονς ονρανονς^ αν ιό ς ε^ναι 
άόελφος μον, καΐ αδελφή μον, χαΐ μητηρ μοα. 
Ματ».ιβ\46—50. 

Ενφ ό Ιησονς ώμίλ.ει, μία γννη από το πλη&ος 
νψωσε την φωνην της, καΐ τω εΐηε' Μακάρια ή κοι-- 
λία, η οποία σε εβαστασε, ίτοτί οι μαστοί, τους. οποί- 
ονς εβνζασας. ^ίύτος δί εϊαέ' Β^βανηατα μακά-^ 
ρνοι είναι εκείνοι, οι οποίοι άκονουσι τον λόγον τον 
θεον καΐ τον φνλάττονσι* Αονκ, ιά, 27, 29» 



£^ϋνΟοο§1^ 



ΙΟ ΑΑΦΑΒΗΤΑΡΙΟΝ. {Μ^ζ^ 

Ο ΧΤΙΣΤΙΑΝΙΣΗΟΣ ΘΓΗ2ΚΕΙΑ ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗ. 

01 άλη&ΊνοΙ προσχυνητάΓ ϋ-^λουαι προοχυνηατ) 
τον Ιΐατ^'ρα μί πνεύμα χαΐ άληϋ-ιιαν' χα&ντι ό 
ΙΓατηρ τοιούΐονς ζητεί τους ηροακυνητάξ τον. Ό 
θ€€^ς είναι ηνενμα* δια τοντο χαΐ οαοι τον ηροοχυ^ 
νοΰαι, πρέπει να τον προσχννωσι μί ηνεϋμα χαΐ 
άλήΟ-ειαν, ' Ιωάν, ά^. 23,24. 

^Όΐίοιον πράγμα ίμβαίνει έίς 'τό στόμα, ά^ν μο- 
λύνει τον άνΟ-οωπον, άλΧ οποίον ποάγαα εχ βαίνει 
απο το οτομα, ίχεινο μχ>λννει τον ανϋ-ρωπον, /ίέν 
χαταλαμβανιτε (αχόμη, οτι οποίον πράγμα εμβτ^ εις 
το στόμα, χαταντα ει<ί την χοιλίαν, χαΐ έχβάλλεται 
εΐζ τον άφ^ίρώνα ; ' Οσα όμως Ιχβαίνουσιν από τό 
στόμα, εξέρχονται απο την χαρδίαν, χαΐ ίχείνα μο- 
λννουσι τόν ανΟ-ρωπον* /ίιότι από την χχχρόίαν 
εξέρχονται πονηροί διαλογισμοί, φόνοι, μοιχειαι, ' 
πορνεϊαι, χλοπα)/ -ψευδομαρτνρίαι, βλασψημίαι. 
Ταΰτα είναι εχεϊνα, τα όποια μολννουσι τόν αν- 
&ρωπον. Ματ&. ιε. 11, 17 — 20. 

Κάνεις ας μη σας χρίνη εις βρώσιν, η εις πο- 
σιν, η εις μέρος εορτής, η νονμηνίας, ή σαββά- 
τύον' τα όποια είναι σχια των μελλόντων, τό δί 
σώμα είναι του Χρίστου. Κανείς ας μη σας στέ- 
ρηση απο το βραβειον σας, προσποιούμενος την 
ταπεινοφροσννην χαΐ την λατρείαν των αγγέλων, 
ζητών να εμβη . εις πράγματα τα όποΊα δεν ιδε, 
ματαίως (ρου σχοΡο μένος α^ο τον σάρχιχον νουν του 
τα όποια εχουσι μ^ν σχήμα σοφίας εις έ&ελο&'ρψ' 
σχείαν χαΐ ταπεινοφροσννην χαΐ αφροντισί(χν τσυ 
σώματος, οχι εις τιμήν τίνα, προς χορτασμόν της 
σαρχός, Κολ. β. * 1 6—18, 23. 



£ΐϋνΟθΟ§1^ 



Η ΜΟΝΗ Ο^ΟΣ ηί2 251ΤΗΡΙΑ2, 

"Ενας θϋος ^Ι^αι^ καΐ ένας μ^αίτης θ^σΰ χαΐ αν- 
&ρωπ&ίτ. ό άν&ρωιιοξ Ίηοονς Χρωτός* ό ό/ιοΤος 
ξ'όωχ^ τον έοωτον του όια να (ξαγοραα^ όλους. Α . 
Τιμ. β\5,6. 

Κάνεις Ον εμπορεϊ να βάλη άλλο ϋ'εμ^λων λο- 
ρά εκεΊνο το όιτοΐον είναι βεβλημενον, το όηοΐον εί- 
ναι ό * Ιησούς Χρίστος. Α' . Κορ. γ. 11. 

ΚαΙ δ^ν είναι η σωτηρία εις κανένα άλλον 
διότι δεν είναι υηοχατω εις τον συρανόν τιάνίν 
άλλο όνομα, το οποίον εδο&η εις τους άνΟ'ρωπονς, 
μί το οηοΙον χρειάζεται να σωΟ'ωμεν. ΙΤράξ. δ\ 12. 

Έγω είμαι η οδός, χαΐ ή άλη&εια καΐ ή ζωψ 
χάνεις δέν έρχεται εις τόν Πάτερα ειμή δια μεοου 
μον. Ίι&άν. ιό\ 6. 



Μ Τ θ Ο Ι. 



ηΑίΟΣ ΚΑΙ ΣΕΛΗΝΗ, 

"Έλεγε προς τόν "Ηλίον «} Σίληνη' ΤΙ καυχάσαι οτι ^Ιοαι 
λαμπρότερος μου ; ϋν αχούεις πόσον αγαναχτούν χαν« 
901; οΐ από τάς φλόγας σου χαιόμενοι ολψιν την ημίραν γε- 
9»ργοΙ; καΐ μί πόσην έύχαρίστησιν βλιπουσι την νύητα'τό 
ψως μου ; Ί0 φως σου, απέκρί&η ό "Ηλιος, ιΐναι φως ίδι- 
ηόν μου, Ί^ν ημίραν το τοξεύω χαυ&τηρόν Βίς αύτονς, 
δΐΰΐ να ^ρίψτ\ όσα σπείρουν η φυτεύουν την νύχτα τό 
πέμπω δια σου ημερωτερον, να παρήγορη τους κόπους των. 

Εις όσα λαμβάνουν απ «ΑΑον^, καυχώνται άνοητως πολ-- 
λοί, ως ίίς τα ϊδιά των. 

οί9ίΐίζθό ϋγ ν^οο^ι^ 
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ΓΥΝΗ ΦΙΑΑΚ^ΡΟΣ, 

"Έλδγί τις ηρός την γυναΤχά τον' Α^ά τί Λίν μψίΤοΜ 
τηρ γείτοριααάρ μας ; "Ολην την ημίραν την βλέπω ίίς »« 
τιαρά&νρον ηροαμίνονσαν τον άνδρα της' συ δέ προς Ιμέ 
παρόμοΜν αγάπης σημίΤον ηοτέ δέν ίδ^ιξ^ς. Και η γννιί τον 
Μΐΐέχρί'&η' Άνοσφ η γειτόνισσα προσμένει τον άνδρα της 
*ις το παρά^υρον, Ιγώ, (^Ιλε μπ, διατρίβω έΙς το μαγειρεΤον, 
φροντίζβσα να ευρείς, όταν ίπιατρίψτις, ίτοιμον το γενμα. 

Τόσον πρίπέΐ να τιμώνται των άνϋρωπων αι πράξεις, 
όσον είναι ωί^Αιμοι, 



το ^IΣΣΑκ^ΟΝ του αιςωπογ. 
"Ολος ο κόσμος εξεύρει του Αισώπου το δισσάχιον' »αι 
όλοι το χρατούσιν εΙς τους ωμονς, βάλλοντες εις το έμπρο- 
σθεν αυιον μέρος τα σί^ άλματα των άλλων, εις το οπισ&^ν 
τα ίδιχά των. Πόθεν όμως ελαβεν άρχην η τοιαύτη θέσίς^ 
ηανε'^ς δέν μας το έφανέρωαε. Καταρχάς οί αν&ρωποι έθε- 
ταν το δισσάκιον, όίστε να βλεπωσι κρεμασμένους αριστερά 
χαι δεξιά και τους δύο σάκκυνς εντάμα. *Αλλ* επειδή πολ- 
λάκις παραβάλλοντες τα. ιδικά των μΐ τα σφάλματα τ£ν 
αλλων^ εύρισκαν ελαφρότερα τα ξένα, {το οποίον τους έκα- 
χοφαΐνετο πολύ)^ ηλλαξαν την θέσιν του δισσακίου, βάλ- 
λοντες τα ιδικά των οπίσω. 



ΒΟΣΚΟΥ ΠΑυΑΡίΟΝ. 

Πολλά και μεγάλα βψδια έβοσκε μικρόν παίδαρων, »αι 
μ4 πολλά μικρόν ραβδίον τά καζεύθυνεν εις τ^ν δρομον^ 
Ίϊ^ίτο βλέπουσα γραία τις' Τέκνον μον, τον είπε, δεν γνω- 
ρίζεις πόσον κίνδυνο ν τρέχεις* άλλ' ως αν η σο άλλος 'ΐΐρα- 
ιύης, χτυπάς τόσα μεγάλα ζωα, εν άττό τά οποία μόνον άρ- 
χ«« »« καταπατηστί πολλούς άνδρας. Μηίί ό Ηρακλής, 
άπεκρίθη το πα^άρί03^, ω μητέρ μον^ ήθελε ν εϊσθαι καλός 
να τά κυβερνησίβ, Ιάν είχαν αυτά οσ* εχω λογικά το ημΜχν. 

Αδύνατος φρόνιμος νίκα πολλούς ίσχνρονς ανόητους. 
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ΜΕ%Υ^ο:ί ΠΑΤΗΡ ΚΑΙ ΥΙΟΣ. 

Αΐν ίντρίπ^ίίαι, *λ//€ ηρος τον νίον του μί^νοος πατήρ, 
να ηινης τόσον πολύ; Πάτ^ρ μου, άπξχρί&η κλονούμ^νος 
από την μί''&ην υ νίός' Φοβούμαι μη φανώ χαταφρονητης 
σου, ίάν δέν μιμούμαι τα^ πράξεις σου. 

Μάταια νουΰ^ίτιϊς τους άλλους^ αν δίν άηίχτιζ απ'οσα ν 
άκίχωοι τους παραγγιΚλας. 

ΝΕΟΣ Ασωτος, 
Νώς άσωτος, άφου χατ^σχόρπισό την πατριχην του ου- 
οίαν^ ικλαΐί χαΒημινος γυμνός χαι ανυπόδητος πλησίον της 
γραίας μητρός του. Και η μητηρ νομίσασα μετανοίας άπο- 
τίλεσμα τα δάχρυά του' Μη λυπεΤσαι^ τέχνον μου^ τον ίΙπ€. 
Σ^ χαρίζω ίν από τα δύο μου άμπύ,ια' ιάν λάβν^ς φροντίδα 
νά τό χαλλίίργης, άρχίτόν ίϊΐ'αι χαι να σ^ Ινδύντ^ χαι να σέ 
τρίφτη. ^Λ ποσόν εύφρανες την λυπημένην μου ιρυχην, 
, γλυκύτατη μου μητίρ ! άη^χριϋ-η 6 άσωτος* δέν '&ίλδΐ τολ- 
μήσει νά μέ όνειδίστι πάλιν ό σύντροφος χαΐ συμπότης μβ, 
ότι δ^ν μ ΐμεινι πλέον τίποτε νά πωλησο). 

Χαλινόνετε, ω νίοι^ της χρυχης τα πά^η, πρΙν μεταβαλ^ 
^ώσιν εις έξεις. 

ΕΛΕΦΑΣ ΚΑΙ ΧΟΙΤΟΣ. 

Ίί χαν;|^ασαί εις τό μί^γεΟος του σώματος σου, έλεγε /οΓ- 
ρος προς ελίφαντα, εηειδη ό πολλά μιχρός εγώ μέ μόνην 
την φωνην μου σέ βάλλω εις φνγην ; *Η άηδΙα, χοίρε, της 
φωνής, όχι της ανδρείας σου ό φόβος, μέ ταράσσει, άπε- 
χρίϋη ό ελεφας. 

Καυχώνται οι ανόητοι εις όσα πολλάχις έπρεπε νάίντρε-• 
ηιανται. 

ΜΠΑ ΚΑΙ ΜΕΛΙΣΣΑ, 
ΜυΙα χαυχωμενη προς μιλισααν ελεγεν' *£γώ μίν σνγ-- 
χατοιχω μέ τους άν&ρώπους, ίμβαίνω εις αυτά των βασί" 
λέων τα παλάτια, παραοτεχω εις τάς βασιλιχάς ι:()α7Τέζ'α^ 
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αχάλίστος, χαΐ γένομαι χωρίς χόπον^ πολλάχις χαΐ ηρΐ^ 
αυτοί άπλωσωσι τας χ^Τρας, τα νοατιμωτερα βρώματα' σν 
δί χοπιαζίΐς οληρ την ημιραν χλοτϋμίνη εις το χνψίλιον, 
η, αν ίχβγζ ηρός ολίγον, τΐδρι^'ρχβσαι τα δάση, σνναϋ'ροί^ 
ζούσα την άναγχαι'αν νλην δια να κατασχενάστις το μελ^, το 
οποίον τρέφει περισσότερον τ ας μυίοες χαΐ τους άν&ρώηονς 
παρά σε. ΑιχαΙως, άπεχρίΰ'η η μέλισσα^ η&ελες χανχα- 
σ&αι εΙς την τιίσην σον άργίαν χαΐ τρυφην, ώ μνία, εάν άη 
αυτας εχερδαινες χαμμίαν τιμήν. ΑΧΧ οι αν&ρωποι είναι 
τόσον βαρυμίνοι απο την αναισχνντίαν σον, ωστ ίχατα- 
σχενασαν επίτηδες όργανα, τα μνιαστηρια^ δια να σέ διώ- 
ιιωσιν απο τονς οϊχους των. 

Είς εχείνον πρέπει η τιμή, όστις ωφελεί τους- άλλους μί 
τους χόπονς τον^ χαι ο χι όστις αργός αυτός δαπάνη τά 
από τονς άλλους άποχτώμενα. 



ΑΡΑΧΝΗ ΚΑΙ ΜΠΑ. 

Μυία, βλίπονσα το xυxλοτερ^ς ύφασμα τίνος αράχνης, 
χαΐ '&αυμάζονσα τηγ τεχνην της πλοκής^ επλησίασε νά το 
^εωρηστ} άχριβίστερα^ χαι εμπλίχϋ-η είς αυτό τόσον ισχυ- 
ρά, όίστε δίν είχε πλέον πως ν άποφύγτι την άράχνην. Την 
επαραχάλει λοιπόν νά λυστ] τους δεσμούς της^ ενϋυμίζουσα 
χαΐ πάλαιαν εύεργεσίαν^ την οποίαν είχε χάμειν εις αυτήν- 
Πώς είναι δυνατόν νά σέ βοη&ησω, άπεχρίϋ-η η αράχνη, 
έπειδη η φύσις μ εμα^ε νά πλέχω χαι οχι νά διαλύω τά 
πλεγμένα ; 

Είναι εις άνΰ^ρωπους τινάς ό δόλος τόσον ίμφντος, ωστ 
άλλο παρά νά χαχοποιώσι δίν εξεύρουν. 



ηΟΝΤΙΚΟΣ ΠΛΕΟΝΕΚΤΗΣ. 
Ποντιχός^ μην άρχούμενος εις όσας ίχλεπτε χα^ημεραν 
τροφας, εβασανίζετο μέ την επιΌ^υμίαν χομματίον χρεατος, 
το όποϊον δεν ίχωρει της φωλεάςτονη τρύπα, *Αφου ίσνμ•* 
βονλεύ'&η μέ την γυνάΐχα χαι τά τεχνα του, απεφάσισε νά 
ηλατνντί την τρύπαν, διά νά δύναται έις τό έξης νά χλε'τιτψ] 

^3ί9ίΐίζθό ϋγ ν^οο^ι^ 
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%α\ μεγάλα και μικρά, Άλλα την εηλάτννε τόσον πολν, 
ώστ€ ό γάιος^ ό οποίος είχεν εζωϋ-εν άχούσειν το ανμβον- 
λίον, εμβηηε πάραυτα και τον εξωλόϋρέυσε μέ ολην του 
την συγγ^νεναν. 
"^φερε πολλούς πολλάκις εις άποίλειαν η πλεονεξία. 



ΑΛηΐΙΗ:=: και ΑΗ^ΩIί. 

Εις νιρηλοΰ δένδρου κλάδους κα'&ημενη εκελάδει^ κατά 
την συνηΰ^ειαν της^ η αηδών, ΕηληοΙαοεν^ ως την ηκου- 
αν, η άλώπηξ^ και άφου μέ υπερβολικούς επαίνους την 
εγκωμίαοε, Κάμε με την χάριν^ την είπε, να καταβ^ς εις 
την ρίζαν του δένδρου, δια να απολαύσω περισσύτερον της 
φωνής σου την γλυκύτητα, 'Τπηκουσε μετά χαράς η άη- • 
δών' και η άλωπηξ πάραυτα την κατεσχισε, λεγουσα' Πα- 
ρά την φωνην σου, ζώον άνοητον^ γλυκύτεραι είναι εις εμί 
αί σάρκες σου, 

τότε μάλιστα επικίνδυνοι είναι οΐ κόλακες, όταν Ιπαι- 
νωσιν άλη'&ινα προτερήματα. 



ΜΗΤΗΡ ΚΑΙ ΥΙΟΣ. 

Μαθητής άπο σχολείον^ κλεψας του συμμα&ητού την 
αχεδοϋ^ηκην, την εφερεν εις ττ^ν μητέρα του' και εκείνη^ 
άντΙ να τον επιπληξγ^ τον επαίνεσε, Μέ τον καιρόν άρχισε 
νά κλεπττι καΐ τιμιωτερα πράγματα^ εως πιασ&εις κατεδι- 
χάσϋη ως κλέπτης εις θάνατον,- "Έκλαιεν η μητηρ απαρη- 
γόρητα^ άκολου&ούσα τον υιόν εις της καταδίκ7]ς τον τό- 
πον, Ό δε υιός στραφείς είπε προς αύτην' Τι '&ρηνεις 
ματαίως, δυστυχεστάτη μου μητερ ; Μήτε σύ ηϋελες μέ 
στερη&ην, και εγω τον ατιμον τούτον Όάνατον η'&ελ απο- 
φνγειν, εάν,οτε σ έφερα την σχεδοΟηκην, μέ ηνάγκαζες 
νά την επιστρε'χρω εις τόν συμμαϋ^ητην μου. 

Μικρά εις τό φαινόμενον σ(ΐ.άλματα^ άμελούμενα καταρ- 
χάς, φερουσιν εις μεγάλας δυστυχίας τους άνΰ'ρωπους. 



άύγΟοοξΙ^ 
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» ΝΑΥΑΓΙΟΐί ^ΥΟ Α^ΕΑΦΩιΝ. 

Αυο άδίλφοί ταξιόίύοντ^ς ίψαυάγηααν. ΠρΙν συντρί- 
φ&^ το ηλοιον, 6 νεώτερος εχόυ^είς ίρρίφϋη εις την ϋάλαϋ- 
σαν, ηαΐ χολυμβών Ισωϋ-η εις το πλησιε'στερον νηοίον, χαι 
1»ε7ϋ•ε¥ ίη^ρααεν είς την πατρίδα του. ' Ερωτώμενος ηερί 
του αδελφού από τον ηατερα του άτιεχρΙ^η' *Ένόσφ ίσνμ- 
βούλευα τον αδελφό ν μου νά χάμι^, ως εγώ, εκείνος ετααοε 
λαμπάδας εις τον αγιον Νιχολαον, νά τον οώστ^ από τον 
παρόντα ηΐνδυνον* ηαΐ ουτο)ς επνίγη. Άχοΰαας ταύτα 6 
όυατυχης πατηρ' Αεν ίξεύρω, τιχνον μου^ τον είπε, τΐ πλέ- 
ον νά ΰρηνησω^ τον θάνατον, η την μωρίαν του αδελφού 
σου' όστις άγνοουσεν οτν χαΐ ο θεός άφίνει εις την χαχην 
των τύχην τους μη θέλοντας νά μεταχειρίζωνται τα προς 
σωτηρίαν επίτηδες μέσα. 

ΤΙΓΓΙ2 ΚΑΙ ΛΕΩΝ. 

Εις του λέοντος τυράννου την αυλην είχε τό πρώτον αξί- 
ωμα ο τίγρις. Άλλ* ο μ^ν λέων, όσάχις αιΟ'&άνετο τροφής 
χρείαν, εϋυσίαζεν εν από τά ζώα, έπειτα εμενεν ήσυχος εως 
πάλιν νά πεινάσίβ. Ό δί τίγρις^ χαΐ χωρίς ανάγκης] χατεξ- 
εσχιζεν ο,τι εϋρισχεν εμπρός του. Τάς χα^ημερινάς ταύ- 
τας άδιχίας βαρυνόμενα τά ζώα^ απεφάσισαν νά προσχλαυ- 
'&ώσιν εις αυτόν τόν λιόντα. Άλλ' η άλώπηξ τά εμπόδισε, 
λίγουσα' Μην ελπίζετε νά διορ^ω^^ ο τίγρις^ μηί αν χο- 
λασ^ζ σκληρότατα άηό τόν λέοντα' η αυτός εϊναι^ η μλλος 
γ^ντι άντ αυτού δεύτερος μετά τόν τύραννον, εξανάγχης 
τοιαύτα πρέπει νά ηναι τά έργα* του, 

Τών τυράννων οι ύπηρεται γίνονται τυραννιχώτεροι πα- 
. ρά τους δέσποτας. \ 

ΑΑηΠΗΣ ΚΑΙ ΛΥΚΟΣ, 

Πληγωμένος άπό κυνηγό ν Αύχος, εφ-^ασεν εις δάσος βα- 

'Θ^υ, Οπου νά ύπάγ^ παρέκει μη δυνάμενος, επεσεν ώλιγο&ν- 

μισμερος. Τον είδε διαβαίνουσα εκείθεν άλώπηξ^ χαι ν- 

μίσασα νεκρόν, εδραμε μετά χαράς νά τόν χατασχίστί. Μ6- 
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λ«? έηλησίασί, κκ< β λνχος (συνέφερα ρ, από τη ρ όλιγοϋ-νμΐ•- 
αν, και Ιηροσηά^€^ νά σηχω&γ. Ή άλώηηξ χωρίς να συ/- 
χνσ&'^' Φίλδ^ τορ ^Ιπδ, σ* ϊόα μακρόΰέν ηάσχοντα, και 
ίτρδξα ίίς βοη&πάρ σου' εΐηί μ^, εις τι όύραμαί νά σέ ώφε^ 
λησω ; Σέ ενχαριατω, τηρ άπεχρί^η χαμόγελων ό Χύχος' 
Κατά μέν το παρόρ όέρ εχω χρειαν βοηϋειας' εις δέ το ί|- 
^^, σί παρακαλώ να μη πληαιάζϊΐς, οταρ με βλεπν^ς χαταγης, 
'Τποχρίρεται τορ φίλον ό ηαρονργος εχ&ρος, όταν χάννι 
τηρ ελπίδα νά σέ βλάιΐ'η» 

ΛΥΚΟΣ ΚΑΙ ΠΓΟΒΑΤΟΝ. 
Τι χαχορ εϊνα^ τοντο^ έλεγε λνχος προς πρ03ατον; Ότι 
?χω περιοσοτεραν γνωοιν παρά σέ, χαρείς όέρ άμίΐ^ιβάλλει' 
χαι Ομως η ζωη σου εϊναι άσνγχριτως ευτυχέστερα της ιδι- 
κής μου. Έσέ ηεριποιοΰρται χαι σχύλοι χαι αρ&ρωποί' 
εμέ δέ προσπαίΤουρ νά χαχοποιησωσιρ, ως έχϋ^ρορ ασπον- 
δον. ΚαΊ δια τι θέλεις να η σαι ευτυχής, τορ άηεχρίϋη το 
πρόβατορ, οταρ η πολλή σου γνωσις εις άλλο δέν χαταγίνε- 
ταί παρά να πλαρηστι τηρ απλότητα μου, χαι νά στέρησα] 
τους άρΟ'ρωπους άφ* οσα τοις ωφελώ ; Παΰσε νά πολεμγς 
τους άλλους^ χαι χαρείς ποτέ δέρ {τελεί σε πολεμήσει. 

Βλάπτει πλεορ παρά ω(ΐ[ελε1 τορ αρ'&ρωπον η γρωσις, 
όταν δέρ ηναι συνωδευμενη μέ τηρ άρετηρ. 



χηηκοΣ τΑχυΐΩΤΗ2, 
Χωρικός τις^ άκουσας οτι οι ξεηιευόμεροι^ και αργύρια 
χδρδαιρουσι^ και ρουρ άποκτώσι περισσοτερορ παρά τους 
άλλους, ηϋελησ€ και αυτός νά ταξιδεΰστι, *Α(ΐ^οΰ άπεχαι- 
ρίτισδ τηρ γυραΐκα και τα τεχνα του, επροπατηαεν οληρ 
την ημε'ραν^ και προς το βράδυ απηρτηαε πολλά μικρόρ 
ποτάμιον. Άντι νά τό περάσγ^ εστα&η ολην τηρ νύχτα και 
ζ'ην άκόλοΌ'&ον ημεραν προσμενων νά άπορρεύστ^. Άλλα 
βλείπωρ οτι τό ρεύμα δέρ επαυε^ εστράφη εις τηρ κατοικίαρ. 
του, καΐ ερωτώμενος άπό τι} ρ γυναίκα του* Αιά τι τόαορ 
ίγρηγορα οπίσω ; την εδιηγηϋη του ποταμού τό εμπόδιορ, 

* 0ί9ίΙίζθόϋνν^ιΟΟ5ΐ€ 
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Κάι ηώς, τον έΊπ€Ρ ίϋδίι^η, 6 διίνα χαΐ ό δίΐνα, όνομάσασα 
γνωστούς α¥^ρώπονς του χωρίον, τορ ηέρώσι χα&ημί'ραν ; 
Αΐ¥ έξίύροί^ άη€Μρ1^ψ] ο χωρικός, πώς κάμνουν Ικίΐνο^' δι 
/μ^\ ίΐμαι βέβαιος οη δίν ιΐναι &ιλημα θ€θΰ να ταξιδεύσω. 
Τον χωρικό ν τούτον όμοιάζουσιν, όσοι αποδίδουν έίς τον 
θ^όν τάς δια την ιδίαν αυτών μωρίαν αποτυχίας• 

κλέπτης φωτοςβεςτης. 

Την νύκτα τις περίπατων, Ισνντριββ τών άπαντώντων 
τα α^ ανάρια, *Επιά($^η ως μανιακός, καΐ ερωτώμενος διατι 
η^ί'ρίται μέ τόση ν όργην πς τα φανάρια ; άπεκρί^η' Ιίαι 
τόν ηλων^ αν ητο δυνατόν, η&ίλα μετά χαράς σβισειν. 
*Εξιταα^Ης άκριβίατίρον, ιύρίϋη κλέπτης τό επάγγελμα. 

Μην εχτ} τάχα παρομοίαν άφορμην και τό προς τάς Ά- 
γιας Γραφας μΤσος τινών άν&ρώπων ; Κα&είς καμνων κα- 
κά μισεΊ τό φώς. 



'£ Κ Α Ο Γ Α Ι , 

'Από τα Στοιχεία της Ήϋ^ικης Φιλοσοφίας 
του Αιδασκάλου Βαμβα, 



ΧΡΕΗ ΤΛΝ ΥΠΗΚΟΩΝ. 

Οί ν/ιηχοοι απολαμβάνοντες τα αγα&α της 
κοινωνικής ζωής δια της πατρικής προνοίας και 
υπερασπίσεως του ήγεμόνος και των νόμων ^ 
έχουν χρέος να υποτασσαονται εις αυτούς^ καΐ να 
τους σε'βωνται, ως απαιτεί ό όρ&Ός λόγος, χαΐ 
τό αλη&Ίνον συμφέρον έκάστον όιοτι χωρίς ηγε- 
μόνα καΐ νομούς ά^ν ΙμπορεΊ να συσταΰ-τή κο^ναο- 
νοίή ζωή* και ενοσφ τΙς είναι μέλος όποωυάή— 
ποτέ πολιτικού σώματος, έχει χρως να νποτάσ- 
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αηχαι εις την χ^φαλην αυτού, ήτις €Ϊναι ό ήγ^μων, 
^αΐ €ΐς την χοινην ϋ-^ληοιν, την οποίαν παραατενουν 
οι νόμοι, 

Ι7ρ4ί/τ€ΐ λοιτιον οί υπήκοοι να φυλαιτωαι τονξ νό•^ 
μονς, να συνιρεχωσιν είς το κοινον συμφ^ρόν^ καΐ 
να ανναγωνίζωνται ΰη^ρ τη3 κοινής όόξης και £υ— 
τυχίας, ως ύαίρ της ιδίας αντων, Πρέη^ι ν αγα— 
τίώαι και να βοη&ωσεν αλλήλους, ως μέλη του αυ- 
τόν αωματος, ως πλάσματα όμοψυη του αυτού 
δημιουργού θεού^ αν και διαψερωσι κατά τα 
θρησκευτικά <ρρονηματα και τους τρόπους της εις 
αύτον λατρείας. Προ πάντων δί, πρέπει να ηναι 
πιστοί και δίκαιοι εις τα προς αλλήλους συναλλάγ- 
ματα^ δωτι τούτο είναι η βασις πάσης αν&'ρωπίνης 
κοινωνίας. 



Α^IΑΦΘΟΡIΑ. 



^ΑδιαψΟ-ορία λέγεται, όταν τΙς δ^ν διαφθείρηται 
€ΐς τας κρίσεις του, δεν άποφασίζη δηλαδή να κάμχι 
-η νά εϊπτι τίποτε, το όποιον αίσϋ-άνεται ότι είναι 
άπρίεπες η άδικον^ ούτε άπο υποσχέσεις, ούτε άπο 
άπειλάς, ούτε άιιο χρήματα. Ή άδιαφϋ^ορία είναι 
από τα πρωηστα χρέη τού κριτού, διότι είναι όρ- 
γανον τού νόμου^ καΐ μία τις παραβλεψις, ήτις 
εμηορέϊ να ηναι συγχωρητη εις ίνα ίδιωτ-ην άνΟ^ρω- 
ηον, είναι αμάρτημα άσυγχωρητον εις τόν όστις 
είναι διωρισμένος νά άποφασίζη περί της τύχης, 
-η τιμής των πολιτών. 

Ό περίφημος * Αριστείδης, όταν ίχρινε δύο 
άνθ-ρωπους, ό είς εξ αυτών διά να παροργί- 
βχι τόν κριτην, άρχισε νά λέγη ότι ό άντίδι- 

οί9ίΐίζθό ϋγ ν^οο^ι^ 
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χοζ του ίλαλησι μνείας ύβρεις ^ατα του Άίρωτεί" 
ίου' αλΧ 6 αόιαψΟ-ορος ούτος ανήρ^ ^ Αψηοε^ χογ 
«Γ/ϊί, τα οιιοΐα 6 άντίόίχος οου έλαληαεν νβριστιχως 
περί εμοΰ' ας ίξετασωμεν τι σου εχαμεν' έάω ά^^ 
είμαι χριτης των εις ^με φαινομε^^ων νβρεων, άλλα 
της ιόΊχης σας όιαψορας. 



^ΦI^οκΕΓ^ΕIΑ. 

^^ίφιλοκερόεια λέγεται το να Τίαταφρονωμεν 
παν χερ&ος, άια να μην εξευτελίαωμεν τον χα- 
ρακτήρα μας, ώστε να πράξωμεν η να ειηωμεν 
τίποτε εναντίον εις τα χρέη χαΐ εις την συνεί— 
όησίν μας, Ό Αντίπατρος, άρχων της Μαχε-- 
όονίας, εστειλεν εις τον Φωκίωνα, τον οτρατηγόν 
των Λ(^^αίω(ν, ποσότητα μεγαλην χρημάτων. Ό 
Φωκίων την απόβαλε. Κράτησε την τουλάχιστον 
δια τον νίον σου, εϊπεν ο απεσταλμένος. Οχι, 
απεκρίιΗ^ ο Φωχίων' αν ό νιος μου Ιξευρτ^ να 
φυ&μίζτ^ την ζωην του χαΐ τα η&η του, τον αρ— 
χεϊ ή πατρική χληρονομία' αν όμως κατασταθεί 
άσωτος, καμμία ποσοτης χρημάτων δεν &ελει τον 
εξαρκειν. 

"Οταν ό Τουρεννος 7μον εις την εκστρατείαν, 
ηλ&αν , οι κάτοικοι μιας πόλεως, καΐ του έπροσ— 
φεραν τριακοσίας χιλιάδας φράγκα, δια να μην 
άφηστ/ το στράτευμα να περάστ) από την πολιν 
των. Ό άφιλοκερδης ηρως. Μένετε ήσυχοι, τους 
απεκρί&η' ό δρόμος μου είναι άλλος* ηάρετε όμως 
οπίσω το άργυριόν σας. 



άύγΟοοξΙ^ 
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ΕΙΛΙΚΡΙΝΕΙΑ. 



Ή Ειλιχ^ίνεια είναι ευγενής αισ&τ/τιχότης, ητΐξ 
κάμνει τον άν&γω7ΐον να λεγη την άληθ-ειαν, χαΐ 
7€Ότ4 να μη την χρν/ιτη μ^ βχοτιόν να α/ιατηστ) τους 
αλλσνς^ Ό θεός εόωχεν εις τον ανθ-ρωτιον τον 
ηροφοριχόν λογον όια να\ τον μεταχειρίζηται έρμη-- 
νεντην της άληΟ'είας^ άλΧ 6χι όργανον ψευάους χαΐ 
ντΐοχρίαεως. 



ΠΙΣΤΙΣ. 



Πίατις^ η^ ως λ^γομεν χοινοτερον, ^Εμπιστοσύνη^ 
Λέγεται, να ηράττωμεν χατά την αννείδησίν μας, 
χαΐ να μένωμεν πιστοί εις τας υποσχέσεις χαΐ ομο- 
λογίας μας. *0 Γελων, βασιλεύς των Συρακουσών, 
εχρειασϋ-η, όια την οποίαν έμελετα να χάμχΐ ίχ- 
ατρατείαν, χρήματα πολλά, χαΐ επροβαλεν εις τον 
λαόν να γένη συνεισφορά' βλέπων όμως 6 τι οι 
Σνραχουσιοι έάυσχολευοντο, τους ίζητησε δάνεια, 
νηοσχεΟ-εΙς να τα επιστροφή μετά τον ηολεμον 
^ύθτίς του τά εδωχαν, Ιξευροντες οτι ητο πιστός, χαΐ 
χφόντι τά άηεδωχεν είς τόν ωρισμένον χαιρον. 



ΕΥΓΝί^ΜΟΣΥΝΗ. 



Ευγνωμοσύνη λέγεται τό να αισθ-ανο^με&α τα ξ 
οποίας λαμβάνομεν ευεργεσίας, να τάς ενϋ-υμωμεϋ-α, 
χαΐ, όταν όυνάμε&α^ νά άνταποδίδωμεν αμοιβαίως 
χάριν άξιον είς τους εΰεργενας. 



άύγΟοοξΙ^ 
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Ό 1/4 Αουί(ί €ΐζ το 1683 έστ€ίλ€ ηροσταγην €ΐς 
Ύον ναναζγρν τον Χ^ανην να χαν<τη το Αλγέριαν^ 
Λα να παιόευστ^ τας άηιβτία^ και ύβρεις των βαρ- 
βάρων, οι '^ίλγερίίνοι μη όννάμενοι να α/ιομα— 
χρϋνωαιν αηο τα παραίταλαοαια των τον νοτυτεχο^ 
οτόλον, του οποίου οι κεραυνοί έφεραν χατ αυτώ^ 
ηνρ καΐ ϋ'αναιον, ίηενοηααν να βαλλωβιν είξ τα 
ατοματα των κανονιών τήξ πόλεως αίχμαλωτονζ 
Γάλλους, των όηοίων τα μέλη φερόμενα μί ορμην^ 
επίΊΐτον εις τα καράβια. Εις εκ τούτων των \Αλ-' 
γερίνων, ναΰκληρος, ό όηόϊος εις τας πειρατείας του 
εϊχε πιααΰ-ην ποτέ άπο τους Γάλλους, καΐ άπελαβε 
πάααν φιλάνΰ^οωηον πεοιποίηαιν εις όλον τον και— 
ρον τ7)ς αιχμαλωσίας του, εγνωρισε μεταξύ των 
Γάλλων των καταδικασμένων εις τον φρικώδη θάν- 
ατον του κανονίου, άξιωματικόν τίνα, Χοΐζελον 
όνομαζομενον^ άπο τον οποίον εΐγε λαβείν τας πλ€— 
ον μεγάλας περιποιήσεις, ίίαρακαλεϊ λοιπόν, <?€— 
εται, προσπίπτει ζητών την σωτηρίαν του ευεργέτου 
του. Τέλος πάντων, βλέπων τας δεήσεις του άπρακ- 
τους, καΐ οτι ετοιμάζοιΗο ηδη να βάλωσι πυρ εις το 
χανονιον. Όπου ό Γάλλος ητο δεμένος^ πίπτει εύ&ν$ 
επάνω του^ τον εναγκαλίζεται σψιγκτα, και λέγει εις 
τον κανονιέρην' Σνρε' επειδή θ€ν εμπορώ να σωαω 
τον ευεργετην μου, άς λάβω τουλάχιστον την ευ- 
χαρίστησιν να συναποΟ-ανω. Ό αρχηγός των ^Αλ- 
γερινών εξεπλάγη εις τοιούτον ϋ^εαμα, καΐ δάκρυ— 
σας ό πρότερον αδυσώπητος, έχάρισε τον εύεργέιην 
εις την ευγνωμοσύνην. 



άύγΟοοξΙ(ί 
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ΦΙΛΙΑ. 



*Η φιλία ^Ιναι ¥νωσις χαρόιων καΐ ψνχων^ ως 
έπιτοπλεϊατον όυο άνΟ-ρώπΰον, ίνίοτε δέ χαΐ πλ€ΐο^ 
χέοων^ άκοβλεησυοα πάντοτε το χαλον. Είναι λοι— 
τΐον άνάγχη αϊ χαοδίαι να άρεοχωνται, χαΐ βάσιν 
τηζ αψεαχειας να εχωβι την αρετην να βασιλευ-η 
μ,εταξυ τ<αν ίαοτης^ ειλικρίνεια^ χαΐ άφιλοχ/ρδεια' 
να ηρολαμβανί) ο εΓς του άλλου τά$ χρείας, να έμ- 
ηοόίζη τα σφάλματα^ να γίνεται φρόνιμον ηηδάλιον 
€19 τας ορμάξ^ χαΐ μ ενα λόγον^ χατά πάντα να 
τελειοποιωνται αυναλληλως προς το χαλόν, Τοι- 
οη/τη φιλία είναι τελεία χαΐ με^γιστον άγαΟ-όν εις 
τους έχοντας, ^ιπλαϊ δυνάμεις του λογικού, δι— 
ττλάΐ ακεψεις εις τα πρακτέα, διπλή χαρά εις τας 
ευτυχίας, διπλά πάντα τα χαλά, καΐ μηδέν το χα-- 
χον εμπορέϊ-τις νά ψαντααϋ-^ άλλο ίοχυρότερον, η 
€υγενεατερον } Αλλά ποαον είναι σπάνιον μεταξύ 
των άν&ρωπων τοιαύτη φιλία ! Οι πλουοωι μάλισ- 
τα, οι δυνατοί, όί ηγεμόνες, οί βασιλείς, οι όποιοι 
έχουν μεγαλητεραν τιάρα τους άλλους χρείαν τοι- 
αύτης φιλίας, ούτοι είναι οί πλέον στερημένοι, 
μάλλον μη ϋ-ελοντες, παρά μη δυνάμενοι, να ευ- 
ρωσι φίλον άλη&ινόν. 



ΟΜΙΛΗΤΙΚΟΤΗΣ. 



'Ομιλητικότης λέγεται 6 γλυκύς χαΐ ευάρε- 
ατος τρόπος, μ^ τον όποιον πρέπει να φερωμε&α 
εις τους αν&'ρωπους, φυλάττσντες το πρέπον είς 
τον χαρακτήρα έκαστου. 'ΙΙ κοτνΰονικη αυτή άρε- 
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τη κάμνει τον ανθ-ρωτιοτ αγαηψον^ χαΐ €υαρ€στον' 
ίίεναντίας €Ϊναι άηδί?, βάρβαρον^ χαΐ ηλβον ϋ-ηρι— 
ωΛ€ζ πάρα άνΟ^ρωηινον^ το υη^ροτιτοίον του ηοοα- 
ωαου^ χαΐ το άκομψοι των σωματικών σχημάτων* 
οΟ-βν αηό μιχρας ηλικίας πρ€Λ€ΐ να συνηΟΊζ/ορμεν 
τον όμιληίΐκον τρόηον, όστις χαρακτηρίζει τον 
οηουδαίως άνατΦραμμένσν ^ μάλλον ηαρα τα λαμ— 
ττρα Ιμάτια καϊ τους άκολον&ουντας υπηρετας. 



ΑΣΕΒΕΙΑ, 



πάσα κακία είναι ύβρις εις τον Θεόν' άιόη ο 
θεός έδωκε το λογικον εις τον άν&ρωπον^ δια να 
το μεταχειρίζηται ως όρΟ-ον όδηγόν εις τας κρίσεις 
καΐ επιχειρήσεις τον^ καϊ να ζη σνμφωνως μί αντο 
καϊ μί την &έλησιν του ^ημωυργου, ηγοι/ν κατ 
άρετην* ιδιαιτέρα όμως κακία είς^ Θεόν είναι η 
ασέβεια. Λέγεται δε .Ασέβεια πάσα άηρεαης ίδεα^ 
προαίρεσις^ καϊ πράξις^ εκουσίως καϊ ίν γνώσει 
άηοτεινομ^ίνη εις, τον θεόν. Εις την άσ/βειαν πε- 
ριλαμβάνονται καϊ τα γινόμενα αμαρτήματα εις 
τους γονείς καϊ εις την πατρίδα* δω τι μετά θεόν^ 
ούτοι είναι οι προνοηταί μας^ καϊ οί πλαστουργοί, νά 
εΐηω ούτω, της η&ικης μας υπάρξεως, Έκ τούτον 
συμπεραίνεται πόσον μεγάλα εϊναι αμοιβαίως καϊ 
τα χρ/η των γονέταν προς τά τέκνα των, και της 
πατρίδος προς τους πολίτας. 



ΟΚΝΗΡΙΑ, 

*Η Οκνηρία είναι κακία, ήτις κάμνει τον αν- 
ϋ-ψύκον να ψευγη τους κόπους, νά δίδηται εις 
την άργίαν^ καΐ έντευϋ^εν εις πολλά άτοπα. Ει-- 
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ν<χι ίϋ καΐ έπιζημως εΐζ το κοινόν^ άωτι το αναλο- 
γον (ρορτίον των οκνηρών πολιτών πί/ιτα ί/ιανω 6ΐς 
τον ς άλλους* Κλίνουν δί ^Ις το πά&^ος τοντο χα τ 
έξαίρειον^ τα παώάρια^ αί γυναίκες, καΐ οι ψύχρας 
καΐ μελαγχολικής κράσεως άνδρες. ^4α τούτο οί 
γονείς πρεηει να αυνη&ίζωαι τα τέκνα ταον εις ωφε- 
λίμους γυμνάσεις τον βωματος καΐ του τννευματος' 
ομοίως η /ίωίκηαις, να μην άφίντ/ κανένα ηολίτην 
άργον. 
* Εις τους ηαλαιανς Αίγυιττίοτυς ψιαν εχωταιαι 
δίωρωμένοι ν^ παρατηρωσιν εις ολας τάς οικίας α•ν 
οι ηολϊται Ι^γάζβοιντίχι, καΐ τί εργάζονταν όταν δ^ 
ευριβκον τινά όκνηρόν, η καταγινόμενον είς έργα 
άναπρελη, τον επαίδενον (χνατηρά, ως άν&ρω/ιον, 
όστις εχεε ακοηον νά βλάψη την καλιών εύτα^ιίη' 
της πολιτείας. Ό ^οΑων είχε βάλειν μάλιστα καΐ 
νόμον νά μην εχωβι χρέος τά τέκνα νά τρέφωσι 
τους γονείς, όταν δίν η&^ελάν τα μάί^ειν κάμμίαν 
τέχνην, 

Ό άψγος βέβαια μην εξ^νρων, η μη- ϋ'έλων άφ 
εαυτόν, νά καταγίνηται εις καλάς και ωφελίμους 
ενασχολήσεις, δια να α/ιοφυγχ) την αηδίαν, καΐ, να 
ενχαρισιτΙ τάς επιΟ'υμίας της αργίας του, τΒωραδί- 
δεται είς διατριβάς άναξίας του πολίτου, είς παιγ- 
νίδια, είς μέϋ^ην, και είς άλλας τοιαύτας νπερβο- 
λας^ δια τα ς οποίας δικαίως λέγεται, ατχ η ΑρΤίία 
ετναΦ μψη^ πάσης κακίας καΐ πά&ους. 

Β' 3 



ά ϋν Οοο§1^ 
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ΘΕΙΟΣ ^ΕΚΑΛΟΓΟΣ. 

*0 ι^ί7ο? νομο'; είναι, γραμμένος έΐς την χαρδίαν έχαστου' 
ηαΐ η(ριιχ(ταί ίΐς τάζ ίηομίνας Λκα Ιντολάς, τάς οποίας 
ίόωχίν 6 θίός ίίς τον 3ίωνσην, 



ΕΝΤΟΛΗ ΠΡΆΤΒ. 

*Εγω £Ϊμαι Κύριος ό θ^ος σον^ όσης σ ίχβαλα 
άηο τηψ γην της Αίγύπτον, άπο την οίκίαν της άον- 
λιίας' δίν ϋ-^λ^ις έ'χ€ίΛ^ άλλους θ^ονς πλην ίμον. 

\Ερ. Τι μας ΰίδάοα£& ν πρώτη ίντολη ; ^ ^ 

^π. Λ'α πιστίΰωμδν ίκ καρδίας, χαΐ να όμολογωμεν δια 
ατοματος ¥να μόνον Θίόν, 

*Ερ. Τίνες την ηαραβαίρονσι ; 

* Αη, 'Όσοί δίν πιστενονσι θίόν οοο$ πιατ^νουο^ Ι'^^" 
λονς Θδονς' όσον αρνούνται την πρόνοιαν τον θεον' οϊ 
μάγοι χαΐ ύί ποοατρβ'χοντες ας αντονς' 

\Ερ, Τίνες άλλοι; 

*^η. Οί όξίσιδαίμον^ςτ ηγβν οί ηαρατηρουντες άπο χινα 
πράγματα η πρόσωπα οίωνισμούς χαι προμηνύματα^ η απο- 
δίδοντας δις αυτά μνστιχην δύναμνν' σνναρι•&μρνντα& μέ 
τούτους οί όνδίροπρίται χαΐ οί πιστανοντδς εις αυτούς" ηαΐ 
οί ημ^ροπρΊται, ήγουν οί κάμνοντας διάχριαιν ημαρων, «λ- 
λοίν ευτυχών, %αΙ άλλων δυστυχών, 

*Ερ. Τίνίς προς τούτοις ; 

*Απ, Οί αποβάλλοντας την Άγιαν Τραψην, η αμφιβάλ- 
λοντας αις αρ'&ρα τινά της πίσταο>ς' χ«ί οί αληίζοντας αίς 
τβν ίδιον πλοντον, άύναμιν ^η φρόνηνιν, η οί προϋκολλι^μί•^ 
νοι ίοχνρώς 'αίς χάνέν χτίσμα, ώστα νά αλπίζωσιν η νά §ν- 
αραστωνται αις μόνον αύτό^ χαΐ άλλοι τοιούτοι. 

*Ερ. τι πραπαι νά χάμνωμαν διά ν άποψύγωμαν τά αναν- 
τία αίς την ηρώτ'^ν^ αντολην σψάλματα ; 

Άπ. Πραπαι ν άφησωξίαν όλας^ τάς προληχραις^ οσαι ηυ- 
ριαίτΟνσι την "φυχην μας από χαχην συνη&αιαν η σνναστρο- 
ψηψ, χαΐ νά ύποτασσώμα^ αίς την Άγίαν Γραφην, «χο- 
~ ον^ονντ^ς την ως όδηγόν χατά ηαντα. 
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ΕΝΤΟΛΗ ^ΕΥΤΣΡΑ. 



/ϋν ϋ-^λειζ κάμειν εις τον εαυτόν σον €ΐ9ωλον, 
ουτ€ ομοίωμα παντός πράγματος άψ ο σα €ΐναι €ΐς 
τον ονρανόν άνω^ καΐ οσα €ίς την γήν κάτω^ χαΐ οσα 
£ίς τα νερά ν/ιοχάτω της γης' ά^ν ϋ'^λεις τα προσ- 
τα/νησειν^ ούτε &ελεις λατρευσειν αυτά* δωτι εγω 
^ϊμαι Κνρως ο Θεός σου' Θεός ζηλωτής^ 6 όποιος 
αηοάίόω αμαρτίαν των γονέων ίπΐ τα τε'χνα^ ΐως 
Ύρίττγν και τεταρτην γενεάν εκείνων όσοι μί μισόν σι, 
χαι κάμνω έλεος εις χιλιάδας εκείνωιν, όσοι μί άγα- 
πωσι καΐ φνλαττουσι τα προστάγματα μου, 

'Ερ, Ίί μοίς διδάσχΗ ι; δευτέρα ίντολη ; 

*Αη, 'ΈμηοδΙζει την ειβωλολατρείαν, τίαΐ όλους τους ά- 
ηρεπεΤς τρόπους της θείας λατρείας, 

*Έρ. Ίί πράγμα είναι, η είδοΛολατρεία ; 

*Απ, Το ν άποδίδτι τις εις τα χτίσματα την εις μόνον 
τον θεόν άνηκουσαν ηροσχύνησνν χαι λατρείαν. 

*Ερ, Ίίνες είναι οΐ απρεπείς τρόποι της θείας λατρείας ; 

'^ΤΓ. ^Έχεινος λατρεύει οϋτως τον θεόν^ όστις νομίζει, οτι 
τον λατρεύει μέ πράγματα, εις τα οποία δυσαρεστείται^ ο 
θεός^ και μη διατεταγμένα εις την '^γίαν Γραφην, 

*£ρ. Τίνες είναι οι παραβάται αύιης ; 

'^π, "Οσοι προσεύχονται μαχράς προσευχάς, αί όποΐαι, 
αν χαΐ χαϋ"* εαυτάς επαινεταΐ^ γίνονται βδελνχταΐ, όταν υ 
ηροσευχό μένος νομίζγ οτι εισακούεται δια τούτο μόνον, χαΐ 
χωρίς εύλάβειαν χαι προσοχην. 

']&'ρ. Τίνες προσέτι ; ^ 

*^7Γ. "Οσοι νηστεύουσιν από τίνα βρώματα, άλλα πράτ- 
τουσι χαχίας^άπό τάς οποίας μολύνεται η '&εία νηστεία' ώς 
και οΐ στολίζοντες τους θείους ναούς, έπειτα χαταδυναστεύ- 
οντες τους αθώους αυτών αδελφούς. 

\£ρ. Τίνες άλλοι; 

'^ΤΓ. "Οσοι δι αίσχροχε'ρδειαν, η αλλάς αιτίας, προσποι^ 
ουνται να πραττ^ύι θαύματα χαι να εχωσιν όπτασίαςτ η 
ττεριορίζουσι την εύσεβειαν εις εξωτερικά πράγματα, άμε•- 
Χούντες τά βαρύτερα του νόμον^ χαϋ^ώς λέγει ο Χριστός, 
ΜατΟ. χγ'. 23, 
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*Ερ. Τί πρίπη να κάμωμα ν, δια ν απο<ξνγωμ€ν ο σα 
σφάλματα ίΐναι ΙναντΙα της διυτ4ραζ εντολής ; . 

* Ατί, ΙΐρίπΗ να αημπώοωμεν^ οτι 6Χ6ΐ'νη μόνη €ΐναι άλη- 
{ί'ης λατρεία τον θ(θν, η γινομένη ^ϋηο %αρόΙαν μετανοον- 
σαν χαΐ άννηόχριτον' ηρίπει να προσίχωμεν ίίς την Άγίαν 
Γραφην, λατρίύοντίς τον θέόν, χαΰ-ως αυτή δί^ατάσαι. 



ΕΝΤΟΛΗ ΤΡΙΤΗ. 

/ϋν &€λ€ΐς λαβεα^ έτά ματαίκρ το όνομα Κν^ίο^ 
του Θ€θΰ σου' ό^ότι Κυψιος 6 Θβός αον 0€Τ {^όλει 
χαί^αρίσ^ιν έχέϊνον, οοτις Λαψ,βάν^ι το ονομά τον 
έτιΐ ματαίφ, 

'Ερ. Τι'νίς παραβαίνουσα την ίντολην ταντην ; 
^ Άπ. Οί βλάσφημοι^ ήγουν όσοι ττροίΐρέρουσί λόγους 
άπρεπεΤς χαΐ άσχημονας χατβί του Θέοΰ' οί έπίορχοι^ ήγουν 
οί ομνύοντες μέν την άληϋ^ειαν, μη ηράττοντες όμως %ατά 
τον ορχον των, 

'£ρ. Τίνες αλλο$ ; ^ 

*Λη, "Οσοί χωρίς άνάγχης^ χαΐ όαά ούτιδανάς ύποϋ^εσεις 
έχουν εις το ατό μα το ένδοξο ν υνομα^ του ϋεοΰ^ οί ψενδο- 
προφηται,ηγουν όσοι προλέγουν εν ονόματι του Θεού ψεν- 
δοπροφητίίας, χαυχώμενοι, ότι απεχάλυψεν εις αυιονς 6 
Θεός το μέλλον, 

Ερ. Τίνες αχομ^ > „ 

*Απ. Όσοι ζητονσι πα^ά Θεού ζητη ματ άπρεπη' ως το 
να ηαραχαλ^ τ^ις τον Θίον^να τον εχδιχηονι από τους εχ- 
'&ρονς του, η να τον βοηϋ^ίΙ εις τας χαχίας του^ όσοι ύηό- 
οχονταιείς τον Θεό ν ύποαχεσεις^ ίπειτα δεν τάς πληρονσΐ' 

'Έρ. πότε πρέπει να μεταχειριζώμεϋα τ όνομα τ 5 Θε5 ; 

Άπ, Είναι συγχωρημενον χαι πρέπον, εις^ την προς αυ- 
τόν λατρξίαν χαΐ δο'ξολογίαν μας" ίίς αναγχαίας τινάς ηε- 
ριστάσεις^ π. χ. εις τό κριτηριον οπόταν ηναι χρεία 'όρχον' 
χαΐ όταν χάμμία νόμιμος ί'ξουοία ζτ^τ^ πί^ρ* ημών ορχον, εΙς 
τι^α^/ΜΛτα μη εναντία τον ϋείου νομού. 

* Ερ, Είναι σ,ΐ'γχο)ρηΜεΡον να ομνυωμεν εΙς τα χτίσματα ; 

*Απ, ΚίίΙ αυτός ό νόμιμος ορχος δεν πρέπει να γίνεται 
είς χάνεν χτίσμα' αλλ εις μόνον τον 7Τ9ίνταχου παρονι^ και 
χαρδιογνώστην &δόν. 



άύγΟοΟξϋ^ 
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ΕΝΤΟΛΗ ΤΕΤΑΡΤΗ. 



* Εν Θυμού την ήμεραν των Σαββάτων να την 
αγιάζης\ €ξ ήμεραζ ίργάζον, χαΐ χαμν€ ολας σου 
τάξ έργαοίαξ' την ό^ έβόόμην ήμ4ραν^ ή οποία ίΐ- 
ναι το αάββατον Κυρίου τον θεον αον^ δίν θέλεις 
χαμειν βίζ αυτήν ονάεμίαν Ιργααίαν^ συ, χαΐ 6 υίοζ 
οου, χαΐ η ϋ-υγατηρ σον, ο άονλόξ σου, χαΐ η δούλη 
οον, το βοΐδιόν σου, χαΐ το νηοζνγιόν σου, χαΐ χάϋ^ε 
χτηνός σον, χαΐ ο ηροσηλυτος, οστίξ είναι εντός των 
ϋνρων σου' δια να αναπανηται 6 δούλοξ σου, χαΐ η 
δούλη σον, χαΐ το νηοζνγων σου, χαϋ-ως χαΐ σύ' 
χαΐ εν&νμηΰ-ητί, 6 τι ήσουν χαΐ συ δονλος εις την 
γην της Αιγύπτου, χαΐ σβ' εκβαλεν εχεϊ&εν Κύριος 
ό Θεός σου μέ χραταιάν χείρα χαΐ νψηλόν βραχίο- 
να^ Αια τούτο σ ε/ιαράγγειλε Κνριος ό Θεός σου 
-να φηλάττ^ς την ήμεραν των Σαββάτων, χαΐ να 
αγιάζης αύτην, 

*Ερ. Τι μας διδάσκει ανη; ; 

'-ί^π. Προστάασίΐ να σΐίΐ^α&ροιζωμεϋ'α τάς Κυριάχας^ 

δια νά λοίΤρίύωμδΡ τον Θβορ, και νά ώφελωμί-Θ'α άττό το» 

θείον λόγον. ^ , , , « 

Έρ, Και δια τι έορτάζομεν την Κνριαχην, χαΐ υ χι το 

Σάββατον; 

*^π. Το Σάββατον έώρταζον οΐ '/ουδαΤοι^ διότι χατι- 
πανσεν ό Θεός αντην την ημίραν από της δημιουργίας τα 
εργα' μετά δέ την ίλίυοιν του Χρίστου το μετίϋ^ηχαν οί 
χριστιανοί £ΐς την Κνριαχην. 
'*£!ρ. Αια τι ; 

*Λη. Αι άνάμνησιν της αναστάσεως του Χρίστου, Οστις 
αντην την ημίραν κατεπαυσεν, ήγουν ετελειωοε το έργον 
^τ^ς ιδικής μας απολύτρωσε ως. 

*Μρ. Πως πρέπει ν άγιάζω^εν την Κυβίακην ; 
*^π. Πρέπει νά πανωμεν αφ όλων των εργασιών ημεΐς 
χαι οι δούλοι μας, παρεκτός άνάγκης' νά ΰπάγωμεν εις την 
ΙχχλτισΙαν' η καν νά προσευχοίμε&α κατ οίκον' νά όιδά- 
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αχωμ£Ρ οι γονείς τα χίχνα, και οί χνρ$οι τους δούλους τον 
νίαον το θ^υ' χο< να δίόοιμίρ ίλίτιμοαννην πς τβς τίτωχάς, 

Ερ, Τιν^ς παραβαίνουν την Ιντολην τ αυτήν ; 

\Αΐϊ. Οί όια πλίονβξίαν ίργαζόμίνο^ την Χυριακην^ οί 
μην ύηάγοντες €ΐς την ίχχΧησίαν' οΐ ύτχάγοντες μίν^ άλλα 
χωρίς ίύλάβίίαν 9οαι ηροσοχην' οΐ φλυαροΰντίς χαι γελών- 
τας τον %αιρ6ν της άχολου&ίας' οΐ^μην εξ^ύρονχξς^ μη&έ 
ί^έλοντες να εξίύρωαι τόν^ νόμον του θεού, άλλα καταγίνό- 
μενοι εις την άνάγνωοίν ολέθριων βίτβλίων. 

'£ρ. Τίνες προσέτι ; 

Άκ, "Οσοι ιτοψενες δέν διδάοτιουαν το ποιμνιον αύτϋν 
ίη εχχληοίας' οαοι χριστιανοί όΐν δίδουσι την χατά δύνυ^ 
μιν ελεημοσύνην^ άλλ' εξ εναντίας δαπανώσι την οΰσ/αν 
αυτών εις ηδονάς χαΐ απρεπείς απολαύσεις. 



ΕΝΤΟΛΗ ΠΕΜΠΤΗ, 

Τίμα τον πατ4γα σου χαΐ την μητέρα σον ^αϋ^ 
ον τροιισν ο €τιαραγγ€ΐλ€ Κνρως 6 θεός αον, Λ« 
να εντυχηστις^ χοά να γώη^^ μακροχρόνιος ίηΐ τηψ 
γης^ την όΐίοίαν σί' δ ιό ει Κύριος 6 Θεός οου, 

*Ερ, τι μας διδάσκει αυτή η εντολή ; 

*Απ. Να άγαπώμεν παι να σεβώμεϋ'α τους γονείς ημών 
άηο χαρδίας' ιονς δε γονείς να φροντίζωσι δια τά ϊδια τίχ- 
%«, άνατρεφοντες τα εις τον ψόβον του θεού, χαΐ διορ^υ- 
νοντες τά Οί^άλματά των με την πραότητα, 

\Ερ. Τί^ άλλο ;^ 

* Απ, Να άγαπώμεν τους ηγεμόνας χαΐ βασιλεΐς' να νηο-- 
τασσώμ,εθα εις τ ας προσταγας των^ χαι νά δίδωμεν ϋ^ελι^^ 
/{«Γ^κώ^ τους φόρους εις αυτούς" τους δέ ηγεμόνας πάλιν^ 
νά φροντίζωσι διά τους νπηχόους τωι/, και νά υπερασπίζω^ 
σι το δίκαιον^ χολάζοντες τους χαχούς^ χαΐ ανταμείβοντας 
τους χαλούς. 

[Ερ, Ίί άλλο ;^ ^ ' 

* Απ, Νά σεβώμεθα τους πνευματικούς χιχι χοσμιχοίλ^ 
χυβεονητοίς' αυτούς δ^ παλιν^ νά διδάσχωσι τους αν•&ροίη»ς 
την αρετην^ χαϊ νά φροντίζωσι διά την εύταξίαν των ντιο- 
χειμενων. 

'£ρ, ΊΙ αΑΑο / 

οί9ίΐίζθό ϋγ ν^οο^ι^ 



^ Ατι* Να αγαηωμ^ι^ τού^ ^Μασχάλονς^ καΐ ίύίργηας 
Ί^μων' χαι νά 'ημ^α πάντα ίύχάρισιο^ προς αύτονζ. 

\Ερ, ^Αλλο; 

Άττ, Αιδάσχίΐ τους δούλους νά ύηοτάααωνταί «ις τους 
αυρίονς των, νά φροντίξωαι διά το ανμ^ι^ίρον των χα« νά μη 
7(λέ7ΐτωσιν' ως % ίχδίνονς ττάλιν^ νά προαψέρωντα^ ηρός 
αυτούς οίς ηατ^ς, νά μη τονς νοτερωοι την άναγηαίαν 
τροφην, χαΐ νά μη τονς βαρύνωσι μέ χόπονς νΛ/ίρβοίιηους. 

[ϋ^. "Αλλο τί ;^ ^ 

*Απ, Νά άναπώμδν τον ηλησίον, ήγουν ο?.ονς τους ώ- 
^ρώπους' χ«ι νά ημε&α ευσηλαγχνο^. 



ΕΝΤΟΛΗ ΕΚΤΗ. 
Μη φονδύσης. 

*Βρ, 11, μας διδάσ^ίδΐ αντη ; ^ 

*Αη, Νά μη βλάτΐτωμεν μητ άμίαως, μητ' ίμμίαως τον 
τΐληοίΟν. 

Ιϋρ. Τινίς την παρϋίβαίνονν ; 

*Αη. Οι φονεύοντας αν^ρωπον' μί τονς φονίϊς σνναρί&' 
μοννται, ηαΐ οΙ άποατάται, χαΐ οσοί άη6(]^'άσίϋαν να φονεν^ 
οωσί Τίνα, αν καΐ δέν όδννηΰ^ησαν νά βάλωσίν ίίς ίργον 
τ^ν άηόφασιν. 

\Ερ. Ίΐνίς άλλοι. ; . , / 

Άπ, Οί δίδοντες ανμβουληνη βοηϋειαν εις πραξιντου 

η^όνΟν* η γινόμενοι άψορμη τον φόνο ν μέ το νά έξαητω^ 

τάς διχονοίΰίς^ νά σνχοφαντωβιν ή νά χαταλαλώοι τον ηλη* 

^ϋίον' οί καΐοντες οίκΙας^η άναγκαζοντες άλλονς νάηι'νωοίν 

νηέρ δυναμιν^ κτλ. 

'£ρ. Τίνίς προσήι ; 

Άπ. Οί άδνηοί χριται, χαταδίχάζοντας τονς α^ωονς, και 
σπολνοντες τονς πταίστας' οαον^ δυνάμενοι να Ιμηοδίοωο^ 
τον φόνο ν, δεν τον εμηοδίζοναιν' οΐ μη ηαρηγορονντες τος 
όλιγοχί^νχονς' οί άγίνοντες τονς ητωχονς ν άποΟ^νησπωα^ 
της ττίίνας η από χρνος' οί μη έπισχίπτόμ^νοί τονς αρφώ- 
στονς^ χτλ. 
^ ^Ερ. Τίνες αχό μη την παραβαίνονν ; 

Άπ/Όσοί. χνριοί βαρύνουν τονς δοήλονς μ^ χοηονς 
ύηε^βολίχούς* η τονς χαταϋλίβονρ μέ οχλίή^ίά^ ι^άΐ άήαν 
'&ρωηονς παιδείας. 

'£ρ. Είναι άχόμη ίλίοι ; 

οί9ίΐίζθό ϋγ ν^οο^ι^ 



Μ • ΑΑΦΑΒΗΤΑΡΚ)Κ \Μ€ρο^ 

*Απ. 3ίί τάς παρφίβάβδίς αύτης ανγΗαταρ^&μοννται χκΐ 
όσα ϋόουοίν άφορμ^ίν ας τον φόνον, χαΐ ο&ηγοναιν €ές 
αύτόρ' ως ί| όιχόνοία, ιί φιλοΡΗίιία^ η μάχ% το ς;ΐλεχ&ικον^ 
V ^1^9^^ ^0 μίοος^ η φανερά νβρις, το άηαμτηον, και τι 
Φϋληρότίΐς, 

'£ρ. ΠοΊοι άλλοι; 

'Απ. Οί «ντό^^δίρίς^ ηγονν οι ψον^νορτ^ς δαύτους, χαί σι 
φ&ψοηίνάννοι' ως οί κολυμβωντ^ςμί φανεοον χίνόννορ 
ην$γ^ον, η μη φνλαγομδνοι άηό το ^αρατίκον^ χαΐ αλλο& 



ΕΝΤΟΛΗ ΕΒ^ΟΜΗ. 
Μη μοίχ€ναης. 

*Ερ, τι μας διδάσχδί αύτη ^ * 

Άπ. ΈμηοόΙζδΐ την μοιχδίαν, παΐ μ(τ αυτής ολας τβίς 
αηρδπδίς οαρχιχάς έπί^υμίας, προότάσσουσα να ζωμεν άγ- 
ρώς χαι σαφρόνως, €Ϊτ£ ϋηανόροί^ ίϊτδ ανύπανδροι οντ^ς. 

'£ρ. Πως τιαραβαΙνίτ αύτη ; 

*Απ. Αιάζης μοιχείας, πορνείας, πολυγαμίας, αιμομιξία^ 
χαΐ διαφόρων άλλων τρόπων της ααελγδίας' δ^ όλων των, 
οαα δίδουσιν άφορμην 6ΐς τάς σαρχιχάς ίπι&υμίας. 

*£ρ. Και ποία (ϊναι αυτά; 

Άπ. Ή αργία, η γαστριμαργία^ η άσωτβία^ η αίσχρολο- 
για, αΐ βωμολοχίαι^ τ αναιδή του σώματος χινηματα, οί 
χαινοπριπδΤς χαι ασχημονδς του σώματος στολισμοί^ τα 
βοανδαλώδη ΰ-έάματα χαι δράματα, αί άπρίπίΤς όρχησ^ις, 
τ άσεμνα τραγα^δια^ βιβλία^ χτλ. 



ΕΝΤΟΛΗ ΟΓΛΟΗ. 

Μη χλ€ψτ{ς. 

*Ερ, Τι μας διδάσχη αύτη ; 

Άπ, Άπαγορίύη οποιανδήποτε χλοπην χαΐ άδιχίαν» 

*Έρ. Ποσά εΐ^αι τά είδη αύτης ; 

Άπ, Ή χλοπη είναι τριπλη' ήγουν φανερά, χ^φη, και 
άηαχηλη, 

*£1ρ* Ποια είναι η φανερά ; 

Άπ/Όταν αρπάξτι τις δυναοτιχώς ο,τι δίν άνηχει εις 
αύτον, 

*£ρ. Τίνες λέγονται φανεροί χλεπτϋι ; 



χους έρ/άτας ^ δούλους να βργάζοα*ί€α> νπ^ρ :ιάρ συμφωμι^* 
μίνον μίσϋ^όν, ^ όέα πλι^ρόνονύ^Μ £ίς «ύτούς το» μισϋ^ο^ 
της .ί{^^ασίιχς* 

*.Ερ. Τίνδς ακόμη ; 

*Αη, 'Οοο^ αίχμ€ίλ(»τίζουΘΐ όιιναστιχώς ίλίν&^ρονς αι^ 
•Θ•ρ(03^νς' οσο^ μετα^^τρ^ορτα^ ξ^να ηράγματα χωρίς τηρ 
'&εληβίρ του χυρίον' ίίοοί πωΙουβ€Ρ Λτίρφά τον αιτον ίίς 
%αιρ6ν πείνας, τι ά^πάζουσιν άντΙ πληρωμής κάνέρ χτήμα 
του πλησίον όαοι υπόσχονται νά βοη&ησωσι, τον πλησίον 
&ις χαιρόν δυστυχίας μεγάλης μέ βαρυτάτας συν&ηχας' Οσοι 
δ^ν^άποδίδοϋσι, την 7ΐιστ£υ&&7σαν παραχαταϋ^ηκην η άδί- 
χουσφ τον πλησίον κατ άλλον όπονονδηποτί τρόπον, 
^ £^. Ποία δίναι η χρυφη χλοπη ; 

* Απ. "Οταν χ^πττβ τις ξένον πράγμα χωρίς. την ϋ^εληϋΦΜ 
χάί ύδησιν του κυρίου του πράγματος, 

*Ερ* Τίνες λέγονται κρυφοί κλξπται ; 

Άπ, "Οσοι κλέτττουσιν, Ιμβαίνοντες εις οϊκονξ^^ εργαστή- 
ρια, .άηο^ηκας σίτου, μάνδρας^ ιχϋ-υοτροψεϊα^ κήπους^ δάστι 
χτλ, όσοι άδικουσι την βασιλείαν, διαβιβάζο^χες κρυφά 
πραγματείας, η κλεπτοντες τον δημόσιον ϋησαυρόν' οί ιε- 
ρόσυλοι^ ηγβν οί χλεπτοντες από εκκλησίας^ η μοναστήρια. 

'Ερ. Ποίοι προσέτι ; ; 

*Απ. "Οσοι^ εύρίσκοντες τα χαμένα, * κ εξευροντες τίνος 
είναι, δεν τ άποδίδουσιν' όσοι κρύητασι καί ιδιοποιούνται^ 
το πλανη&εν κτήνος^ η τον φυγάδα δοΰλον' Οσοι κλεπτου- 
αιν εις καιρόν πυρκαΤας τα ποά^ατα του πλησίον. 

Έρ. Ποία είναι η απατηλή ί^λοπη / , , , 

*Απ. "Οταν σφετερίζεται τις το ξένον μί άπάτην καί δο- 
λον. 



ΕΝΤΟΛΗ ΕΝΝΑΤΗ. 

3Ιη ψβυάομαρτνρηστις εναντίον του πλησίον οου 
μαρτνρίαν ψενόη. • . 

Έρ. Τι μας διδάσκει αύτη ; 

Άπ. Προστάσσει να μη \ρευδω•ιιεϋ'α, μηδέ να βλαπτωμιν 
τον πλησίον μέ την γλώσσαν. 

Έρ. Τίνες τον βλάπτουσι μέ την γλωσσαν ; 

'Απ. "Οσοι τον συκοφαντουσιν επί κριτηρίου, η εμη^ο- 



Μ ΑΛΦΑΒΗΤΑΡΙΟΣ. \Μέ^ς 

σ^€Ρ £ΐΙί»ί^ ά^^ρήηϋΐίΡ' όσο» χρ$ταί, χρίνορπ^ αδίκως, τον 
ικροξίροΐίι^ δνστνχίαν η θάνατον" οσοί η^ριηοίζουαίν αντόν 
ό$ά 4λαττώματα τον σώματος^ η του νοάς τον' παρίξτιγοί)- 
σ* τους λογούς τι τάς ηράξιις του' το ρ ίλέγχουα^ρ ο χι, μέ 
αηοηόν να τον όίορΟώσωσιν' ^ μ^ταχΐΐρίζορτα^ παντοίους 
ίλλους τρόπους, όιά νά τον δυσφημησωσιν. 

*£ρ. Πως δύναται τις νά φνγψι αύτην την άμαρτίαν ; 

Άπ. * Εν&υμονμδνος πάντοτε ταύτα τα Χογια' "/κι} «ά- 
μτίς προς άλλον οτι δ^ν ^ίλε&ς νά κάμτι αλλο^ τ^ρός σ£?' 



ΕΝΤΟΛΗ ^ΕΚΑΤΗ, 

^Ιν ϋ-έλ^ιξ ίηιϋ-νμηα^ιν την γννάΐχα του πλησίον 
σου' δίν ϋ^λας εηιΙΗ/μησίιν την οίχί^Λν του πληοίον 
σον^ οντε τον αγρον τον^ οντβ^ τον οουλον τον, οντε 
την δούλην του ^ ου ι € το βόίδων του, οντε το υποζυ— 
γίον του, οντε κανίν κτήνος του, ούτε οαα καΐ αν 
ηναι του-^ηλησίον σου. 

Έρ. 71 μας διδάσκει αύτη ; 

*Απ. Ή ίντολη (\ντη ίΐναι ίξηγησις όλων των προηρη- 
μίνων ^ντολων^ προστάσσονσα δχι μόνον νά μη πράσσωμ^ν 
τόχαχόν^ άλλα μηίί νά το (πι&υμώμδν κατά διάνοιαν, 
'*£ρ* Αιά τ// 

Άπ, Αιότι άπό την καρδ/αν προέρχονται ίΐλα τά κακά. 
"0(Τ(ν ^^^ποδ^ζονσα αύτη τάς ίπι&νμίας, άποφράασπ {διά 
να^ ίίπω ούτω) την πηγ7]ν πάσης κακίας. 

Ερ. Τι )ζρ6ωστδΐ ρα κάμτ} τις, Ιάν η^δλε πληρωογ τας 
Ιντολάς του,Θδού ;* 

*Απ. Αΐν πρεπίΐ νά ίπαίρεται διά τονιο, άλλα νά συλλο- 
γίζεται^ οτι αυτό είναι καρπός της συνεργούσης του θίου 
χάριτος^ και οτι ίπραξε κατά το χρ^ος τον. 



£^ϋνΟρο§1^ 
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ΜΙΚΤΑ ΑΡΘΡΑ, 



3ΤΜΒ0ΓΑΗ Ε1Τ02 ΙΤΛΤΡΟΣ ΕΙΣ Τ Λ 
ΤΕΚΝΑ ΤΟΥ. 

Φίλτατα τ^χνα μου, 

Ή (χρχη της σοφίας εΐναι 6 φόβος τον Θ^ον. 
/4ίθ φοβηθτ^τΒ αντον, δηλαδή €χ€τ£ πάντοτε εις τας 
καρδίας αας άγων σ/βας δι αυτόν, δια να άποφεύ— 
γητε ρ,τι χαΐ αν ηναι φαΰλον, χαΐ να αγκαλίάζητ€ 
χαΐ να χαμνητε επιμελώς χαθ-ε χαλον έργον. Τό 
μ^τρον δ^ χαΐ ο χάνων του χρέους τσυτου είναι 6 
Αόγος του θεού χαΐ της συνειδήσεως σας το φως, 
Αντη ή σοφία είναι ο ^^ πολύτιμος μαργαρίη^ς, χαΐ 
η αφΟ-αρτος σπορά της βασιλέας του θεον^^ 
ίΤροσδεχ&ητ^ την λοιπόν εύγνωμονως, χαΐ ας ερρ*- 
ζωθ-χ^ εις τα ς χαρδίας σας, δια να ησ&ε καρποφόροι 
εις ηαν έργον άγαθ-όν, χαΐ εις την επίγνωσιν τον 
θεον» 

"Οιαν ε ξυπνητέ τό πρωί, αναχωρείτε χατα νουν 
εις βα&ειαν τίνα σιωπην μαχραν από Λαντα ταυ 
χόαμου τα πράγματα, χαΐ ούτως λατρεύετε τόν θεόν, 
νψόνοντες εις αυτόν τας προσευχάς χαϊ την χαρδίαγ 
ΐίας, χαΙ παραδίδοντες τας ψυχας χαι σωματά σας 
εις την φροντίδα χαΐ προστασίαν του. "Οταν εγεί^ 
ρ€σιτε απο το χρεβρατι, αναγινωσχετε χεφ^αλαιον τι 
τψ}ς Άγιας Γραφές, χαΐ, μετά τούτο, ετοιμάζεσ&ε 
δια της ημέρας τας νπο&εσεις^ εν&νμονμενοι οτι 6 
θεός είναι πάρων εις πάντα τόπον, χαΐ γνι^ρίζε* 



9& ^ίΑΦ^ίΒΒΤ^ΡίΟΐί. [»ί€ρος 

'ξονζ συλλογισμούς, τους λόγους, χαΐ τα ^ργα σας. 
Εις την ηαροναίατ ίχντοΰ μη κάμνετε ποτί ο,τι 
ηϋ-ελετε έντρα/ιην να κάμετε ενωηιον τατν ανθ-ρια— 
ηων. 

Μη διαλεγεσΟ-ε ηοτ^ μί ιόν ΰυμωμε'νον, άιοτι 
ϋν όννασΟ-ε μήτε να τον ίλεγξητε περί του σφάλ- 
ματος του, μηχε να άίκαέωσητε τον εαυτόν σας, Ό 
^μωμενος είναι ε'ξω άπο τας φρενας, καΐ δίν ίξευ- 
ρει τίνος πνεύματος εϊναι. Προσμένετε λοιπόν Ζως 
ότου ήσυχάσξ), καΐ τότε ϋ-ελει σας άκονσεαν, 

ΤΙοοκψίνειε την μαρτνρίαν της συνειδήσεως οο^, 
άη ο,τι λέγουν εξω οί ανΟ-ρωποι δια εσάς. 

Τέλος παντοαν, φίλτατα τέκνα μου, ακούσατε το 
ηάν' φοβη&τ^τε τον Θεον, καΐ φυλάγατε τάς Ιντο- 
λάς του, ίπειδη τοντο είναι του άνΟ-ρωπου το όλό- 
κληρον χρεος' διότι ό θεός ϋ-ελει φερειν εις κρίσιν 
πάν έργον καΐ κά&ε πράγμα κρνπτόν, ειιε άγαϋ'όν 
είτε πονηρον. 



ΟΦΕΑΟΣ ΕΚ ΤΗ2 ΜΑΘΗ2ΕΩ2 ΤΟΓ 
ΑΝΑΓΙΝ^ΣΚΕΙΚ. 

Των γραμμάτων ή μά&Ύ)σις είναι μία από τιίς 
μεγαλτμ/ρας ευλογίας, όσας ποτ εχάρισετ ό θεός 
εις τόν ανί^ρωπον. Μ^ τοντο τό μ^σον φυλάττομ^ν 
Λα χρήσίν μας,^ εις όλην την ζωήν, ό,τι ή&ελαμ^ν 
λησμονησε^ν εις ολίγας ήμε^ρας' καΐ συνάγομετν 
ηλουσίον '&ησανρον γνώρεως διά τους μεταγενεστ^- 
ρονς μιχς. 

Έ^ύροντες ν άναγενωσκωμεν καΐ γραψωμφ•^, 
άν^άμεέ^α, κα&ημ>ενο€ είς τό^ οίκον, να μανΟ-ά— 
νωμεν τι . γίνεται εις σλα τα μακράν μ^ρη τού 
κόαμ^η», καΐ . ν\ άνακαλνητωμεν τι έπραξαν ττρο 



^ντιραν.] ΑΛΦΑΒΗΎΑΡ20Ν. . ^7 

ηολλον ο1^ηαΗγ€ς ημών, ««V τους πρωτοι/$ αιωναζ 
τον κόσμου. 

Μί τοΰτο το μ4αον Ά^ας Ευρωπαίος κρατεί ά^- 
ταηόχρισα^ μετά του ειζ *Αμερι:κτ^ν η 'ΐαηα^ φίλου 
του καΐ δωικέί όλον του το εμποριον. Εκ τούτου 
μανθ-άνομερ πωζ δ€ήγόν οι αρχαίοι "^ΡωμαΊοι^ καΐ 
τίνι τρόπφ ίλάτρευον οί * Ιουδαίοι* γ^ωρίζομεν τι 
ίγραχρεν ό Μ(οϋ\χηξ, τί προεφητευσεν ο Ενωχ, που 
κατφκησεν ό ^Αδάμ, και τί επραξεν εΰθτ!$ μετά την 
δημιουργία^. 

ΚαΙ οί ζώντες όταν ελϋ^ ή ήμερα της κρίσεως, 
δύνανται να μάϋ-ωσι δια τούτου ο, τι τώρα λεγομένη 
και ο,τι γίνεται εις την ^Ελλάδα ή εις την γήν της 
Κίνας. 

'£!ν ένΐ λογ€ρ ή τ/χνη των γραμ/ιατων αναζωό^ 
νει όλους τους παρελ&όντας αιώνας των ανϋ^ρωαων, 
τους ζωγραφίζει ως τνάρόντας, και παραστενει τα 
πλέον μάκρυνα εΟ'νη, ως ομού συνερχομενα* ωστ>ε 
οί των περάτων της γης κάτοικοι, και οί πλέον αρ- 
χαίοι αιώνες της αν&ρωηοτητος δύνανται να αννο- 
μιληαωσι^ και να γνωρισ&ωσι μεταξύ των, 

\Αλλ ή πρωτίστη των ευλογιών είναι ή γνώσις 
των Άγιων Γράφων, εις τας οποίας εδιωρισεν ό 
θεός τους αρχαίους δούλους τον να γραψωσι τας 
ανακαλύψεις, ' τας οποίας εκαμεν 6 ίδιος της δυ- 
νάμεως και δικαιοσύνης του, της προνοίας και χά- 
ριτος του, δια να γνωρίσωμεν ήμεΊς οί ζώντες πλη- 
οίον του τέλους του καιρού^ την προς τον ουρανον, 
και προς την αίωνιον ευδαιμονίαν όδον. 

Ούτω τα γράμματα μας δίδουν εν είδος α&ανα- 
αίας εις τον παρόντα κόσμον, και μας έδωκαν τον 
Έί 4 
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38 ^ΑΦΑΒΗΤΑΡΙΟΝ. [Μ^^ο9 

Α6γο> Ίοΰ θεον ηρος νηοοΊηρι^α^ της ά&ανατον 
ημών έληίδος περί Ίοΰ μ^λλοντοξ. 



ΤΑ ΕΚ ΤΟΥ ΠΑίΓΝυΐΟΥ ΚΑΚΑ. 

Το παιγγίδιον €Ϊναι σννη&εια^ ηιις ίπεχρά^ 
τηαδ πολύν καιρόν {ίς τον χοσμον. Είναι όμως 
αννηι^εία, της οποίας η επιρροή επάνω εις την 
άν&ρωπίνην χοινωνίαν εατά&η πάντοτε ολεΟ^ριωτά- 

"Οστις δαπάνα τον καιρόν τον €ΐς χο^ρ^ι^, ^ιυ- 
βους, βιγλιαρδα, ή άλλα τοιαύτα τυχηρα παιγνί- 
δια, προξενεί μεγαλωτατα χακα εις τον έαντ ον 
τον. Βλάπτει την νγείαν τον σώματος μί τα ς 
άμ^ιρονς άγρνπνίας χαΐ μί τάς παραλόγονς όργάς' 
επακολονθ^ματα αναγκαία των αισχροκερδών παι- 
γνιδιών* εκνευρίζει την ψνχην' ζοφεΊ τον νονν χαΐ 
εξορίζει την &εοσεβειαν από την καρδίαν δια των 
όρκων, των άΟ-εμίτων επιχλησεατν τον Θεον, των 
άρών καΐ βλασφημιών, 

^Αφον ολιγωρη^χι τις τοιοντοτρόπως τα προς 
έαντόν και 'προς τον Θεον κα&ηκοντα, δνσκο— 
λως ψνλαττει τα προς τον π λησ ίον. ΙΊ 
κα&ημερινη πείρα δεικνύει, ότι οι τοιοντοι ψρο^— 
τίζονσιν η ονδαμως η πολλά ολίγον δια τους οι— 
κείονς, καΐ πολλά ολιγωτερον δια τονς λοιπονς 
άν&^ρωπονς. Αντοϊ δια να ϋ-εραπενσωσι το 
πάθ-ος των^ νστερονσι τα ϊδια τέκνα απο ττ^ν 
άναγκαίαν άνατροφην^ βαλλονσιν εις κ/νδυνον 
ατιμίας καΐ γνναικςί καΐ ϋ-νγατέρας, δαηανωαι 
ματαίως εκείνα τα χρημ€ίτα, τα όπόϊα ήδυνιχν— 
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το να ίαηανηαωβι δια την ιδίαν αντων η δια 
την τον πλησίον ωφ^λ^ιαν^ χαΐ καταντωσι πολ- 
λάκις £ίς έύχάτην ενδειαν^ σιωπώ το χαΉον^ ποτ- 
ράδειγμα, το όποΊσν δίδουσιν €1$ τους άλλους, 
χαΐ μάλιστα εις τα ίδια τέχνα, Ό Αίριστοτ^- 
λης^ αν χαΐ στερημένος τον εναγγελιχον φωτός, 
σνγχαταρι&•μ€Ϊ τονς τοιούτους μί τους λ'ηστας. ^^ Ο 
χυβευτης,^^ λέγει, ^^ 6 λωποδύτης, και ό λτ/στης 
είναι από τους άνελευ&ερονς' διότι είναι αισχρο- 
κερδείς. ^^ 

' Οσοι άσχολοννται εις παιγνίδια χάριν ψυχα- 
γωγίας, δίν εϊναι οντε αντοί ά&ωοι. Κάνίν α- 
οχολημα δίν εμπορεϊ να ηναι ά&ωον, το όποιον 
ψερει εις κακά τόσον μεγάλα, όσον εκείνα τα οποία 
-ηόη άνεφεραμεν. "Ολοι όσοι ηψάνισαν και έαυτονς 
τιαΐ τάς οικογενείας ταχν δια μέσον της αίσχροκερ- 
όείας ταύτης, ηρχισαν βέβαια να παίζωσι χάριν 
ψυχαγωγίας. Το παιγνίδι, λοιπόν, καΐ όταν δίν 
γίνεται δια κέρδος, είναι όχι μόνον ανωφελής δα- 
πάνη τον καιρού, άλλα καΐ πολλά επικίνδννον α- 
αχόλημα^ καΐ άκολου&ως άμαρτωλόν. * Αλ^ εκτός 
του κϋνδύνου ό όποϊος τό συνοδεύει, το παιγνίδι έχει 
πάντοτε φυσικόν ιδίωμα να φΰ^είρτ) τα ηϋ-η και την 
χαρδίαν. Γενικώς ^ψέρει εις την άπάτην, τό ψευδός, 
τάς βέβηλους φωνας, ενίοτε εις την μέθ-ην, καΐ εις 
πολλάς άλλας αμαρτίας, 

Κα&έΐς λοιπόν γονευς, όστις επι&υμέϊ τό καλόν 
των πααϊίων τον, πρέπει να τα ίμποδίζτι άπ όλα 
τά τυχηρά παιγνίδια, είτε άποβλέπωσιν εις κέρδος, 
^ίτε όχι. "Ολους δ' εκείνους, οΐτινες εϊναι δομένοι 
^ίς τό παιγνίόιον, πρέπει ν αποστρέφεται τις τόσον 
τιροσεκτιχώς, όσον η&ελεν άποφευγειν τους ίχϋ^ρους 
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4» ^ΛΦΑΒΗΤΑΡΚ>ι^. [3/έ(ΜΚ 

τί^ζ πατ^ίίοξ του χάί του$ κρΟ^ψϋξ των τετίνοον 
τον. Τοέοντων άνβ'ρωπων το πα^άδ^ιγμα όμαι- 
άζ€ΐ • τψ^ ηανωλψ, ητ^ζ δίαδ{δ€χαι χα&^ σλας 
ταξ £ν&νβολία9, «^^ φ^ρ€ΐ φΧ€&•γστ οπού χαΐ άν 
νηάγη. 



* ΠΑΓΓΝΩΣΙΛ ΤΟΥ ΘΕΟΥ. 

Ό θ€ος γί$^Φα7(€ΐ τα πάντα.. Μ* όλον οτι ο 
ΰ•ρόνος της Μ^γαλεωτητος τον ^Ιναι νπ^ρτατος^ 
ηάντοτε όμως το ρμμα τον βλέπει ολονς ήμας είς 
τοντον τον χαμηλότερον χόσμον, καΐ παρατηρεί 
οΑας τάς όάονς των υιών των ανΟ-ρωπων. "Οταν 
ίξ€ρχώμε&•α, αυτός επιβλέπει τα πατήματα μας, 
χάί όταν έμβαίνωμεν, ουδεμία ϋι^ρα δύναται να 
μας χρνπτη απ αντον, "Οταν ευριακωμε&α χατ 
ίδίαν^ εξενρει ολονς μας τους ματαίους στοχαομονς, 
χαΐ ολονς τους σχοπους μας. "Οταν όμελώμεν με 
φίλον, η ίχ^ρόν, αυτός άχουει ολα μας τα λόγια, 
χαΐ βλέπει το χαλον η χαχον^ το οποίον χάμνομεν 
εις εκείνους η χαΐ εις τόν εαυτόν μας, 

' Οταν ημεϊς προσενχωμεβ•α, αντος εξεύρει αν 
εχωμεν ένΰ-ερμον ζηλον. Κα&ημ4ραν αυτός παρα^ 
τηρεΧ πώς ίξοδενομεν τον χαιρόν μας, χαΐ ουδεμία 
0χοτία νυκτός εμπορεΐ να χρυπτχ^ τα έργα μας από 
τό βλέμμα τον, *Αν άηατώμεν τους άλλους, αν- 
τός μετρά τον δολον μας, χαΐ άχονει κάϋ-ε λόγσν 
δολεράς γλώσσης. Αντός βλέπει, άν αί χαρδίάι 
μας ηναι σκληραΐ προς τονς πτωχούς, ή άν^τονς^ 
παρηγορώ μεν μ^ τας ελεημοσυνας μας. Αυτός 
εξεύρει, άν εις την καρδίατ μας τρ^ψωμ^ν ψΟ^ονον' 
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χατά των πλουαίων, ή αν €υ χαριστώ μ^ϋ-α ^ις την 
ίίίίαν μαξ τυχοΰοαν καταστααιν• Αυτοξ εξεύρει 
ολα^ οσα πγάττομεν, καΐ οηου αν €νριαχωμ6θ'α, 
€χντ6ς €Ϊναι μί ή μας. 



το ΣΥΜΒΟΛΟΝ ΤΗΣ ΠΙΣΤΕΩΣ. 

'Όλας τάς σωτηριωάίίς άλτ^^πας, οβαι τκρηχονταί ίίς την 
'^νίαν Γραφτ}^^ τάς ΙξεΌ^ηκαν συνυπτιτίώς οί 'Θ'δϊΟί πάτερίς, 
όια να ήναι ενληπτότΒραι εις καδένα Χρ^σα^ανόν. 

\Η Ιηιτομγι αντη ονομάζεται ΣνμβοΧον της Πίστεως' 
διαιρείται, 0^ εις δώάεχα άρϋ-ρα, χαι είναι τά εφεξης' 

Α\ Πιστεύω εις «ότ θεον^ ΙΙατερα παντοκράτορα^ ηοι- 
7ΐτην ουρανού και γης, ορατχαν τε ττάιτων και αοράτων. 

α. Και εις ϊνα Κύριον 'ίησουν Χριστόν, τον Ίίόν του 
θ^ου τον (Λονονενη^ τον ε% του ΤΙατρός γεννηθέντα ττρο 
πάντων των αιώνων, φως εχ φωτός, θεον αληθινον ίκ θ€^ 
ου άλη&ινου, γεννΎΐϋ'εντα, ου ποιη-θεντα, όμοούσιον τω 
Πατρίς όι ου τά πάντα εγένετο^ 

Γ\ Τον δι ημάς τους άν^ρωπους^ και Λα την ημετέραν 
σωτηρίαν χατελΟόντα εχ των ουρανών, χαι σαρχω^&εντα εχ 
Πνεύματος ^ Αγιου χαι Μαρίας της παρ'&ε'νου^ χαι έναν- 
'&ρωπησαντα, 

Λ\ Σταυρω^εντα τε νπ^ρ ημών επι Ποντίου Πιλάτο ν, 
χαι πα&οντα, χαι ταφέντα. 

£ . Και άναστάντα ττ} τρίττ] η^ερι^^ χατά τάς γραφάς. 

5'. Α«< άνελθόντα εις τους ουρανούς, χαι χα&εζόμενον 
εχ δεξιών του Πατρός. 

Ζι . Και πάλιν ερχόμενον μετά δόξης χρίναι ζώντας και 
νειιιοονς^ ου της βασιλείας ούχ εσται τέλος, 

Ιϊ , Και εις το Πνεύμα τό "Αγιον, το χύριον^ το ζωο- 
ποιών, το εχ του Πατρός εχηορενόμενΟν, τό^σύν Πατρι χαΐ 
Ύΐφ συμηροσχυνούμενον, χαι συνδοξαζόμενον, τό λαλ?7<ϊαν 
δια των τίροφητών. 

€ΐ. Εις μίαν, άγίαν, χαθολιχην^ χαι άποστολιχην ίχχλη- 
σι αν. 

ϊ . 'Ομολογώ ει\βάπτ/,σμα εις αφεσιν αμαρτιών. 

ΙΑ . Προσδοχώ άνάστασιν νεχρών, 

ΙΒ' . Και ζωην του μέλλοντος αιώνος. 
β 4* 
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ΓΕΛΤΡΑΦΙΚΗ ΣΤΝΟΨΙΣ 
ΤΗΣ ΕΤΡΛΠΗΣ. 

ΕΙΣΑΓηηΚΑΙ ΕΧΗΓΗΣΕΙΣ. 

\£ρ, ΤΙ <^ίλ(ί να €ΐπγ η λίξις Γίωραφια ; 
-^ΤΓ. Γεωγραφία '&ίλδΐ νά ίίπτι πΒριγραφη της γης. 
£ρ. Πως ίΐμαί η γη χατα το σχήμα ; 
Ατι, Στρογγυλή, χα&ως μία σφαίρα» 
£ρ, Πό&Βν το ί^Βνρίΐς ; 

*Αη, Ταχόλονϋα τρία το αποδείχνουν, ά. Καράβια «- 
τ αψδίυσ αν ολόγυρα α'ς αντην, ^ , "Οταν Ιίν χαράβιον πλη- 
σιαζτι ίίς την ξ-ρράν^ τα χατάοτια φαίνονται πς^όϋτον, χ* (π- 
άτα τα ^^αμηΧότίρα μέρη. γ. 'ΐίσχιά της γης επάνω εΙς 
το φεγγάρι^ εις μίαν εχλειψιν του φεγγαριού, είναι σφαι- 
ρ^γν- . , , , 

Ιΐ γη εις τινά μέρη εϊναν σκεπασμένη από νερά' εις άλ- 
λα ό^ εϊναι ξηρά, 

£ρ. Ποίον μέρος της γης είναι μεγαλτ^τερον^ το σχεπασ- 
μενον από νερά^ η τό άσχεπαστον ; 

Απ. 71) σχεπασμενον εΐρα* πολύ μεγαλγτερον» 

Ερ. Κατά ποίον τρόπον ^ό^αιρο ν νται αυτά τά νερά ; 

Άπ, Εις πέντε μεγάλα μέρη, ονομαζόμενα *^^χεανονς, 

Έρ. Πο7οι ει ναι αύτοΙ οι ' Ωκεανοί ; 

*Απ. *0 ^Ατλαντικός, ο Ειρηνικός, ο Ινδικός^ ο Άρχτι- 
χός^ και ο Μεσημβρινός, 

'Ερ. Αιαιρεΐται τάχα και η ξηρά ; 

*Απ. Μάλιστα' διαιρείται εις τέσσερα μεγάλο^τεταρτα 
ονομαζόμενα Ηπείρους. Τα ονόματα δ^ αυτών των * Ηπεί- 
ρων εϊναι * Αμερική, Άσία^ Άψρικη^ και Ευρώπη. Αί νίι- 
σοι του Ειρηνικού * Ωκεανού διηρημεναι εις 'Αουστραλίαν 
χαι Πολυνησία έμπορου ν νά ηροστε'&ώσιν ως μία πεμητ^η 
"Ηπειρος, 

Έρ» Οι πίντε ούτοι * Ωκεανοί, χαι αί πέντε αυται'Ήττει- 
ροι εγκλείουν τάχα ολοντό νγρόν και όλον τό ξηρόν με'ρος 

της γηζί ^ , , ^ , - . 

*Απ. Μάλιστα' άλλα Ιδιαίτερα μέρη των Ωκεανών, χαι 
ιδιαίτερα μέρη της ξνρος ίχουν χωριστά ονόματα. ΊΙχυτα 
ηροχωρώ τώρα νά σας εξηγήσω. 



^έντ^ροι^.] ^ί'ΑΦ^ΙΒΙίΤ^Ρ/ΟΧ. 48 

"^Έν μίγάλορ μέρος ωίίόΐανοΰ σχεδόν ηίρι^%ν%λωμ{νον άπί 
ί'ηράν όνομάζίταν ^άλα^σσα' η,χ, 'η Μαύρη θάλασσα, 
"η μάλασσα του Μαρμαρά, η Μ^αόγιιος ϋάλασσα. 
^ ^£ν μιρίδίον ξηοας οχέδόν Ίΐ^ριχνγί,ωμένον από ν€ρά 
ονομάζεται χ^ ρ({ονη^σ ος'^π.^χ, η Πίλοπόννηαος, 

*0 ατίνος λαιμός του ν^ρου, όστις ένορη μίαν &άλααααν 
μέ μίαν αλλην '&άλααααν η μέ τόν ωχ^ανόν, ονομάζεται 
ηογ^(ΛΟς.' π. χ, ό πορΰ^μός των ΑαρδανιλΧΙων^ 6 ηορ- 
4>μος της ΓιβραΧτάρης, 

Ό ατενός λαΐμος της ξηράς^ οςις ίνονει μίαν χερσόνησον 
μί την ηηειρον, ονομάζεται ί9^μός' η. χ, 6 ισ&μός της 
ΚορΜου, 

"Ιβν μερίδίον '&αλάσαηςη ωχεανοΰ, το όηοΤον έχει ξηράν 
εις τα τρία του πλάγια^ κ είναι άνοικτόν εις τό αλλο^ ονο- 
μάζεται χόλπος' η, γ, ό χόΧπος της θεσσαλονίκης, ό 
ίαρωνικός χόλπος, ό κόλπος της Βενετίας. 

^Έν μίρρς ξηοας, τό^ όποΐον προβαίνει μέσα εις ττν Ό'ά- 
λασσαν^ ονομάζεται άκρη η άκ ρ ωτ η ρ ιον' τϊ» Χ* η 
άκρη του Ταινάρου, τό άκοωτ^ύριον της Ι(αλης ΈΧπίδος. 

^'£!ν μεγάλον σώμα νερί όλως διόλβ περικυκλωμενον άπό 
ξηράν^ ονομάζεται λ^μνη' π. χ. η λί(Λνη της Γενεβας, 

Εν μερίδίον ξηράς, μικρότερον άηό μίαν ηπειρον, καΐ 
ηανταχόάεν περικυκλωμενον άπό νερά, ονομάζεται νησος' 
π. χ, ^ ή Κρηιη, η Χίος, η '^Τδρα. 

Ίϊί υψωμένα μέρη της γης ονομάζονται β ονά. Μερι- 
κά βουνά εκβάζουν καπνόν καΐ φωτίαν, και ονομάζονται 
*Ιίφ αίστ ια ^ η πυρίπνοα, 

*.Η δρύοος^ η βροχη^ καΐ τά χιόνια, τα όποια πίπταν άπό 
τά σύννεφα, ύροξενοΰν βρύσεις και μικρά ρυάκια. Πολλά 
μικρά ρυάκια τρέχοντα άπό τά βουνά ενόνονται και σ^η^ 
ματίζουν μεγάλα ρυάκια. Τά μεγάλα ταύτα ρυάκια ονο- 
μάζονται ποταμοί . 01 ποταμοί τρεχανολον τόν χρόνον. 



ΕΤΡ/ΙΠΙΙ. 

^Ιί Ευρώπη είναι τό μικρότατον άπό τα τέσσερα μ^'ρη 
της σφαίρας' άλλα πλέον ηυκνά κατοικημένη καί πλέον 
χαλλιεργημίνη παρ όποιονδί]ποτε των άλλων. 

^ι επιστημαί^ αί τέ;^ι/α* και τά εργόχειρα είναι φ{^ασμετ 
να εις ύψηλοτερον βα'&μόν τελειότητας (ίς την Ευρώπην^ 
πΰΐρά εις κάνέν άλλο μέρος του κόσμου. 
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Πλη^ν^μός — Θρη9χιία — Κνβ^ρνησις. 

*Ερ, πόσα έ»ατομμύ(Ηα λαον ?χιι η Ένρωηη ; 

'Αλ• *Ε%ατον όγάοηκοντα. ^ 

*Ερ. Είνα^ "'^Χ^ όλοι οί Ευρωπαίοι Χριστιανοί ; 

Άη. "Ολοι'^ ηΐην τΛν Τονρχων, οί όποΐοι ιϊναι Μωαμι- 
'&ανοί^ Ν«4 ιών Ιουδαίων, οΐτινίζ ευρίσκονται διααχορπισ- 
μ«νο^ €ίς ολην την Ευρώπην χαι πς όλον τον αόσμον, Οί 
Χριστιανοί διαιρούνται ας Χριστιανούς της Άνατολιχης 
'ΕηχληοΙας, Χριστιανούς τ^ς Αυτιχης *Εχχλησιας τί Λατί- 
νους, %αΙ Αιαμα^τυρομένου^ Χριστιανούς,^ 

'Ερ. Κυβερνώνται όλα τα ί'&νη της Ευρώπης χατά τον 
αυτόν τρόπον / ^ , , , 

Άπ. "Οχ^' μερικά ίχονν απόλυτον Μ ο ναρχίαν^ 
δηλαδή μιαν «υβερνησιν, εις την οποίαν το •&έλημα του 
Μονάρχου ιΊναι ο νόμος, "Άλλα έχουν Αημο κρα- 
τίαν' δηλαδή μίαν χυβερνησιν/είς την οποίαν ο λαός εκ- 
λέγουν τβς άρχοντας των. Και άλλα εχβν περιωρ ισμί- 
ν ην Μ Ο ναρχίαν^' δηλαδή ^ μίαν κυβεονησιν, είς^ την 
οποίαν ο λαός ^οη•&βν εις το να κάμνωσι νομβς, τβς οποί- 
ους ηαΐ αυτός ό βασιλεύς είναι νπόχρεως να ύπακούτι. 

Βουνά — Πο χαμοί, 

^Η Ευρώπη δεν εχπ τόσον ύ\\)ηλά βουνά καϋώς η ^ΑσΙα 
%αΧ η^ ^Α^ερικη^ ούτε τόσον μεγάλους ποταμούς και λίμνας 
κα&ώς η ' Αμερική, 

'Ερ, Ποία είναι τα ύχρηλότερα Ευρωπαϊκά βουνά ; 

*Απ, Αχ "Αλπεις^ η ύ\\η^λοτερα κθρναη των οποίων Αευ- 
κό^β ορός κείται εις την ^Ελβετίαν' τα Πυρηναία^ μεταξύ 
της ' /σπανίας και Γαλλίας' τά Καρπά&ια, προς άρκτοι/ 
της Τουρκίας' και η Σκανδιναβική σειρά εις την Σβεκίαν 
καΐ Νορβεγίαν, 

'Ερ, Ευρίσκονται τάχα εις την Ευρώπην Ίίφα/ςια βανά ; 

*Απ^ Μάλιστα, τρία' η Αϊτνα^ υχρηλότατον βουνόν, εις 
την νησον της Σικελίας' ό Βεαουβιος^ εις την Νεάπολιν 
καΐ η 'Έκλα^ εις την */σλανδίαν, 

Έρ. Ποία είναι τα πλέον αξιοσημείωτα βουνά της * Ελ- 
λάδος ; ^ 

*Απ, Ό ^Ολυμπος^ είς^ την Θεσσαλίαν' ό Πίνδος^ όστις 
χωρίζει την Θεσσαλίαν από την'Ηπειρον' ό Παρνασσός^ 
εις την Φωκίδα' η Κυλλήνη^ εις την ΆρκαδΙαν' και ό Ί}χν- 
γετος^ εις την Αακωνίαν, 



£ΐϋνΟθΟ§ΐ€ 
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*Ερ. Οι μ^γίΐΛΐ^ ποταμοί τί}ς Ευρώπης ποίο ^ ^ΐναι : 
^ ^Απ. 'Ο Βόλγας^ όστις χωρίζει την ίνρωπην άπο την 
ΑσΙαν' ο Αονναβις,^ όσης πηγάζει (ΐς την^Γίρμανίαν, χαί 
χύνεται €ίς την Μαύρη ν θάλασσαν* ό *Ρηνος^ όστις λαμ- 
βάνων άρχην άηοτά Βουνά της ' Ελβετίας^ σχηματίζει τά 
σύνορα μεταξύ της Γαλλίας ηαι Γερμανίας, κ έπειτα εμ- 
βαίνων εις τάς Κάτω^Χωρας χύνεται εις την Άρίίτιχην 
-Οάλασ^αν^ χαί τίνες άλλοι. 

*^Ε^ρ. Της 'Έλλάάος οι ποταμοί είναι μεγάλο^; 

Άπ.^ Πολλά μικροί. Οι επισημότεροι απ αυτούς είναι^ό 
ΙΙηνειος, {τώρα Σαλάμβρια^εις την θεσσαλίαν' ό ^Αχελω- 
ος^ (^τωρα Ασπροποταμον) όστις χωρίζει την 'ΑπαρνανΙαν 
'άπο την Αιτωλίαν' 6 Αλφειός, εις την 'ΐίλίάα' ο Πάμισος, 
εις την ΜεσσηνΙαν' χαΐ ό Ευρώτας^ εις την ΑακωνΙαν, 

ΤΟΠΟΙ ΤΒ2 ΕΥΡΆΠΗΣ^ΛΡΚΤΙΚΟΙ. 

οι τόποι της Ευρώπης εμπορονν να όιαιρε'&ώσιν εις 
*ΑρΗτιχονς^ Μεσαίους καΐ Μεσημβρινούς, 

'Ερ, Ποίοι είναι οι Άρχτιχοι Τόποι της Ευρώπης; 

Άπ, ^Η *Ρωσσ/α, η Πολωνία, η ΣβεχΙα, η Νορβεγία, η 
Α^νψαρχία, χαι η ^κωτίά, 

'Ρωσσία — Πολωνία. 

*Ερ. Τι είναι σημειώσεως άξιον ως προς την 'ΡωσσΙαν^ ; 

Άπ, * Η *Ρωσσία είναι ό αεγαλ^τερος τόπος εις την Εύ*- 
ρώπην^ αλλά όέν είναι πυχνα χατοιχη^ενη. Εις τά βορεινά 
μέρη είναι 'ψνχροτάτη χαι αχαρπος, αλλ* ευχρατος χαι χαρ^• 
πθ(ί.όρος εις τά μεσημβρινά, Γενιχώς εϊναι πολλά όμαλη, 

*Ερ, Ποία είναι η χατάστασις τβ χοινού λαον της*Ρωσ^ 
οίας; 

Απ^ * Α^λιεστάτη, *0 χοινός λαός της 'Ρωσσίας είναι 
^ενιχως άμα-ί^ης χαι αγροιχος, η βάρβαρος" χαι οι πλειότε- 
^01 άπ* αυτούς εϊναι δούλοι εις τους ευγενείς, . Μεγάλαι 
ττροσπαΌ'ησεις γίνονται τώρα βιά νά τους χαλητερευσωσι, 

*Ερ. Ποίος είναι ό άρΐ'&μός των χατοίχων της 'Ρωσσίας ; 

*Απ. Τεσσαράχοντα έχατομ μύρια, 

*Ερ, Ποία εϊναι η '&ρησχεία των ; - ^ , 

Άπ, Οι 'Ρώσσοι είναι Χριστιανοί της 'Ανατολιχης Έχ- 
ηλτισίας. 

'Ερ. Είναι ό βασιλεύς της 'Ρωσσίας απόλυτος η περιοί* 
ρισμενος ; 

οί9ίΐίζθό ϋγ ν^οο^ι^ 
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Άπ. Απολννο^ μοΙ φερπ τον τίτλον Αυτοκράτωρ όλων 
€»ρ 'Ρωσα^ων, 

*Ερ,^ΚΜ<α τάχα ϋλη η *Ρωσσία ^ίς τ<χ Άρκτίπά μίρη 
της Βί^ώηης ;^ 

Άπ. Οχι' οΑ^* ίκτΈΐνίτα^ χαΐ ^ίς τα ^«σαΓα χαι ίίς τα 
ψααημβρ^ρα αύτης^^ρη.^ *Η 'Ρωσσικη^ αυτοκρατορία (μ- 
ηέ^ΐΧαμβάν^^ ο%ιδθ¥ το ήμισυ της Εύρύηης, [Αέ μιγά μίροζ 
της Άοιας, ηαΐ μιχρορ μΐρος της *Αρητι%ης Άμ^ριπης. 

*Η Πολωνία^ ι^ Α$χΙα^ βιο ηροτ^^ον άν^ξάρττιτον βαοΊ- 
Χαθ¥, Μία^ρί^η όμως προ τίνων χρονών μεταξύ της Αουπ 
ατρίας, ΠρουοσΙας κάί Ρωαοιας. Το μ^γαλ^τ^ρον αυτής 
μίρος έϊναι τώρα ύπο την ηυβίρνησ^ν του Αυτοκράτορας 
της 'Ρωσοιας. 

Είναι τόπος χρυ^ρος μ^ν, αλλ* ομαλός καΐ καρποφόρος, 
μΐ λαόν γίνικως αχροικον καΐ^ άμα'&η. *Η επικρατούσα 
Ί^ρησκΒία βίναι η της -^ι;τ*χίί * Εκκλησίας* καΙ ο πληθυσ- 
μός δυο ημιβν εκατομμύρια. 

2,'β£χίά — Νορβ€γία---ΑαπΑατάία. 

*Ερ. τι ίχπς να δϊπγς πίρΐ της Σβίκιας ;^ 

Άπ. Ή Σβίίκία ίΐνάι και αντι^ 'ψυ^ρός τόπος^ πβτρωόης 
και βο'υνωάης ίΐς τα ^δυτικά μ^ρη, αλλά όμαλη Ιπάνω ίΐς 
τάς οχΟας της Βαλτικής θαλάσσης. 

'Ερ. Οί κάτοικοι της ΣβικΙας ύναι τάχα φωτισμένοι η 
άφωτιστοι ; ' 

Άπ. Οί Σβίκοι ίχουν δημόσια σχολεία, καΐ ύν ίν γίνιι 
ΐίδημονδς και τίμιοι, 'ΐί θρησκεία των ίΐναι η των Αια- 
μαρτυρομινων. 

Έρ. Ποίος ^Ίναι ό αριθμός των ; 

*Απ. Λΰο ημίβυ εκατομμύρια. 

*Ερ. *Η κυβίρνησις ; 'Απ. Περιωρισμίνη μοναρχία. 

'Ερ. Ποία (Ιναι τά^ηροΊοντα της Σβΐκίας ; 

*Απ. *0 μιγάς πλούτος της Σβ^κίας στέκει εις τά πολυ- 
άριθμα της μεταλλεία, τα οποία φέρουν οίδηρον και χαλ- 
χόν της καλ?.ίστης ποιότητος. 

^Η Νορβεγία είν ?νας ιΐ'υχρότατος, βοννωδης^ άκαρπος 
τόπος, και υπόκειται εις τον βασιλέα της Σβεκίας. 

*Ερ. Τι είναι άξιοσημείωτον ως προς αύτην ; 

Άπ. Τα παραθαλάσσια της Νορβεγίας είναι επίσημα 
δι ενα φοβερόν θαλασσοστρόβιλον, όστις τραβοί με'σα κα- 
ράβια και κητη^ ενέ} είναι διάφορα μίλια μακράν. 
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*Ερ. Ίί ως ηρος τους κατοίκους της ; 

Άπ. Οί Νορβηγοί ιΐναι τίμιοι χαΐ φιλόξίνοί^ αλλ* αγροί- 
κοι και αγράμματοι, 2^οτρο(ί.βνται ως Ιηηοηλίίοτον άπα 
κννΎίγιον, 'ψάρενμα^ και κόχρψον ξνλικης δια (ξαγωγη»^. 

*Ερ, Ποίας ^ρησκ^Ιας ίΐραι ; 

*Αη, Ί^ς των Αιαμαρτνρομ^νων. 

*£ρ» Πόσοι ύναι ; *Απ, ^^Εν εκατομμυρίου. 

Εις τα αρκτικά μιρη της 'ΡωαοΙας, Σβίκίας και Νορβι- 
γίας δίδεται χωριστον τι όνομα, 

\Ερ, Τίιϋ αντό;^ 

Άη, Ααπλανδία' ιρημος και παγωμένος τόπος. Οί Ααπ- 
λανδοί ύναι μικρόσωμοι, ά/Λα&δΤς, δίίσιόαίμονίς και βάρ-^ 
βαροι, ΑύτοΙ ίχουν εν ζωον ονομαζόμενον 'Ριννος^ το 
οποίον σηκόνίΐ τά φορτία των^ τους τρέφει με το γάλα και 
το κρέας τον, και τους ενδύει μέ τά δέρματα του, 

/ίανιμαςχία, 

^ Η Αανιμαρκία σύγκειται άπό μίαν μεγάλην χερσόνησον 
— ήτις συνέχεται μέ την Γερμανίαν — καϊ άπό διαφόρους 
νήσους, 

*Ερ, Ποία είναι η μεγαλψερα αύτων των νήσων ; 

*Απ. ^ Η^Ζηλανδία^ έπάν'ω εις την οποίαν κείται η τρρω- 
τευουσα της Αανιμαρκίας^ Κοπενχά^η, 

'Ιί Αανψαρκία είναι τόπος ομαλός και καρποφόρος, μέ 
κλίμα ύγρόν μέν άλλα ύγιεινόν. Οι Αάνοι^ η Αανιμάρκοι^ 
είναι τίμιοι καϊ φιλόπονοι, ηλην οχι επίσημοι διά μάϋ-ησιν 
η ταχυκινησίαν εις τάς πράξεις των, Κατά την ϋ^ρησκείαν 
είναι Αιαμαρτυρόμενοι, 

'Ερ, Ποίαν κυβε'ρνησιν έχει η Αανιμαρκία ; 

*Απ, Μοναρχίαν απόλυτον, 

'Ερ, πόσους κατοίκους ; 

Άπ, *^Εν εκατομμύριον^ και όκτακοσίας χιλιάδας. 

'Π * Ισλανδία, νήσος εις τά αρκτικά μέρη της Ευρώπης^ 
άνηκει εις την Αανιμαρκίαν, 

'Ερ. Είναι τίποτε σημειώσεως άξιον ώς προς ταύτην την 
νησον ; ^ ^ 

' Απ, *Η Ισλανδία είναι επίσημος διά το πυρίπνοόν '^ης 
βουνόν, την '*Εκλαρ^ και διά τάς ϋερμάς της πηγάς όνομα- 
ζομενας Γεϋζερας, αϊτινες αναπέμπουν ζεστόν νερόν ηολλά- 
χις εννενηντα ποδάρια υψηλά, 

Ή Σκωτία ^ίλει πεοιγραφτ^ν όμοΰ με την Μεγάλην 
]Βρετανίαν", εις την οποίαν άνηκει. 
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ΜΕΣΑΙΟΙ ΤΟΠΟΙ ΤΗΣ ΕΥΡίΙΠΗΣ, 

'£ρ. ΙΙοΊοί ^Ίναν οΐ ΜισαΊοί Τοηον της Ένξωπης ; 
Άη, Ή ΆγγΧΙα^ η * Ιρλανδία, αί Κάτω-Χωραν, η /*ρ- 
μανια, η ΠρουσσΙα^ η Άαστρία, η 'ϋλβετία^ τίαι η ήλλια. 

* Αγγλία — Σχωχία — * Ιρλανδία, 

Ή Μεγάλη Βρετανία, επάνω έίς την οποίαν κίΤνταί η 
Αγγλία «αι η Σκωτια^ έΙναι νησοζ^ %α^ως και η * Ιρλανδία, 

Η Αγγλία^ Σκωτία^ και Ιρλανδία €ΐν ίνωμέναι εϊς %ν 
βααίλπον, το οποίον νπ(ρ4χΗ όλους τους άλλους τόπους 
ηατά την ίχτασιν καΐ^ άξίαν των ίρ^οχ^ίρων χα< του Ιμηο- 
ριου του, και χατά την δύναμιν τον ναυτιχου τον, 

'Ά Βρετανιχη 4χυτοχρατορία ίγχλιίπ πολυαρί'&μονς χαΐ 
ίχτιταμένας άποιαίας εις κα'&ίνβίρος τον κόσμου, 

*£ρ. Πώς ίΐναί-ό βαοιλέύς της Μεγάλης Βρετανίας χαΐ 
Ιρλανδίας^ απόλυτος η ηεριωρ^μινος ; 

* Απ, ΙΣίριωρισμίνος, 

*Ερ, Πόσα εκατομμύρια λαον Ιγε^ η Μεγάλη Βρετανία ; 

*Απ. Αεκατεσσεοα, και η '/ρλανδία εξι ημιϋυ, 

*Ερ, Ή'&ρησκεια του βασιλείου τούτου ποία εΐνα*; 

Άπ, *Ιί των Αιαααρτυρομενων εΊναιή σιέερεωμενη θρη- 
σκεία καΐ εις τάς δυο νήσους. Εις την /ρλανδίαν όμως οΐ 
ΑατΊνον εϊναι οί πλειότεροι. 

'Η Αγγλία εΊν«$ υγρός, εύκρατος, καρποφόρας κάί ω- 
ραίος τόπος, 

Έρ. Ποίος είναι ο χαρακτηρ των "Αγγλων ; 

*Απ. Οί^Αγγλ%ι εϊναι ειδήμονες^ ανδρείοι καΐ φιλόπονοι, 
προηγβμενως ζωοτροφύμενοι από εργόχειρα καΐ εμηόρΐΌν. 

*Ερ, Αιαφίρε^ ο λαός της Σκωτίας από τόν λαόν της 
Αθλίας; 

Απ, 'Ο λαός της Σκωτίας είναι πλέον επίσημος δί^ γε- 
νικην άνατζοφην κάι η&ικην' ταύτα δί προξενοννται από 
τό μίγα πληΰΌς των δημοσίων των σχολείων, και την προ- 
σορ^ν των εις δημόσιον λατρ^ίαν» 

Ερ, Ό δέ λαός της Ιρλανδίας πως είναι; 

Άπ. Οί ' Ιρλανδοί είναι γενικίος άμα'&είς^ και δεισιδαΐμο- 
νες, και μΐ ύπερβολην πτωχοί. Ό τόπος των είναι ομαλός, 
ύχβός κα^ ενκαρπος^ περίβοητος δια την ^ραίαι^ προϋινάδα 
των χωραφιών του. 

οί9ίΐίζθό ϋγ ν^οο^ι^ 
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Ύ6 βααΙίΗΟν των Κάτω-Χωρων ΙγιαΧίΐΗ τηρ ^ΟΧλάνδορ^ 
%άΙ τάς Κάτω-Χωρας, 

*Ερ* ΑιατΙ όνομάζ^ταί 6 τόπο$ οντος Χάτ^-Χωραί ; 

*Αη. Αιοτν ΒΪναν το^6ντ$ χαμηλόηρος άηό τηρ ΰ-άίασσίκρ 
ηαΐ τους ηοτακονς. 

*Ερ, ΛΙρ ϊϊρα^ Χοι/λορ ηάρτοτί ηλημμνρισμίρος ; 

*Α7ΐ• ''0χ*'' ζι^ραΐνίται μέ πληΰ-ος^ δίωρνγωρ, τάς 6πθΙ(»ί 
μηίχχηρίζονται^καΐ άντΙ άρόμωρ, 

ΑΐΧάτω-Χωραι δίναί κάλλιστα ηαλλαρριμίναι' ίχονρ 
ηλίμα νγρορ μίρ χάϋ 'ψυχρορ, αλλά νγΐ€ΐρόρ. Οι 9ίάτθίΐίθ^ 
μΪρμ τίμιοι, χαΐ ίηίαημοι δια φιλοπονίαν, οίαορομιαρ,^ χα! 
καΰ•αροτητα. Ό άρι&μός των ιΊναι τΐίντΒ εκατομμύρια. 
ΏΙέον παρά δυο τρίτα Λναι Αατίνοι' οΐ ΙηΙΧοίηον Λμτ 
μαρτνρόμίΡθ$• *0 βοβίλίύς (Ιναι π^ριωρισμίρος, 

*Η ϋρ§ιαρι*η £υμμαχΙα, η το ολορ της Γερμανίας, Ιμ- 
π€ριλαμβάρι$ τά βασίλπα της Βαυαρίας, Ονβρτέμβέργης, 
Σαξωνίας^ ηαί *Αροβίργς, τριαρτα τεσσάρας βίκράς πολ*- 
τίΐας ^χαΐ ίλ€ν^^ρας πόλδίς^ 9ίαΙ τίνα μίρη της 'ΑονατρΙας 
ΐίοΐ της ΠρονσσΙας, 

]^ερ. Ίίιΐρϋ^ η Γερμανική Συμμαχία; 

*Αη. Τα διάφορα βαα^λεια, χαΐ αίσιάφοροι μΜραΙ ηολί^ 
ΤΗα$ «α2 ηοΐϋ/ς, ίκ την οποίων η ΙϊρμανΙα σνγκέΐζαι, 
^Ίναι ανεξάρτητα το εν άπό το άλλο, Κα^Ιν διοικεί τά 
Ι^ωτερικά του ως ϋΆε», Μεταξύ όμως όλων αυτών είναι 
αχηματ^αενη μΙα Συμμαχία, σχοπον ε^οοα το διαψυλάτ- 
9€νν τηρ εαωτεριχηρ χαΐ εξωτεριηην αοίΐ^άλειαν της ^Γερ'' 
μανίας, ^ιάί την^άνεξαρτ^οίαρ των χοίρΐϋτωρ ηολιτειώρ. 

\Ερ, "Ολης της Γερμανίας οΐ χάτοιχοι πόαοι είναι; 

*Α«. Τ^φάΜθΡτα εκατομμύρια. 

\Ερ. Μναι όλοι της Ιδίας ^ρηοχείας ; 

*Αίι. "Οχι^' το ημιαν αυτών εϊναι Αιαμαρτυρομενο^, και 
το ημΛ9υ Αοαίνο^ Οι Ακιμαρτυρομ^νο^ εηιαρατούν εις 
τά αρ$ηι%α μίρη, και οι Αατίνον εις τά μεσημβρινά. 

!Μρ• ΑιαζΙ <7*ία^ η Γερμανία εηίοημος ; 

'Αη. Αιά τους ψηαιδευμ/νους της άνδρας $ιαΙ αυγγρα- 
ψ$1ς^%ξύ ζην ίντελη η4χτάστασιν τώρ τεχνών ηαϊίη^ίηημώρ, 

'Ερ, Ποία είραι τά χαραητηριστικά του Κ«ου της; 

Άη. Σοβαρότης, φΛοηονίφΐ, κάΙ ηροσηαρτίρησις. 



Προυοϋία. 

^Η ΠρουσαΙα (Ιναν επίσημος βιά τα μ^ταλΧίΊά της τ«ν 
ηλίΗτρον η ΜχρψτίαρΙου, 01 πάτοικοίτης ίϊναιφημιαμ^' 
νοί ως στοατιωτίΗΟρ ίϋ'νος» Ο άριΰ'μός των Ηναί ηε^" 
ηον ϋίκα ίκατομμύρια. 

*Ερ, Ποία £1 ναι η ^ρηβκίΐα της ΠροσσΙας; 

Άπ» *Η των Αιαμαρτυρομίνων, 

'£ρ. Και ηοΐα η ανβίρνησις ; '^π, '^ηόλντος μοναρχία, 

* ΛουοΊζία, 

^Η*ΑβοτρΙα ίΐναι δυχρατος, νγ^ανός χαΐ καρποφόρος 
τόπος, αλλ' άΜα χαλΧίίργη μένος. 

ΉΆονστριακη αυτοκρατορία σνγχίηαί από διάφορα 
χωριστά εϋ-νη πρότερον ανεξάρτητα, 

Ή κυβέρνηύις είναι απόλυτος μοναρχία. Ή επικρατού- 
σα &ρ^]θκεΙα η της Αυτικης * Εκκλησίας, 'Ο πλτι<^σμός εν- 
κοσ ι οκτώ εκατομμύρια, δύο ήμισυ εκ των οποίων ειν(Η 
χριστιανοί της ' Ανατολικής Εκκλησίας^ και τρία Αιαμαρ^ 
τυ^όμενοι χριστιανοί. ^ « ^ ^ % 

Ερ, Ποία είναι η κατάστασις του λαοΰ της κα^αντο 
*Αουστρίας ; 

'Απ. * Η καθαυτό *Αουστρία έχει υπερήφανους, αμα&είς 
ευγενείς. Ό κοινός λαός είναι η^ιηοΐ^ καΐ τα μεγάλα εγ- 
κλήματα είναι σπάνια. 

Η Ουγγαρία είναι πλέον φωτισμένη, κα&ώς και η Βο- 
χημία και η Μοραβία. 

Ελβετία. 

^ ' Η* Ελβετία εϊναι ψυχρός, βουνωδης^ και τραχύς τοηος^ 

αλλ' αΐ κοιλάδες τ^ις είναι καρποφόροι^ 
Άπό τάς'Άλπεις, δια τάς οποίας ιί * Ελβετία εϊναι περί- 

φημος, καταβαίνουσιν ενίοτε μεγαλωταχχ^ι σωροί χιονίου, 

οίχινες θάπτουν οικίας εως δέ και όλόίίλ^ρα χωρία. 

Οί 'Ελβετιοι εϊναι γενικώς καλώς αναγραμμένοι, «αί 

ονομαστοί δια την άνδρείαν, φιλοπονίαν καΐ αρετην των, 
*Ερ. Ποίας θρησκείας εϊναι ; ^ ^ < , 

Άπ. Κατά μέρος εϊνοΦ Αιαμα^υρομενορ,ΐΛαΙηατα με- 

ροξ Αατινοι. Οί Αιαι^Μρτυρόμενοι εϊναι οί ηλειοτεροι. 
Ερ. Πως κυβε^ωνται ; , 

*Απ. Ή χυβί^σ^ τη^ "Μβ^τΙί»^ εϊνα$ δημοκροΜΛηη. 

Ό πλ72^σμός της «Ζι^α» εν εκατομμχψον καΐ 750 χιλιάδες. 



Γαλλία. 

'Η Γο}.λΙα Η¥ €Ρ.άηο τα ηλίον δυνμτάβαύΐλαατης Ευ- 
{^ωητις. Το κλίμα της ίΐι^αφ ωραΊον, ααΐ η γη της (ντίαρηΒς, 

*£ρ, £ίν ο βασιλξύς της άηάλντος; 

*Αη, "Οχι, πιριωρισμίνος. 

*Ερ., Ό πλη'&υομός της πόσος ύναι ; 

Άη* ϋΐϋοοί Ιννΐα εκατομμύρια. 
. '£ρ, 'ΐί '&ρησκέία τωρ ποία; 

*Αη* *Ι£ ίπιπρατονσα^ ύναν η της Αυτιπη^ (χηλησίας, 
ΊΥΰΟδρα όμως εκατομμύρια δϊναι διαμαρτυρόμενοι. 

*Ερ, Ποιος είναι ο ^(οφαχτι^ρ των Γάλλων ; 

Άη, 01 Γάλλοι ύναι εί^νγενιρμ^νοι, ζωηρότατοι, χαί 
<:ριλ6ηονοι' περίφημοι δια την εύφυΐαν χαΐ εμπειρίαν των 
^ις τάς τίχνας και ίηΦΟτημας, 

ΜΕΣΗΜΒΡΙΝΟΙ ΤΟΠΟΙ ΎΗ2 ΕΥΡΩΠΗΣ. 

\Ερ, Ποίοι είναι οί ΜεοηαβρινοΙ Τόποι της Ευρώπης ; 

*Απ. * Η ΠοριογαλλΙα, η ΙαπανΙα^ η Ίταλια, η Τουρκία^ 
3ίαί η Ελλάς, , 

01 Πορτογάλλοι^ οΐ * ΙαπανοΙ, καΙ οι * Ιταλοί είναι Αατί- 

νον κατά την {^ρησκεΐαν' οι Ί^υρκοι Μθ)αμεϋ^ανοϊ, και οι 

^Ελ,ληνες όρϋ^άδοξοι χριστιανοί της Ανατολικής Εκκλησίας. 

Πορ τογαλλία — ^Ισπανία. 

*ΙΙ ΠορττογαλλΙα είναι -θερμός, ξηρός καΐ καρποφόρος 
%όπος. 

*0 τιλη^υ<ψός της είνα^ τρία ήμισυ εκατομμύρια^ καΐ η 
%νβερνησις απόλυτος μοναρχία. 

£ρ. Πως είναι οι Νατοϊκοί της ; 

Άη. Φιλόξενοι μ^ν, γενικώς όμως δεισιδαί μονές, ύπερ- 
ΌητικοΙ, και φιλεκδικοι, 

Έρ, Είναι των * Ισπανών η κατάοτασις καλγτε'ρα ; ^ 
-'^π. Οι Ισπανοί ίίί^α» και αύτοι υπεροπτικοί, δειοιδαΐ-- 
μονές και &€θβλαβεϊς, άνδρειοι^ όμως καΐ γενναίοι. 
Έρ. Κυβερνώνται τάχα άπό βασιλέα / 
'^π. Μάλιστα* βασιλέα απόλυτον. 
*Ερ. Ποίος είναι ο άριϋ^μός των ; *^η. /ίεκα ίκατομμύ•^ 

^Ηταυροααχία είναι η πολλά ηγαπημένη των διασκεδα^^ 
οις^ ΣχΙδον κιαΗν χωρίον έχει ενα δημόσιον τόπον δια 
70 ντο το τέλος, . 

0ί9ίΙίζθόϋνΟθΟ5ΐ€ ' 



Β ΑΛΦΜΙΜΤ^ΡΙΟΝ. {Μ^ψο^ 

*Ιχαλία. 

ψη^ ηαΐ^ τέρπρορ ηΧΙμα. 

*Ερ. *ΕγιάίΙι^ τάχα μΐορ μον^^ ηοΙη^Ιν» ί} ίίοψόρου^ ; 

*Αη. *Η *ΑαΑια ίγκλέΐπ το βααΙΧ€ΐαρ τ£ρ δύο &ηΙιώρ^ 
γο όηοΐφρ ονγηέηΛ^ άπρ τρψ νησ^ρ της ^η^λίας ηηί τ« 
μ§αημβρ^ρ6ρ^ μ^ι/ρο^ της '/ταΙΙαζ τας 'Μίίί^ησιασηκά^ 
ΙΙολιτίΙας, υπό τηρ ίξονσίαρ τί^υ Πάπα, του οποίον η 
ΜΜ^α((α ίϊρΟΛ^ ίΐς τηρ 'Ρωμηρ' το μέγα Αουπάτον της 
Τοσηαρας* τα Αονηατα^ της Μοϋρας, Πάρμας χαΐ Αον^ 
ΜοςΤ ηαΐ το βασίλ§ίθΨ^ της ^Σαρβ^Ιας, ας το όποιορ {μπ^ 
ρΛαμβάρηΜ ηαΐ η ρήσος Σαρϋρια, ^ΗΑομβαρϋα άρη%^ 
#«|ξ τηρ ΆονστρΙα», 

'ΐ!ρ. Αίατί ίΙρα& η * Ιταλία περίφημος ; 

'Απ. Ή* Ιταλία Ηραι πιρίφτιμος^ως ηπατοίς τωρ παΐ^ 
αιωρ *ΡωμαΙ»ρ, ιαοί γ^μΐί άηόμη άπο τα Ιραπ/Λ, τύρ μ* 
Ιιωρ ηαί κτ^ωρ τωρ. 

Έρ. ΙϊοΙα ιΐραι η χαταστασις του λάου τηρ σημίρορ ; 

Άπ, 01 *ΙιαΐΛΐ Λνα^ ορομαοτοί δίά τηρ^ ΙμπΗύΙαρ τ«ν 
^Ις τηρ μουαί%ηρ^ ζωγραφ$κηρ χαι γλυτη^αηρ, Ιχς τα βο- 
ξμ^ρά μίριι ίϊραι φύίόπορον' €ίς τα μέοήμβρ^ρά αμως αργοί, 
ηαΙγ€Ρ*ηως Ιλληπεΐςως προς άρατροφηρ 9ίαι η&$Μηρ, ^ 

υ πληθυσμός της^* Ιταλίας ιΙραι^δ€ΐΛαΐΡρίαέ%αχο^μύρ$Λ. 
Μς τορ άριΰ'μορ τουτορ ίγκλ€ΐθΡτα$ οί κάτοιαοί της 2!ί%^ 
λίας %αΙ ^ρόξ^ρίας. 

*ΙΙ Τουρ%Ια ί^ο μίαρ φοραρ €Ρ από τά πλίρρ Α;»ατα 
βαοΐλπα της Ευρώπης. 

Μίγα μέρος της Τουρκικής αύτοχρατορίας χέιται ίίς τγ 
Άσίαρ, 'Μίϋ ^έλομ^ρ όμ^ληα^ρ πίρί της £ύρωπαϊχη€ 
Τουρκίας μορορ, 

Ίό κλίμα της ίϊρα^ ωραΐορ^ χαϊ η γη της ΐνχαρπος, «α- 
ΧίΟτα όμως χαλλι^ργημίρη. 

^Ερ» Ποία ιϊναι τα ^ιροΐορτα της ; 

*Απ^. Σιταρι,^φύζ^, ^αμβάχ^ μηάξ^ ΙλαΛολαδορ, χραΛ^ 
χαπρος,^ χαΐ ο^άφορα άλλα. . ^ . 

*Ερ. Άπό ποια γίρη χατοιχιίται; ^ . 

Άπ. 'Από Τούρκους," Μληραρ 'Αρμίρίους^^ανΐουόαΐ9ς^ 

Οί 2\>ΰρκοι ηλ'&αρ ^ίς^τηρ Ευξωπηράπό τψ Άαιαρ, » 
ίχύυν ηούά Ασιατικοί ίΰ^ψα. Εξ αιτίας τρς '&ρησχίία^ 
των μένονν εις τηρ αύτηρ αιτάσ^ρ ως προς τάς τ«^α^ χοΛ 
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ίη$ατψιμ«ς, μολοροτι οίγίΐτϋης των ηάμρβρ τηρ ταχυτά- 
την ηροοδον* £ΐραι άμα^ίις, όασιδαΐμονίς^ χαΐ χ«κοιί- 
Φ€$^, ηΧηρ τΙμκΗ ίΐαΙ ψίλόξίΡΟί. 

'^^ίρ. Ποία ύνιχί η χυβίρνησις της 7\)νρηΙοις; 

*^π. 'Αηάλντος μοναρχία^ η μαλλορ απ^ριόριοτος Λν- 
Τί^Τίομός. 

'Ερ. ΠοίΟς έϊναρ ο άρΐί^μόζ τω» ηατοίπων της ; 

*^π. Ό -ΛΧη&υύμός της £νρωηαικης Ί\)νρκίας πρίρ της 
ίηαραστάσίως ηιο η^ρΐηου όχτω έχατομμνρίοι, 

'Η 'ΈΙλάς, ό μ^σημβρ^Ρϋίτ^ρος τόπος της^ Εύρΰίπης, 
^ν^χαται άπότηρ πΑοτΐονρη^ορ^ τηρ 2τίρίάρ 'ϋλλάίίΛ, 
τάς νήσους του αιγαίου Πελάγους, χαίτάς'/ορίχάςνησαυ^. 

'^Ερ. Πώς ίΐναι το πΚίμα της ; 

'*Αη* Ί^ρπνόν και νγΐί'ςατον. Οί χημωρίς ίΐραι φυχροι 
μόνον ίηάνω ίίς τα βουνά, 'ΐί Άττι$νη ίϊνα^ έξαιρηως 
ψη^Μίσμ^νη άίά την ααί^αρότητα^ ξηρότητα ηαΐ ίυχραοίαν 
του αίρος της, 

*Ερ, Αι νηϋο& του Άρχίηιλάγονς άνηχονν ολαι «IV την 
£νράηην ; 

Αη, "Όχι' μίρος αυτών μόνον' ολαι όμως έΙναι 'ΈλΧην^" 
%αΙ νήσοι. 

Έρ. Ποίαί άη αύτάς ηρ άξιώτ^ραι να σημπω^ώσι / 

'Απ. ^Η Κρηϊη^ η 'Ρόΰος^ η ^μος, η Χίος, η Ευβοία, 
71 Αηλοφ, η Σαλαμις^ η"ΤΟρα, χτλ. 

*Η Κρήτη, η πρώτη από τάς ^ΕλΧηνιηας νηοονς %ατά τβ 
μίγΒ•&ος., χαί μία από τάς μ^γαΧψίρας τ^ς Μεσογ^ίβ ^βλ- 
άσαης, ίχπ Ιράσμιον κλίμα χαΐ χαρηο<ι^όρύν γην. Οί αμ- 
ΊΐΈλών^ς χαΐ ίλαιών/ς της η»* (κτ^ταμ^νοι, χαΐ ίξάγηα$ 
ηά(Λπολυ λάδι χαΐ σαηόνι. 7ύ πάλαι ητο περιβόητος όια 
τους νομοΰ•ίτας της τον Μίνοίν χαι ^Ραύάμαρ^ον, βιά τάς 
Ικατορ της πόλεις, %αΙ διά τον Ααβύριν^ον μίαν ύπόγιιον 
οίηοόονηρ» 

*Η Ρόδος ητον άρχαίως νήσος δυνατή, μί ν€(υτιχόν α- 
ξιόλογον.^Ητο π(ρί{;ημος δι ϊν υψηλότατο ν, χάλχινον άγ- 
αλμα του Απόλλωνος, το ότιοΊορ ώρο{ηίζ$το Κολοσσός^ % 
ίλογίζδτο ίρ άηό τά ιπτά 4>ανματα του ηοσμου, 

* Η Σάμος, ητις χείιαι πολλά πλησίον εις την ξηράν, Δναι 
την σι^μίρορ χαι ητον άρχαίως μία από τας πρωτας 'ΙΧ- 
Αι^ΐ'ΐκα^ νήσους. Παραγη ίξαίρηον χαί ηάμηολυ μσσχά" 
τον χρασί, ώς χαί ίλαίόλαδον, μετάξι^ σαμίαρ γην, ποΧλό^ 
τατα μάρ(ΐαρα χαι χατράνι. Ειραί δί περίφημος ως η 
ηαιτρις του Πυθαγόρα. 
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*Η Χίος ηιοψ εσχάτως πολυάνθρωπος καϊ ίνΜμωρ νη- 
ηος, μ4 δημοοίΐΑΡ αχοίην χα< ιξαΙρέζον βιβλιοϋηαην' άλ^* 
ηαίίνίσϋ^η από τονς Τϋόρκους €ίς τά 1822. ΑυτοΖ γίνη^^ 
το μαοτίχι, 

* ίί Εύβοια, η ό^ντίρα τωρ *£λλην$Ηωρ ψησωρ ΐίατά το 
μ^γίϋ^ος, ίϊναι στ^ρη χαΐ μαΐίροτάτη' χίίτϋα όέ πληοιίντατίΐί 
Ης την Σΐίρίάν Ελλάόα^ χωριζόμενη απ αύτης όιά του 
πορϋ^ου Εν^ίπον, οαης ίϊναι έκπαλαί περίφημος όιά τάς 
ονχΐ'άς χαί αιάχτονς τον παλίρροιας. 

!ί Αηλος, ιην οημίρον άχαλλαργητον χαΐ άκατοίκήτον 
νηηί^ ητον (ΐς τον χαιρόν της ειόωλολατρίΐας οίσάν άγιος 
τοπο?, ν* (θίωρίίΤΌ μί πολύν αεβααμον άπ ολψ την ΕΚ- 
λάόα, 7*ην ίκατάοτένε όέ χοιανιην 6 ναός τον *Αηόλλω^ 
#ο;, χαΐ οι χρηαμοί τους οποίους αύτον παρεόιάαν οι ί^ρ€7ς 
τον. Τονομα λ'νχλάδίς όίόίται ιΐς χας νηοους^ ο» όποιαι 
ηίΐνται ολόγυρα της Αηλον. 

Ή ΣαλαμΙς είναι περία^^μος όιά την ρανμαχίαν^ ητ$ς 
€υνέβη πληαίον της μεταξύ τον Έλληνιχον και Περαιχου 
ατόλον^ %ην όγδοην τον *Οχτωβρίο 480 προ Χριοτοΰ, Ό 
Πίροιχός ατόλος^ ανγχείμ^νος άπ4 1300 πλο2α^ ενιχη&η 
άηό 280 Έλληνιχά, χίλΐ ταύτα μιχρότερα. 

'/ΐ" Ίΰρα^ μολονότι πολλά μιχρη χαϊ παντάπααιν ^χαρ- 
πος^ είναι την σήμερον νήσος αξιολογωτάτη. Οι χάτοιχοί 
της είναι θαλασσινοί, έχουν μέγα πληί^ος χαραβίων^ μέ τά 
όπ^ϊα ενεργούν άρχετόν εμπόρων, χαι είναι οι πλέον ενχα- 
τάστατοι απ Ολους τους νησιώτας, *Η πόλις είναι χαλο^ 
χτισμεντ]^ χαι (^αίν^ται ωραιότατη από την ϋάλασσαν. 

Οι χάτοιχοί των ϋπεταών είναι ϋ-αλασσινοι^ χαϊ ομοιά- 
ζουν είς πολλά τους ' Τ^ριωτας^ χαϋως χαι οι δυστύχησαν- 
τες ψαριανοί. 

Έρ, ΠοΊαι λέγονται *Ιονιχαι νήσοι ; 

*Απ, *^ονιxα^ νήσοι λέγονται αί χείμεναι προς δυσμάς 
της Πελοποννήσου χαι της ιερέας Ελλάδος. Είναι όε αϊ 
εξης' η Κερχυρα, οι ΐΐαίοι, η Αευχάς, η * Ιθάχη^η Κ^ί^αΧ- 
ληνια, η ΖάχύνΟος^ χαι η Κυ&ηρη, 

* Ερ. Εις ποίον άνηχουν ; 

Άπ. Εις χάνενα' είναι ανεξάρτητοι, υπό την προστασίαν 
της Μεγάλης ϋρετανίαζ' χαλούνται δέ αί Ήνωμεναι ^ Εη- 
αρχίαι των '/ονιχων νήσων, 

Έρ. II Μα είναι η πρωτεύουσα; 

Άπ. 'ίΙΚίρί^ρα είναι η καί^^^ρα της χυβερνησεως. 

*Ερ. ΪΤόσοι είναι Μ χατοιχοι των επτά τούτυν νησοαν ; 

Άη. 'Τηίρ τάς 200 χιλιάδας. 
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'Ερ. Ποΐαι £Ϊρα^ μ επισημότερα^ πόλίίς τωψ Άρχτιχόίρ 
Ίύπων της Εύρώτι^ς ; 

'Απ. *// Μουχα, η ΠετρουποΙις, η Βαρσάβα, η Στο»- 
χόλμη^ι η Χρίστιύηα^ ιί Κοηενχάγη^ νιαΐ το *Μψβουργ9ψ, 

Λίόσχα^ η παλαιά μητρόπολις ιης 'ΡωσσΙας, 6κάη ίίς 
Ύον ηόλψον των 1812^ αλλά το μεγαλ^τΒρον αυτής μ^ρος 
ίξαί'ακτίσ&η, Πληϋ νομός, 300 χιλιάόίς, 

Ή Πέ τρονπο λις, μία άπο τάς ηλίον μδγαλοπρ^ηί7ς 
^€ίρας της^ £ύρωηης^ ύναι χτιαμίνη εις ίρα τόπορ^ οηου 
^ρό ίκατόν χρόι^ων όί» έί^αΐνιτο άλλο δίμη ολίγας ±αλύβα$ 
ό^αράδων. Εϊναι όέ η τωρινή πρωτεύουσα ι ης *ΡωσαΦ^ 
%ης αντοχρατορίας, χαΐ η χαί^ίδρα εκτεταμένου εμπορίου, 
ΐίλη^υσμος^ 300 ρλιάδες» 

Βαραάβα, η πρωτεύουσα της Πολωνίας^ εμπεριέχω 
ττολλας εντελείς ξυλΙνους χατΟΜίας, μ^ όλΙγα μόνον ωραία 
ίίτίρια. Πλη&νσμός, 65 χιλιάόίς, 

Ή Στ ο χχόλμη , εις την ΣδεχΙαν, χεϊται επάνω είς 
Ρραχώδεις νηαονς, χαΐ είναι η χα^ίδρα της χνβερνηαεως, 
ΐν,ηϋυσμός^ 75 χιλιάδες, 

Χψιατιάνία^ό άξιολογώτερος τόποΟ εις την Νορβετ 
γίαν^ ΰ'αυμάζεται διά το χάλλος της τοποθεσίας της, 
Πληΰνσμός, εννί'α χιλιάδες. 

* Η Κ ο πενχάγη ^ ήτις χεΊται επάνω^ εις την Ζηλαν^ 
δίαν^ εϊν εμποριχη πόλις, πλουσία χάΐ ωραία, Πληϋυσ^ 
μός, 105 χιλιάδες. * ^ 

*Η*Εοιμβο ύργη^ πρώτη πόλις της ΣχωχΙας, δίν 
εϊναι τόπος ίμπορίου η εργοχίίρων, άλλ' είναι ηερί^ημο^ 
διά τά φιλολογικά της χαταστηματα, χαΐ τους πεπαιδευμίτ 
νους της άνδρας, Πλη^υαμός, 102 χιλιάδες, 
' Έρ. Εις τους Μεσαίους Ίππους της Ευρώπης ποΊαι 
ηόλΐΐς είναι αί ηλίον ά^ιοοημείωτοι ;^ 

*Αη, Το ΑονδΊνον,,η Αουβλίνψ ψ] ' Αμοτερδάμη^ η ^Αμ- 
βού(}γη^ η Αρίοδην, η Βερλίνη, η Βιεννα, η Γενίβα, Χίά 
τά Παρίσια, 

Το Αονδίνον Λ ναι η πρώτη χώρα του πολιτισμένα^ 
χόαμον χατά τόν πλη-θνημο•^ το Ιμπόριον χαΐ τόν πλου*• 
τον. Οι δρόμοι δϊναι γεηχώς χαλοστρωμε'νοι, χαιοί^ πί- 
ρίπατοι ^ίς τά πλάγια χαλοι. Εϊναι δ^^ηίσημος διά τόν α- 
ριΟμόν χαΐ την εχταηιν,των φιλολογιχων χαι Ιλεημονητιχών 
της ανατάσεων, Πλι^ΰνσμός^ εν ίχατομμύριον χαϊ 50 
χιλιάδες, 

'ΐί Αου β λινί] εις την */ρλα%δίαν ίϊναι η δενιεραπό-^ 
λις των Βρεχανιηων Νήσων* 'Ολίγαι πόλεις της Εύρώ- 



χ^ς κατ* άρβΛογΙαν ίχονρ ^ ηΧηότίρα μιγαΧοπρεηη «ο» 
^Μλψα ητίρια. ΠΧη&υσίΜος^ 187 χιλιάδας. 

Ιί Αμσηρίάμη^η ηρωτΜνον^α τωι^ Κάτω^Χωρωρ, 
4ίΙνΜ κτισμίί^η ίηάνω ίΐς δρνΐ^ονς^ πάσσαλους, (ίς ίδαψος 
βαΧτωδίς. Α&ωρυ/ίς νχρνρνν όίά μισού των ηνριωτέρωψ 
ψης δρόμων κα^ώς $ίς τάς πΚ6ίοη'ρας ίλλας ηόΐας τη^^ 
^ΟΧΧάρδας. Πληθυσμός, 2Χϊ0χιλιάδ£ς. 

^Ιί*Αμβονργη ίΐναίη μ^γαλητ^ρα ίμπορίχη νο^ί^ 
της Πρμανίας, ΠΧη^υσμός^ 105 χάιάδ^ς. 

Αρίθδί}ν, η ηρωηνονσα της^ΣαξωνΙας, ίίγαι μΙα Λπο 
τας ηλ/σν ηαλοκτισμ(ρ«ς πόλ^ς της Ενράηης^*Ή ζοηοϋ^ί^ 
<ιΙα της Ιηάψω ας τά δύο ηλάγ&α του ηοταμον** Ελβον ύνϋΛ 
^α$οτάτη. Πληθυσμός, 50 χίλιάό^ς, 

*Η Β^ρλΙνη, οπού διατρίβα 6^ βασιλεύς τής ΙΙρουϋ^ 
0ΐας, ίΐναι ωραία^ χαλοχτ&σμίμη πόλίς, Πληΰνσμός^ 16(^ 
χύίά^ς. 

ΒιίννΛ^η ποτ^ μητρόπολις της^ ϋρμαρίας^ ίΊραί τώρΜ 
^ πρώτη πόλίς της *Αουστρια%ης αυτοκρατορίας, Έίς αν» 
ψηρ συχνάζουν ίμποροι από διάφορα^ ϊ&νη της^ Ευρώπης 
ηαΐ Ασίας, ηαι ύναι ονομαστή δια το %άλλος των π£ριχώ' 
ρων της ΗαΙ την τρυφήν ηαΐ παραλυσίαν των ιύγίνων της» 
ηλη^υΟΜος,^Ο χιλιάδες. ^ ^ , ' 

Γίνίβα^ηπλίον άΐιοσιψείωτοςπόλις της * Ελβετίας^ 
ίχΗ μίαν ωραιαν ^ίαιν ίπανω (ίς την λίμνην τον Ιδίου 
ονόματος» Πληθυσμός, 25 χιλιάδες» 

Τα ΠαρΝια^η^ μητρόπολις τι?ς Γαλλίας^ ύναι. η Λυ- 
τίραπόλιςτης Ευρώπης νιατά τον πληϋνσμόν η πρώτη 
δ^^^ατά την ωραιότητα των δημοσίων της περιβολΙων^ πη^ 
γών, μρΐ]^μ€ίων και παλατίων^ ΐΛαι χατα την ίκτασιν ηαί 
αξίαν τω¥ βιβλιο^7}%ων και φιλολογιχοίρ της χαταστημά-' 
των. Είναι δξαιρίτως φημισμένη δια την εύ&υμίαν χαΐ 
ηαραλναίαν του λαου^ χαι τόν άριΌ^μόν χαΐ την ποικιλίαν 
των δημοσίων της διαπχίδάσεων. Πλη^νσμός^ 715 χιλιάδες. 

*Ερ• Είς τους Μεσημβρινούς Τόπους της Ευρώπης ποίας 
ηόλίΐς ιχΒΐς να σημειώστ^ς ; 

'Απ, 'Γην Αιηβώνα, την ΜαδρΙτην^ την Νίάπολίν^ την 
^Ρώμην, την Φλωρεντίαν^ την ΒενετΙαν^ το Ί\)υρ7νον, την 
ΙΥνοβαν, την Κωνστανηνούπσλιν^ χτλ. 

Αισ β ών,^ 1^ πρωτεύουσα της ΠορτογαλλΙας, ψαΐνεταί 
μεγαλοπρεπής αηο μακράν. 'Έμπροσ&εν της έχει εν ώρα^» 
ον σώμα ^νερού^ χαι όπι'σω* της οΐραιβς καλλιεργημένους 
ΑοΦΟί'ς. ^ *Αλ)^ οΐ δρόμοι γ»;£ ίίΐ'α^ άταχτοι χαι άκά^^αρτοι^ 
ηαι αί οιχίαι ούτε χομψαΐ οΰτε βολιχαΐ. Πληθυσμός, 240 
χιλιάδες. 

'/Ι Μα δρίτη εΊνα^ ^ χα&εδρί;ι του βασιλέως της 'Λ- 
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«Ζι^» ποιΐ ποΧίά ζίοτη, Πλη&νύμός, 200 χιΧίόδές.^ 

Ν^ίπολ&ς^ η πρωτεύουσα του βααιλίΐον τωρ ίύφ 
Σίίϋλ^ν, ϋνοίΐ τοηο'&ίμίνη ιΐς το μεαον ίρος ωραίου αρ- 
ψφ&ίψτρου λόφων. Έίζ το £τ της τιλάγίορ ίΐναι^ 6 Β^οού*- 
β^ς,^ χαι ίμπροσ^έν της ίνας κόλπος, στολισι^ίρος μί «αρ* 
ποφορους ν^σους^ πολύ θαυμασμένος ίια το κύίλος νο». 
Πληθυσμός, 380 χύίΜίς, 

'ΐί *Ρώμη ητο μίαν φοράν μητρόπολη του γρωστοϋ 
ΜοσμοίΤ άλλα τώρα Ι^ίπΙιηη χρονιχως ΗαΙ ηατά τόρπλη^ 
^νσμον %αϊ ηατα τον πίοϋτον. ^1 Ιαχλησίαί της έίνα^ 
ηολλά λαμπροί, *Η του *^γίου ΪΙήρου αναι η μιγαλο*- 
πρέπεστάτη £ίς τορ χόσμον. Πληθυσμός, 130 χύιάόες. 

Φλωρΐρτία^ η πρωτιύβσα της ήσχάνας, «Ιΐ'α* ΟΡΟ' 
ρηστη 9ίά το κάλλος της. Πληθυσμός, 75 χιλΜόες, 

Ή Βίρ^τΙα ίίνα& ωραία πόλις^ ίπίσημος δ$ά ττ^ρ το- 
Μοθΐσίαρ της ίπάνω ίίς νησία. Οι «€ΐτο^«ο# πίρρονρ άπό 
^ ««ν άλλο μίρος μίσα €ίς πλοιάρια, Ιπάρω ίίς τάς ΰιωρυ-- 
γας, μάίάλογακαΐ αμάξια βλέπονται σπανίως. Πληθυσμός, 
100 ι^^λιάάές.^ 

Τ» Τουρ Χρ^ί ν ιΊναι πΒριτηχισμίνη πόλις, η καθέδρα 
9θυ βασιλέως της ϋαρδινίας. Πληθυσμός^ 00 χιλιάδες, 

*Η ΓέΡοβ α ύνα παραθαλάσσιος εμπορική ηόλις, η 
ΎΜτρΙς του Κολόμβου, μέ 75 χιλιάδας κατοίκων, 

*Η Κωρσταρτιρού πολις, της οποίας το παροΐ' 
Ζρομα έρχεται άπό ΚωνσταντΙνορ τορ μ{γαν. ώνομάζέτο 
ηοτί Βυζάνηον^ Είναι κτισμένη επάνω έίς επτά λόφους 
4ΐς τόπορ χαρίέστατον.^ Τά τζάμια^ οι πύργοι και τά παλ* 
-άτια της μιγμένα μί ωραΐα δένδοα την καμνονοι ρά (ξαΐ-- 
^ίτα^ μεγαλοπρεπής άπό την θάλασσαρ, *^^λλ* αΐ στράτοέ 
«Ζΐ'α* στέναι, και όλη η θέα μισά έΐς την πόλιρ ζοφερά »α^ 
^^/σάρέστοις. Πληθυσμός, 500 χιλιάδες- 

Σιμά της Κωνσταντινουπόλεως «{ ακόλουθοι πόλέΐς έΐς 
9ην Ευρωπαΐκην 7\)υρκίαν έΙναι σημέίωσιως αξιαι, 

*Η^Αδ ριανούπολις^ η δευτέρα πόλις της Ευρω- 
ηαΤκης 7[)υρκίας κατά τόν πληθνσμόν, Μίηχ* πάρα τάς 
δχθας της ΜαρΙτσας, ίχουσα^ χαρίέοτάτην ^^σ^ιτ καί «ν- 
ψορωτάτηρ γηρ, Πληθυσμόο. 100 χιΧιάδές, 

^Η Θεσσαλονίκη, πρώτη κατά τό Ιμπόριορ μέτά 
-Μψ^ Κωρςορτιρούπολιρ, έχέΐ^ αίγα πλήθος * Εβραίων κατοίτ- 
ηωρ. Πληθυσμός^ 70 χιλιάοές. 

^*Ή Βάρνα έίραι δυρατη τίόλις Ιπάνω έΐς τάς οχθαζ 
^ς Μαύρης Θαλάσσης, 'Τϋ Βουκορίστ^ον έΙναι ^ 
ηρωτέρουσύί της Βλαχίας, καΐ τό ^Ιάσιορη ηροη^έύονσ» 
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9ης ΜοΙΛαβΙας. 2ϋ '/α» αννίνα^Ις την ΐΜπ^ρον Ιστά- 
#ι^ακ η κα^£^ςα του π^ρίβοητον '^λιπασί 

'£ρ. Είς την Μλάδα ττοΓα* ηάλϊι^ έϊν αξιοοημέίωτοί ; 
'Αη. *Η ]£λΚάς ί^ι^Η ηοϊΧούς τοηους άξίονς να σημπα^- 
^σ«^, οχ* όμως δια την παρονααν, άλλα όια τη» αρχαία» 
9ω¥ ηαταστασ^ν, ^ \ 

Αί Αϋην«&, η μητρότωλίς της '^ττι^κης, ίγέννησαρ 
τους πλίον μεγάλους πο$τ}τάς, φητορας, φίλοσό(ξονς, τΒχνίτ- 
9Λς^ ηαΐ στρατηγούς της αρχαιότητος. Τα ίρίΐηι^α των 
τ€ίχωρ, η '^χρόηολίς,ο^^ρπος Πάγος, ό Παρ^^νων^ χα* 
ηολΧά άλλα μνημπα της παλαιάς λαμπρό τητος τψηολέως 
ααντης^ θωρούνται μί ϋ^αυμασμόν ηαΐ σίβας αα Όλον τον 
ψωτίομίνον %οαμον, ' ^ . ^ 

[Η πίδίάς του Μα ρα^ίονος, Λκ« μΙλΜ ^ιακραν απο 
τάς ΆϋΊηνας, ιϊναι περιβόητος διότι αύτου δί%α ^ιΐιαό^ς 
^Α&ηναϊοι και χίλιοι Πλαταιεις, ατρατηγούμ^οι απο τοι^ 
Μιλτιάδην, ίνίκηοαν 110 χιλιάδας Ιΐίρσας,^ 

Αι θηβαι,η πατρίς δύο ^νδόξων άνδρων^ τον ΙΤίλο- 
ηίδου %αί * Επα/Αΐνωνδου, ηοαν ποτέ δι ολίγον χαιρον η 
άτρωτη πόλις της 'Έλλάδος. ^ , 

Πλησίον €ΐς τάς Πλ α τ α * α ^, μίαν ^μΐίΐργν πολιν της 
Βοιωτίας, οί'^ Ελληνες στζατηγονμίνοι άπότόν Πανσανίαν^ 
Ανίηησαν τους Πέρσας υπό τον Μαρδόνιο ν, περίπβ 300 
χιλιάδας τον άοΐ'&μόν. 

ΟΙΑίλν^οι, {τωραΚαστρΙ,) πόλις^'της Φωκίδος^ %€ΐ' 
μένη εις τους πόδας του Παρνασσού^ ήσαν περιφτ}μοι δια 
τον αυτού ναόν και μαντεΤον του * Απόλλωνος. Το μαντεΊ- 
σν τούτο εγνωρίζετο εις όλον τον ^ίόαμον, % εως%αΙ στρα- 
τηγοί ν,αι βασιλείς ηρχοντο καί το εσυμβουλεύοντο, Οί 
τοιούτοι εψερναν πάντοτε μαζί των πλούσκ^ δώρα, ^ ^ ^ 
Αί Θερμοπνλαι^εν στενόν πέραμα φερον απο την 
Θεσσαλίαν εΙς την καΰ^αυτό Ελλάδα, εστάϋηοαν το ^έα-- 
τρον μιας άπό τάς δικαιοτέρας καί ενδοξοτέρας μάχας των 
προγόνων μας, 'Έδω ό Αεωνίδαςχ>αι οί τριακόσιοΙ τον 
£ηαρτιάται, μαχόμενοι εναντίον εις τριαχοοίας μνριάδί»ς 
Περσών^ άπέϋανορ νπερ χού 'Μληνιηοΰ γένους* 

^Η Κόρινθος, σιμά εις τον 'ΐσΟ^μον, πόλις πλούσια 
και περίφημος δια την φιληδονίαν των κατο/κων της, χα- 
τιστραφη 146 προ Χριστού ^ηό τον * Ρωμαΐον^' Ττιατον Α. 
Μονμμίον, , , ^ , 

'ΐί Νέμε ία, {τώρα Κολόνναι,) εις την Αργολίδα, είν 
επίσημος δια περίφημο ν τίνα λέοντα, τον οποίον ο -ί^Ο^^ 
Χης Ιγόνευσε πλησίον της, χαΐ δια τους άγωνας ο$ οπο/Ο* 
έωρταζοντο φ ^τηρ χα&ετρεϊς χρόνους. ^ Ί^ σημεβίνόν 
Ονομα του τόπον ^Κολόνναι έπαρση Φ'4^Λ^ρ^?*'^ ^^'* 



^ίί^ηρον.] ΑΛΦ^ίΒΗΤ^ίΡIΟΝ. δ» 

Χοννας του Μχου του Αιο^, αϊ οηοίαι άηομη ατ€χοντ«ι αυτόν. 

Σπ ά^ρ τ/η, 71 ηατρίς του Α^ωνΙδα^ ητον η άξί4^λογωτίρα 
τίόλ^ς της^ Πίλοηοννησον, και Οιά πολλούς χρόνους^ η κνοία 
της 'Σλϋάδος. Οι ηάτοιχοι ήσαν ονομαστοί άιά την αν 
όρΒίαν και ίμπβιριαν των ίΐς τόν^ πόλέμον. ( Ίϊάρα Πα^ 
λαιόχαστρον, ηλησίον του Μιστρά). 

Ειζ την ΜΒσσηνίαν %Ηται η Μι σ σννη , της οποίας 
να ίρίίπια ύναι, τα λαμπρότερα ας την Πελοποννήσου, 
οι Μεσσηνιοι είχαν πολυχρονίβς πολψους μί τους ΑαΜ- 
όαιμονίους, 

*^βΓ *Ολυ μηία, {το}ρα '^ντίλοίλα,) εις την 'ΐ/λίδα, ητο 
ακριφημος Οιά το εν αυτί} άγαλμα του Αιος, το οποίον ^ 
λογίζετό εν από τα επτά '^αύματα του χόσμου, παΐ δια τους 
4χγωνας οί όποΊοι εωρτάζοντο πλησίον της %ά^9 τε'σσαρα^ 
χρόνος, 

^ πλέον αξιοσημείωτοι νεώτ§ραι πόλεις εϊν αΐ αχόλον- 

-^0*. 

^ Πατραι, %αλως τοποϋ^εμεναι δι εμπόριον ^"νό 
βί'ε όχαστρον , περι^όητον δια την ναυμαχίαν, ήτις 
οννεβη αυτού μεταξύ των Χριστιανικών χαΐ Μωαμεθανι- 
κών στόλων κατά την όγδόην του *0>ίτωβρ1β 1827* το "Αρ^ 
γος , αρχαία πόλις, χείμενον εις τους πόδας ενός λόψίί μέ 
μίαν εκτεταμε'νην πεδιάδα έμπροσθεν του' το Ναύπλι- 
ο ν , δυνατόν ψρούριον' χαΐ η Τριπολιτσ ά,είς το χέν^ 
' τρον τη^ς Πελοποννησβ , χαθεδρα του κυβερνώντος πάσα 
ττρίν της επαναστάσεως. 

Εις την ϋτερεάν '^5λλάδα αι *ΑΘ η να ι, χαΐ το Μι σ 0^ 
λόγγιον εϊν αξιοσημείωτοι Ίΐόλεις, Ίο Με σολόγ- 
γιον εδόξασε χαΐ άπεθανάτισεν^ η ανδρεία τών υπερασπισ- 
τών του χατά την πολιορχίαν τών 1826. 



ΠΕΡΙ ΤΟΙΤΩΙΤ ΚΑΙ ΑΛΙΩΝ 2ΗΜΕΙΔΙΤ. 
^Οταρ χράφωΐΛεν, διάψάδείξωμεν είς^ ποίαν^ συλλαβήν 
τιρεηΗ να χτυπμ ηψωνη, βάλλομεν επάνωθεν της συλλαβί^ 
ταύτης εν σημε^ν, το όποΧον ονομάζεται τόνος. Οι τοι^ 
^ϊναι τα τρία άχόλβθα σημεία, η ΟξεΊα {'), V Βαρεία ( ^ ), 
•7 Περισπωμερη ^" )• , , 

"Οταν η λε'ξις αρχεταν^ίπο Φων^ηεν,^επάνω'&εν τοΰ(^>ωνή' 

Έντος τούτου γράφομεν εν άποτά έξης δύο σημεία, η τ^ην 

Ψιλην\*), η την ΑασεΊαν{*^ £ις την πρώτην τιερί- 

αταβίν λεγομεν οτι η λεξις ^ράουται, χαΐ εις την δεύτερον, 

οτι δασύνεται, 

"Οταν γράφωμεν, μεταχειριζόμεθα σημεία τινί\ δια να 
μψ συγχεωνται^ αί λέξεις χαΐ το νόημα τοι λόγου. Τα ση^ 
μεΐα ταύτα γράφονται χαΐ ονομάζονται ούτω. 



ΑΛΦΑΒΗΤΑΡΙΟΊα. \Μ%^%]Βί. 



, Κο^μΛ9 V νπθθτ*γμη.^ 
' ΚωΙοψ, ίΐ μέαρ στιγμή. 
. ΤΟμΙλ οτίγμή. 
; . *Ερωνίΐμΰη$ηορ. 
! '.&ί*φωιρηματί»όν. 



' ΣΐαΦίγωγίκόψ. 
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